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English
Our products are engineered to meet the 
highest standards of quality, functionality 
and design. We hope you thoroughly enjoy 
using the Braun Silk·épil Soft Perfection.

In the following we would like to familiarise 
you with the appliance and provide some 
useful information about epilation. Please 
read the use instructions carefully and 
thoroughly before using the appliance.

Braun Silk·épil SoftPerfection Body 
System has been designed to make the 
removal of unwanted hair as efficient, 
gentle and easy as possible. Its proven 
epilation system removes hair at the root, 
leaving your skin smooth for weeks. 
With the innovative SoftLift™ tips and 
the unique arrangement of tweezers it 
provides an extra close epilation for 
perfectly smooth skin, allowing to remove 
hairs as short as 0.5 mm as well as flat 
lying hairs. As the hair that re-grows is fine 
and soft, there will be no more stubble.

The high-precision epilation head  
comes with two different attachments:

The massaging rollers clip makes 
epilation ultra gentle. 
Its pulsating movement stimulates and 
relaxes the skin to offset the pulling 
sensation.
The EfficiencyPro clip provides a 
thorough epilation that is now even 
faster. Ensuring maximum skin 
contact and the optimum usage 
position, it allows removal of even 
more hairs per stroke.

The shaver head  is specially designed 
for a fast and close shave of underarms 
and bikini line. 

The cooling application provides addi-
tional help to reduce possible skin irrita-
tion after epilation and will also leave the 
skin feeling cool and fresh.

Warning
• For hygienic reasons, do not share this 

appliance with other persons.
• Keep the appliance dry.
• Keep the appliance out of the reach of 

children.
• When switched on, the appliance must 

never come in contact with the hair on 
your head, eyelashes, ribbons, etc. to 
prevent any danger of injury as well as 
to prevent blockage or damage to the 
appliance.

• Before use, check whether your voltage 
corresponds to the voltage printed on 
the transformer. Always use the 
country- specific 12 V transformer plug 
supplied with the product. 

General information on epilation
Silk·épil is designed to epilate hair on legs, 
but use tests monitored by dermatologists 
have revealed that you can also epilate the 
underarm and the bikini line. 

All methods of hair removal at the root can 
lead to in-growing hair and irritation (e.g. 
itching, discomfort and reddening of the 
skin) depending on the condition of the 
skin and hair. 
This is a normal reaction and should 
quickly disappear, but may be stronger 
when you are removing hair at the root for 
the first few times or if you have sensitive 
skin. 

If, after 36 hours, the skin still shows 
irritation, we recommend that you contact 
your physician.
In general, the skin reaction and the sen-
sation of pain tend to diminish consider-
ably with the repeated use of Silk·épil.

In some cases inflammation of the skin 
could occur when bacteria penetrate the 
skin (e.g. when sliding the appliance over 
the skin). Thorough cleaning of the epila-
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tion head before each use will minimise 
the risk of infection.

If you have any doubts about using this 
appliance, please consult your physician. 
In the following cases, this appliance 
should only be used after prior consulta-
tion with a physician:
– eczema, wounds, inflamed skin reac-

tions such as folliculitis (purulent hair 
follicles) and varicose veins

– around moles
– reduced immunity of the skin, e.g. 

diabetes mellitus, during pregnancy, 
Raynaud’s disease

– haemophilia or immune deficiency.

Some useful tips
Epilation is easier and more comfortable 
when the hair is at the optimum length of 
2–5 mm (0.08–0.2 in.) If hairs are longer, 
we recommend that you either shave first 
and epilate the shorter re-growing hairs 
after 1 or 2 weeks, or use the shaver head 
with the included OptiTrim attachment  
to pre-cut hairs to this ideal length. 

When epilating for the first time, it is 
advisable to epilate in the evening, so that 
any possible reddening can disappear 
overnight. To relax the skin we recom-
mend applying a moisture cream after 
epilation.

Fine hair which re-grows might not grow 
up to the skin surface. The regular use 
of massage sponges (e.g. after showering) 
or exfoliation peelings helps to prevent 
in-growing hair as the gentle scrubbing 
action removes the upper skin layer and 
fine hair can get through to the skin 
surface. 

Description (see page 3)

Massaging rollers clip
EfficiencyPro clip
Epilation head 
Release buttons
Switch
Socket for cord connector
Cord connector
12 V transformer plug
Shaver head
OptiTrim attachment
Shaving foil frame with long hair 
trimmer
Release bars
Cutter block
Shaver head base

Cooling application:
Gel pack
Cooling glove

Before starting off
Preparing your skin
Your skin must be dry and free from 
grease or cream.
Optional skin cooling: For the first few 
epilations or if you have sensitive skin you
can use the cooling application, recom-
mended by dermatologists to help reduce 
possible skin irritation.

• Ensure that the gel pack has been in 
the deep freezer (***) for at least 2 hours 
(for convenience you can store the gel 
pack in the freezer).

• Insert the gel pack underneath the 
glove’s transparent foil. Use only with 
glove.

• Put transparent (cool) side of the glove 
on your leg.

• Start cooling for approx. 1/2 minute, 
longer if needed.

• Epilate the cooled skin area immedi-
ately as described in section «A».
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• Repeat cooling and epilating until 
completion.

• While epilating, please ensure your skin 
is dry.

Important: Apply cooling glove to the 
same area for no longer than 2 minutes.
Keep away from sunlight. Do not use 
gel pack when damaged. Dispose of in 
household waste. Do not use if you are 
hypersensitive, allergic to the cold, or 
if your skin suffers from sensory disturb-
ances, when suffering from cardiac dis-
eases or arterial circulatory disorders.

A  How to epilate 
• Keep in mind that epilation is more 

comfortable when the hair is at the 
optimum length of 2–5 mm (see section 
«Some useful tips»). 

• Before starting, thoroughly clean the 
epilation head . 

• Put on the epilation head and make 
sure that the massaging rollers clip  
is in place. 

• Plug the cord connector  into the 
socket  and plug the transformer plug 

 into an electrical outlet.

1 To turn on the appliance, slide switch 
 to setting «2» 

     («2» = normal speed, 
«1» = reduced speed).

2 Rub your skin to lift short hairs. 
For optimum performance hold the 
appliance at a right angle (90°) against 
your skin. Guide it in a slow, continuous 
movement without pressure against the 
hair growth, in the direction of the 
switch. The SoftLift™ tips will make 
sure that even flat lying hair is lifted and 
removed thoroughly at the root. 
As hair can grow in different directions, 
it may also be helpful to guide the 

appliance in different directions to 
achieve optimum results. 
The massaging rollers should always 
be kept in contact with the skin, 
allowing the pulsating movements to 
stimulate and relax the skin for a gentler 
epilation. 
If you are used to epilation and look for 
a faster way to efficiently remove hair, 
please use the EfficiencyPro clip . 
It allows maximum skin contact and 
ensures optimum usage so that more 
hairs are removed in one stroke.

3 Leg epilation 
Epilate your legs from the lower leg in 
an upward direction. When epilating 
behind the knee, keep the leg stretched 
out straight.

4 Underarm and bikini line epilation 
Please be aware that especially at the 
beginning these areas are particularly 
sensitive to pain. With repeated usage 
the pain sensation will diminish.
For more comfort, ensure that the hair 
is at the optimum length of 2–5mm.
Before epilating, thoroughly clean the 
respective area to remove residue (like 
deodorant). Then carefully dab dry with 
a towel. When epilating the underarm, 
keep your arm raised up so that the skin 
is stretched and guide the appliance in 
different directions. 
As skin may be more sensitive directly 
after epilation, avoid using irritating 
substances such as deodorants with 
alcohol.

Cleaning the epilation head
5 After epilating, unplug the appliance 

and clean the epilation head:
If you have used one of the attach-
ments  or , first remove it and 
clean it with the brush.
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6 To clean the tweezer element, use the 
cleaning brush dipped into alcohol. 
Turn the product around and clean the 
tweezers with the brush while turning 
the barrel manually. 

7 Remove the epilation head by pressing 
the release buttons  on the left and 
right and pull it off. 
Give the top of the housing a quick 
clean with the brush. Place the epilation 
head and the massaging rollers back 
on the housing.

B Shaving
1. Remove the OptiTrim  attachment. 

Put on the shaver head  by clicking 
it in (the long hair trimmer should be in 
front). 

2. When using the shaver head, always 
slide the switch up to setting «2».

3. For best results, guide the shaving 
system in a way that about half of the 
shaving foil and the long hair trimmer 
are in contact with your skin. Always 
guide the appliance in the direction of 
the trimmer. The trimmer first raises all 
long hairs and cuts them off. Then the 
flexible foil follows to smooth away 
any stubble. 

Pre-cutting hair for epilation
4. If you choose to pre-cut your hair to 

the ideal length for epilation, place the 
OptiTrim attachment onto the shaver 
head. 

5. Hold the appliance with the OptiTrim 
attachment ensuring that the surface 
of the comb is lying flat on the skin. 
Guide the appliance with the comb 
tips against the hair growth as shown 
in illustration  B 5.  
N.B. As hair does not always grow in 
the same direction it may be difficult to 
cut. In which case, guide the appliance 

slightly diagonally or in different 
directions.

Cleaning the shaver head
6. After shaving, unplug the appliance 

and, if necessary, remove the OptiTrim 
attachment. 

7. Clean the OptiTrim attachment with 
the brush. 

8. In order to clean the shaver head, 
remove the shaving foil frame . 
To do so, press the release bars  on 
the front and back and pull it off. 

9. Carefully tap the shaving foil frame on 
a flat surface.

10. Brush out the cutter block  as well 
as the area below the cutter block.

11. N.B.: The shaving foil is a very delicate 
part that must not be cleaned with the 
brush. 

12. We recommend that you put a drop of 
light machine oil along the length of 
the trimmer every 3 months. 

13. Put the shaving foil frame back on and 
snap it into place. 

14. Replace the OptiTrim attachment be-
cause it also serves as a protective 
cap.

Note: Do not use the shaver head with a 
damaged shaving foil. 

Replacing the shaving parts
The shaving foil and the cutter block are 
precision parts that wear out with the time. 
Have the shaving foil frame and the cutter 
block replaced when you notice a reduced 
shaving performance even after cleaning 
the shaver head.

Subject to change without notice.

This product conforms to the Euro-
pean Directives EMC 89/336/EEC 
and Low Voltage 2006/95/EC.
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Please do not dispose of the 
product in the household waste at 
the end of its useful life. Disposal 
can take place at a Braun Service 
Centre or at appropriate collection points 
provided in your country.

Guarantee
We grant 2 years guarantee on the 
product commencing on the date of 
purchase. Within the guarantee period we 
will eliminate, free of charge, any defects 
in the appliance resulting from faults 
in materials or workmanship, either by 
repairing or replacing the complete appli-
ance as we may choose.

This guarantee extends to every country 
where this appliance is supplied by Braun 
or its appointed distributor.
This guarantee does not cover: damage 
due to improper use, normal wear or use 
as well as defects that have a negligible 
effect on the value or operation of the 
appliance. The guarantee becomes void if 
repairs are undertaken by unauthorised 
persons and if original Braun parts are not 
used.

To obtain service within the guarantee 
period, hand in or send the complete 
appliance with your sales receipt to an 
authorised Braun Customer Service 
Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affect
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Wyroby firmy Braun spe∏niajà najwy˝sze 
wymagania dotyczàce jakoÊci, wzor-
nictwa oraz funkcjonalnoÊci. Gratulu-
jemy zakupu i ˝yczymy zadowolenia z 
u˝ytkowania nowego depilatora Silk·épil.

Poni˝ej zamieszczono wa˝ne informacje 
dotyczàce urzàdzenia oraz depilacji. 
Przed rozpocz´ciem u˝ytkowania 
depilatora prosimy dok∏adnie przeczytaç 
instrukcj´ obs∏ugi.

Braun Silk·épil SoftPerfection  BodySystem 
zosta∏ specjalnie zaprojektowany, aby 
usuwaç zb´dne ow∏osienie, delikatnie i 
∏atwo, jak to tylko mo˝liwe. Dowiedziono, 
˝e depilacja usuwa w∏oski wraz z cebul-
kami, pozostawiajàc Twojà skór´ g∏adkà 
na wiele tygodni. Dzi´ki innowacyjnej 
przystawce  SoftLift™ i unikalnemu 
rozstawieniu p´set – po jednej w ka˝dym 
rz´dzie, depilacja  jest wyjàtkowo 
dok∏adna, poniewa˝ usuwane sà w∏oski 
nawet o d∏ugoÊci 0,5 mm, a tak˝e  le˝àce 
na p∏asko w∏oski przylegajàce do cia∏a. 
Przystawka usunie zatem wrastajàce 
w∏osy, które sà s∏absze i bardziej miekkie.

Precyzyjna g∏owica depilujàca  do 
usuwania w∏osów na nogach z dwiema 
ró˝nymi przystawkami:  

4- kierunkowa ruchoma przystawka 
masujàca do najbardziej delikatnej 
depilacji.  Pulsacyjne ruchy przystawki 
stymulujà skór´ nie tylko przed ale i po 
depilacji, czyniàc jà jeszcze bardziej 
delikatnà.
Wydajny system chwytania w∏osków 
EfficiencyPro depiluje w∏oski dok∏adnie 
ale i szybko. Zapewniajàc maksymalny 
kontakt ze skórà i optymalnà pozycj´ 
u˝ytkowania, pozwala usuwaç wi´cej 
w∏osków w czasie  jednego pocià-
gni´cia.

G∏owica golarki 8 zosta∏a specjalnie 
opracowana do szybkiego i dok∏adnego 

golenia w∏osów pod pachami i w strefie 
bikini.

Zestaw ch∏odzàcy dodatkowo zmniejsza 
mo˝liwoÊç podra˝nienia skóry po 
depilacji i zostawia uczucie ch∏odu i 
Êwie˝oÊci.

Ostrze˝enie
• Ze wzgl´dów higienicznych, nie 

udost´pniaj urzàdzenia innym 
osobom.

• Po u˝yciu nale˝y wysuszyç golark´.
• Depilator nale˝y przechowywaç z dala 

od dzieci.
• W celu unikni´cia obra˝eƒ, jak równie˝ 

zablokowania lub uszkodzenia depi-
latora, w∏àczone urzàdzenie trzymaç 
z dala od w∏osów na g∏owie, rz´s, 
wstà˝ek.

• Przed w∏àczeniem urzàdzenia 
sprawdziç, czy napi´cie sieciowe 
zgadza si´ z napi´ciem podanym na 
zasilaczu. Zawsze u˝ywaç zasilacza 
12 V .

Podstawowe informacje o depilacji
Depilator Silk·épil zosta∏ zaprojekto-
wany z myÊlà o depilacji nóg, ale testy 
u˝ytkowe przeprowadzone pod nadzo-
rem lekarzy dermatologów pokaza∏y, ˝e 
mo˝e byç równie˝ stosowany do depilacji 
w∏osów pod pachami i w strefie bikini.

Wszystkie metody usuwania w∏osów z 
cebulkami mogà powodowaç wrastanie 
w∏osów i podra˝nienia (np. sw´dzenie, 
zaczerwienienie), w zale˝noÊci od kon-
dycji skóry i w∏osów. Jest to normalna 
reakcja, która powinna zniknàç w krótkim 
czasie, ale mo˝e utrzymaç si´ d∏u˝ej 
w przypadku gdy w∏osy sà usuwane 
z cebulkami po raz pierwszy albo przy 
wra˝liwej skórze.

JeÊli po up∏ywie 36 godzin na skórze 
wcià˝ utrzymujà si´ podra˝nienia, zaleca 
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si´ wizyt´ u lekarza. Zazwyczaj, reakcja 
skóry i uczucie bólu ma tendencj´ do 
znacznego zmniejszania si´ przy 
kolejnych zastosowaniach depilatora 
Silk·épil.

W rzadko spotykanych przypadkach 
przenikni´cia bakterii do skóry mo˝e 
pojawiç si´ zapalenie skóry (np. podczas 
przesuwania depilatora po skórze). 
Dok∏adne czyszczenie g∏owicy depilatora 
przed ka˝dym u˝yciem zmniejsza ryzyko 
wystàpienia infekcji.
W przypadku jakichkolwiek wàtpliwoÊci 
dotyczàcych mo˝liwoÊci u˝ywania tego 
urzàdzenia nale˝y si´ skontaktowaç z 
lekarzem. 
W nast´pujàcych przypadkach depilator 
mo˝e byç stosowany tylko po wcze-
Êniejszej konsultacji lekarskiej:
– egzema, rany, zapalenie skóry, 

zw´˝enie naczyƒ krwionoÊnych
– wokó∏ pieprzyków
– zmniejszona odpornoÊç skóry, np. 

cukrzyca, cià˝a, choroba Reynauda
– hemofilia lub brak odpornoÊci.

Wskazówki
Depilacja jest ∏atwiejsza i wygodniejsza, 
gdy w∏osy majà optymalnà d∏ugoÊç 
2–5 mm. JeÊli w∏osy sà d∏u˝sze, propo-
nujemy dwa rozwiàzania: zgoliç w∏osy 
i po 1–2 tygodniach depilowaç krótsze 
odrosty albo u˝ywajàc golarki z na∏o˝onà 
przystawkà przystrzygajàcà OptiTrim  
wst´pnie przyciàç w∏osy do idealnej 
d∏ugoÊci.

Pierwszà depilacj´ najlepiej przepro-
wadziç wieczorem, aby wszelkie mo˝liwe 
zaczerwienienia mog∏y zniknàç podczas 
nocy. Dla odpr´˝enia skóry zaleca si´ 
zastosowanie kremu nawil˝ajàcego po 
depilacji.

Odrastajàce delikatne w∏oski czasami nie 
mogà si´ przedostaç na powierzchni´ 

skóry. Regularne masowanie gàbkà 
(np. po wzi´ciu prysznica) lub u˝ywanie 
z∏uszczajàcego peelingu pomaga zapo-
biegaç wrastaniu w∏osów, poniewa˝ ∏ago-
dny masa˝ usuwa wierzchnià warstw´ 
skóry i delikatne w∏oski mogà wyrosnàç 
na jej powierzchni´.

Opis (patrz strona 3)

4-kierunkowa ruchoma przystawka 
masujàca 
Wydajny system chwytania w∏osków 
EfficiencyPro 
G∏owica do depilacji z pincetami
Przyciski zwalniajàce blokad´
Wy∏àcznik
Gniazdko zasilania
Wtyczka zasilacza sieciowego 
Zasilacz sieciowy 12 V
G∏owicy golàcej
Nasadka OptiTrim
Rama folii golàcej z trymerem do 
d∏ugich w∏osów
Przyciski zwalniajàce blokad´
Blok ostrzy
Baza g∏owicy do golenia

Zestaw ch∏odzàcy:
Wk∏ad z ˝elem
R´kawica ch∏odzàca

Przed w∏àczeniem urzàdzenia
Przygotowanie skóry
Skóra musi byç sucha, bez kremowania 
lub nat∏uszczania.
Ewentualne ch∏odzenie skóry: przed 
kilkoma pierwszymi depilacjami lub 
w przypadku skóry wra˝liwej mo˝na 
zastosowaç zestaw ch∏odzàcy, zalecany 
przez dermatologów jako sposób na 
zmniejszenie mo˝liwoÊci powstania 
podra˝nieƒ skóry.

• Nale˝y si´ upewniç czy wk∏ady z ̋ elem 
przebywa∏y w zamra˝arce (***) przez 
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co najmniej 2 godziny (dla wygody 
wk∏ady z ˝elem mogà byç stale 
przechowywane w zamra˝arce).

• Wsunàç jeden wk∏ad pod przezroczystà 
foli´ r´kawicy. U˝ywaç tylko z r´kawicà.

• Po∏o˝yç przezroczystà (ch∏odnà) 
stron´ r´kawicy na nodze.

• Nale˝y ch∏odziç skór´ przez oko∏o 
1/2 minuty, jeÊli potrzeba mo˝na ten 
okres wyd∏u˝yç.

• Depilowaç sch∏odzonà skór´ od razu 
w sposób opisany w cz´Êci «A».

• Powtarzaç ch∏odzenie i depilowanie 
a˝ do uzyskania satysfakcjonujàcego 
efektu.

• Podczas depilacji skóra musi byç 
sucha.

Uwaga: Nie nale˝y stosowaç ch∏odzàcej 
r´kawicy w jednym miejscu przez okres 
d∏u˝szy ni˝ 2 minuty. Chroniç przed 
Êwiat∏em. Nie u˝ywaç wk∏adu z ˝elem, 
gdy uleg∏ on uszkodzeniu. Usuwaç z do-
mowymi Êmieciami. Nie nale˝y u˝ywaç 
r´kawicy ch∏odzàcej w przypadku 
nadwra˝liwoÊci, alergii na zimno, lub 
gdy skóra nie toleruje takich bodêców 
dotykowych, podczas chorób serca lub 
zaburzeƒ krà˝enia t´tniczego.

A Depilacja
• Nale˝y pami´taç, ˝e depilacja jest 

wygodniejsza, gdy w∏osy majà 
optymalnà d∏ugoÊç 2–5 mm (prosz´ 
zajrzeç do cz´Êci «Wskazówki»).

• Przed rozpocz´ciem depilacji trzeba 
dok∏adnie oczyÊciç g∏owic´ depilujàcà 

.
• Za∏o˝yç g∏owic´ depilujàcà i upewniç 

si´, ˝e 4-kierunkowa ruchoma przy-
stawka uÊmierzajàca ból  znajduje 
si´ na swoim miejscu.

• Pod∏àczyç wtyczk´  do gniazda  
oraz wtyczk´ transformatora  do 
gniazdka sieci elektrycznej.

1 Aby w∏àczyç urzàdzenie nale˝y prze-
sunàç prze∏àcznik  do pozycji  «2» 
(«2» = normalna pr´dkoÊç,   
 «1» = zmniejszona pr´dkoÊç)

2 Potrzeç skór´, aby podnieÊç 
krótkie w∏osy. Optymalne dzia∏anie 
urzàdzenia uzyskuje si´ trzymajàc je 
pod kàtem prostym (90°) do skóry. 
Depilator nale˝y prowadziç powolnym, 
p∏ynnym ruchem bez naciskania, pod 
w∏os, w kierunku prze∏àcznika. 
Koƒcówki SoftLift™ zapewniajà, ˝e 
nawet p∏asko le˝àcy w∏os jest podno-
szony i ca∏kowicie usuwany z cebulkà.
Dla uzyskania optymalnego efektu, 
pomocne mo˝e byç prowadzenie 
urzàdzenia w ró˝nych kierunkach, 
bowiem w∏osy mogà rosnàç w ró˝ne 
strony. Obie rolki 4-kierunkowej 
ruchomej przystawki  uÊmierza-jàcej 
ból powinny ca∏y czas dotykaç skóry 
wytwarzajàc ruch pulsacyjny, który 
stymuluje i relaksuje skór´. Depilacja 
staje si´ przez to jeszcze delikatniejsza.
JeÊli  poszukujesz szybkiego sposobu 
na efektywne usuwanie w∏osów, 
u˝yj systemu chwytania w∏osków 
EfficiencyPro  . 
Umieszczona na g∏owicy depilujàcej, 
zamiast 4- kierunkowej ruchomej 
przystawki masujàcej, pozwala 
uzyskaç maksymalny kontakt ze skórà 
i zapewnia optymalne u˝ytkowanie, 
poniewa˝ wi´cej w∏osków zostaje 
usuni´tych w czasie jednego 
pociàgni´cia.

3 Depilowanie nóg
Depilowaç nogi poczàwszy od dolnych 
cz´Êci w kierunku górnych. Podczas 
depilowania skóry pod kolanem nog´ 
nale˝y trzymaç wyprostowanà.

4 Depilacja pach i linii bikini
Nale˝y pami´taç, ˝e zw∏aszcza na 
poczàtku obszary te sà szczególnie 
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wra˝liwe na ból. Podczas kolejnych 
depilacji uczucie bólu si´ zmniejszy.
Dla wi´kszej wygody nale˝y si´ 
upewniç czy w∏osy majà optymalnà 
d∏ugoÊç 2–5 mm.
Przed rozpocz´ciem depilacji, nale˝y 
dok∏adnie oczyÊciç ka˝dà powierzchni´ 
usuwajàc pozosta∏oÊci dezodorantów 
itp. Nast´pnie ostro˝nie osuszyç 
przyk∏adajàc r´cznik. Podczas 
depilowania pach, r´ka powinna byç 
uniesiona do góry tak, aby skóra pod 
pachà by∏a naciàgni´ta. Prowadziç 
depilator w ró˝nych kierunkach.
BezpoÊrednio po depilacji, kiedy skóra 
jest bardziej wra˝liwa, nale˝y unikaç 
u˝ywania substancji wywo-∏ujàcych 
podra˝nienia, takich jak dezodoranty 
z alkoholem.

Czyszczenie g∏owicy depilujàcej
5 Po zakoƒczeniu depilacji nale˝y od∏à-

czyç urzàdzenie od sieci zasilajàcej i 
oczyÊciç g∏owic´ depilujàcà:
Jesli u˝ytkowa∏eÊ jednà z nasadek , 

 najpierw zdejmij jà a potem wyczyÊç  
szczoteczkà.  

6 Do czyszczenia elementu z parami 
p´set nale˝y u˝ywaç szczoteczki do 
czyszczenia zanurzonej w alkoholu. 
Obracajàc r´cznie wa∏ek, czyÊciç pary 
p´set przy u˝yciu szczoteczki.

7 Zdjàç g∏owic´ depilujàcà naciskajàc 
przyciski zwalniajàce  po prawej i 
lewej stronie urzàdzenia i pociàgajàc 
g∏owic´.
OczyÊciç szczoteczkà górnà cz´Êç 
obudowy. Nast´pnie za∏o˝yç z 
powrotem g∏owic´ depilujàcà i 
4-kierunkowà ruchomà przystawk´ 
uÊmierzajàcà ból.

B Golenie
1. Zdjàç nasadk´ OptiTrim . Za∏o˝yç i 

docisnàç g∏owic´ do golenia (trymer 

do przycinania d∏ugich w∏osów powi-
nien znajdowaç si´ z przodu).

2. Podczas u˝ywania g∏owicy do golenia 
wy∏àcznik zawsze musi byç ustawiony 
w pozycji «2».

3. W celu uzyskania najlepszych 
rezultatów, prowadziç urzàdzenie 
w taki sposób, aby ze skórà styka∏a 
si´ po∏owa folii golàcej oraz trymer. 
Urzàdzenie prowadziç w kierunku 
trymera. Podnosi on d∏ugie w∏osy, a 
nast´pnie obcina je. Elastyczna folia 
golàca umo˝liwia natomiast g∏adkie 
zgolenie krótkich w∏osów.

Wst´pne przycinanie w∏osów przed 
depilacjà

4. W celu skrócenia w∏osów do w∏aÊ-
ciwej dla depilacji d∏ugoÊci, nale˝y 
za∏o˝yç nasadk´ OptiTrim.

5. Trzymaç urzàdzenie z nasadkà 
OptiTrim tak aby powierzchnia 
grzebienia le˝a∏a p∏asko na skórze. 
Prowadziç depilator tak aby koƒce 
grzebienia by∏y skierowane (pod w∏os) 
jak pokazano na rys B 5.
Wa˝ne: W∏osy nie zawsze rosnà 
w tym samym kierunku, mo˝e wi´c 
byç trudne ich obcinanie. W ka˝dym 
przypadku prosz´ prowadziç depi-
lator nieznacznie ukoÊnie lub w 
ró˝nych kierunkach.

Czyszczenie g∏owicy do golenia
6. Po zakoƒczeniu golenia od∏àczyç 

urzàdzenie od sieci i, jeÊli to konie-
czne, zdjàç nasadk´ OptiTrim.

7. Nasadk´ OptiTrim wyczyÊciç szczo-
teczkà.

8. Aby oczyÊciç g∏owic´ golàcà, zdjàç 
ram´ folii golàcej . W tym celu 
nacisnàç przyciski zwalniajàce blo-
kad´ , które znajdujà si´ z przodu 
oraz z ty∏u, a nast´pnie wyjàç ram´ 
z folià.
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9. Foli´ golàcà oczyÊciç ostro˝nie stu-
kajàc o p∏askà powierzchni´.

10. Przy u˝yciu szczoteczki oczyÊciç blok 
ostrzy  oraz obszar pod nim.

11. Uwaga: Folia golàca jest bardzo deli-
katna i nie wolno jej czyÊciç szczo-
teczkà.

12. Co 3 miesiàce zaleca si´ rozprowa-
dzenie kropli lekkiego oleju maszyno-
wego wzd∏u˝ przystrzygacza.

13. Za∏o˝yç ram´ folii golàcej i docisnàç 
jà. 

14. Za∏o˝yç nasadk´ OptiTrim poniewa˝ 
s∏u˝y ona równie˝ jako os∏ona 
zabezpieczajàca.

Uwaga: Nie wolno u˝ywaç g∏owicy do 
golenia z uszkodzonà folià golàcà.

Wymiana elementów golàcych
Folia golàca oraz blok ostrzy sà elemen-
tami precyzyjnymi, które ulegajà zu˝yciu. 
Foli´ golàcà i blok tnàcy nale˝y wymieniç 
po zauwa˝eniu gorszego dzia∏ania, nawet 
po czyszczeniu g∏owicy golàcej.

Zastrzega si´ prawo do wprowadzenia 
zmian.

Produkt ten spe∏nia wymogi 
dyrektywy EMC 89/336/EEC 
oraz dyrektywy 2006/95/EC 
dotyczàcej elektrycznych urzàdzeƒ 
niskonapi´ciowych.

Prosimy nie wyrzucaç urzàdzenia 
do Êmieci po zakoƒczeniu jego 
u˝ytkowania. W tym przypadku 
urzàdzenie powinno zostaç 
dostarczone do najbli˝szego serwisu 
Braun lub do adekwatnego punktu na 
terenie Paƒstwa kraju, zajmujàcego si´ 
zbieraniem z rynku tego typu urzàdzeƒ.

Warunki gwarancji
1. Procter and Gamble DS Polska sp. 

z.o.o. gwarantuje sprawne dzia∏anie 
sprz´tu w okresie 24 miesi´cy od daty 
jego wydania Kupujàcemu. Ujawnione 
w tym okresie wady b´dà usuwane 
bezp∏atnie, przez wymieniony przez 
firm´ Procter and Gamble DS Polska 
sp. z.o.o. autoryzowany punkt 
serwisowy, w terminie 14 dni od daty 
dostarczenia sprz´tu do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

2. Kupujàcy mo˝e wys∏aç sprz´t do 
naprawy do najbli˝ej znajdujàcego si´ 
autoryzowanego punktu serwisowego 
wymienionego przez firm´ Procter and 
Gamble DS Polska sp. z.o.o. lub 
skorzystaç z poÊrednictwa sklepu, 
w którym dokona∏ zakupu sprz´tu. 
W takim wypadku termin naprawy 
ulegnie wyd∏u˝eniu o czas niezb´dny 
do dostarczenia i odbioru sprz´tu.

3. Kupujàcy powinien dostarczyç s
prz´t w oryginalnym opakowaniu 
fabrycznym dodatkowo 
zabezpieczonym przed 
uszkodzeniem. Uszkodzenia 
spowodowane niedostatecznym 
zabezpieczeniem sprz´tu nie 
podlegajà naprawom gwarancyjnym.

4. Niniejsza gwarancja jest wa˝na z 
dokumentem zakupu i obowiàzuje na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

5. Okres gwarancji przed∏u˝a si´ o czas 
od zg∏oszenia wady lub uszkodzenia 
do naprawy sprz´tu.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje 
czynnoÊci przewidzianych w instrukcji, 
do wykonania których Kupujàcy 
zobowiàzany jest we w∏asnym 
zakresie i na w∏asny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprz´tu 
dokonywane jest na koszt Kupujàcego 
wed∏ug cennika danego autoryzo-
wanego punktu serwisowego i nie 
b´dzie traktowane jako naprawa 
gwarancyjna.

8d
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8. Gwarancjà nie sà obj´te:
a) mechaniczne uszkodzenia sprz´tu 

spowodowane w czasie jego 
u˝ytkowania lub w czasie 
dostarczania sprz´tu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynik∏e na 
skutek:
– u˝ywania sprz´tu do celów 

innych ni˝ osobisty u˝ytek;
– niew∏aÊciwego lub niezgodnego 

z instrukcjà u˝ytkowania, 
konserwacji, przechowywania 
lub instalacji;

– u˝ywania niew∏aÊciwych 
materia∏ów eksploatacyjnych;

– napraw dokonywanych przez 
nieuprawnione osoby; 
stwierdzenie faktu takiej 
naprawy lub samowolnego 
otwarcia sprz´tu powoduje 
utrat´ gwarancji;

– przeróbek, zmian 
konstrukcyjnych lub u˝ywania 
do napraw nieoryginalnych 
cz´Êci zamiennych firmy Braun;

c) cz´Êci szklane, ˝arówki 
oÊwietlenia;

d) ostrza i folie do golarek oraz 
materia∏y eksploatacyjne.

9. Bez nazwy i modelu sprz´tu, daty jego 
zakupu potwierdzonej pieczàtkà i 
podpisem sprzedawcy karta 
gwarancyjna jest niewa˝na.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany 
towar konsumpcyjny nie wy∏àcza, nie 
ogranicza ani nie zawiesza uprawnieƒ 
Kupujàcego wynikajàcych z 
niezgodnoÊci towaru z umowà. 
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Na‰e v˘robky jsou zkonstruovány tak, 
aby splÀovaly nejvy‰‰í nároky na kvalitu, 
funkãnost a design. Doufáme, Ïe budete 
se sv˘m nov˘m Silk·épil em nanejv˘‰ 
spokojeni.

V následujícím textu bychom vás rádi 
seznámili s pfiístrojem a poskytli vám 
nûkolik dÛleÏit˘ch informací o epilaci. 
Pfieãtûte si prosím ve‰keré pokyny k 
pouÏití peãlivû pfied tím, neÏ zaãnete 
pfiístroj pouÏívat.

Braun Silk·épil SoftPerfection Body
System byl navrÏen tak, aby odstra-
Àoval neÏádoucí chloupky tak úãinnû, 
‰etrnû a snadno, jak je jen moÏné. Jeho 
osvûdãen˘ epilaãní systém odstraÀuje 
chloupky i s kofiínky a pokoÏka zÛstává 
hladká po celé t˘dny. Díky inovovan˘m 
‰piãkám SoftLift™ a unikátní sestavû 
pinzet je dosahováno obzvlá‰tû kvalitní 
epilace a perfektnû hladké pokoÏky, 
neboÈ jsou zachyceny i chloupky krátké 
jen 0,5 mm, stejnû jako leÏící chloupky. 
JelikoÏ jsou znovu dorÛstající chloupky 
jemné a mûkké, nevzniká neÏádoucí 
«strni‰tû».

Vysoce pfiesná epilaãní hlava  pro 
odstraÀování chloupkÛ na nohou je 
vybavena dvûma rÛzn˘mi nástavci: 

Do 4 stran pohybliv˘ nástavec na 
zmírnûní bolesti pro obzvlá‰tû ‰etrnou 
epilaci. Sv˘mi pulzaãními pohyby 
stimuluje a uvolÀuje pokoÏku, a pfied-
chází tak nepfiíjemn˘m pocitÛm pfii 
epilaci.
EfficiencyPro clip poskytuje dÛkladnou 
epilaci, která je nyní je‰tû rychlej‰í. 
Zaji‰Èuje maximální kontakt s 
pokoÏkou a optimální pozici pfii 
pouÏívání, takÏe se jedním tahem 
odstraní je‰tû více chloupkÛ. 

Holicí hlava  je speciálnû urãena pro 
rychlé a hladké holení v podpaÏí a na linii 
bikin. 

Aplikace ochlazovací rukavice poskytuje 
dal‰í moÏnost, jak je‰tû sníÏit pfiípadné 
podráÏdûní pokoÏky po epilaci a zajistí 
pfiíjemn˘ a svûÏí pocit.

Upozornûní
• Z hygienick˘ch dÛvodÛ nepouÏívejte 

tento strojek spoleãnû s jin˘mi osobami.
• Uchovávejte pfiístroj v suchu.
• DrÏte zafiízení z dosahu dûtí.
• Zapnut˘ strojek nesmí pfiijít do styku s 

vlasy na hlavû, fiasami, ani s ‰ÀÛrkami 
na obleãení apod., neboÈ by mohlo 
dojít k úrazu, nebo k zablokování ãi 
po‰kození pfiístroje.

• Pfied pouÏitím zkontrolujte, zdali napûtí 
v síti odpovídá napûtí uvedenému 
na síÈovém adaptéru. VÏdy pouÏívejte 
síÈov˘ adaptér 12 V .

Obecné informace o epilaci
Silk·épil je zkonstruován pro epilaci 
chloupkÛ na nohách, ale testy monitoro-
vané dermatology odhalily, Ïe mÛÏete 
také provádût epilaci podpaÏí a na linii 
bikin. 

Pfii v‰ech zpÛsobech epilace, pfii kter˘ch 
jsou chloupky odstraÀovány i s kofiínky, 
mÛÏe docházet k zarÛstání chloupkÛ 
a podráÏdûní pokoÏky (napfi. svûdûní, 
pálení nebo zãervenání), závisí to na 
stavu a typu va‰í pokoÏky i chloupkÛ.
Je to normální reakce a brzy zmizí. MÛÏe 
v‰ak b˘t silnûj‰í v pfiípadû, Ïe si odstra-
Àujete chloupky i s kofiínky poprvé, nebo 
pokud máte citlivou pokoÏku.

Pokud va‰e pokoÏka zÛstává podráÏdûná 
i po uplynutí 36 hodin, doporuãujeme 
vám obrátit se na lékafie. Obecnû platí, 
Ïe podráÏdûní pokoÏky a bolest mizí 
pfii opakovaném pouÏívání Silk·épilu. 
V nûkter˘ch pfiípadech mÛÏe dojít k 
zánûtliv˘m projevÛm, vyvolan˘m pro-
niknutím bakterií do pokoÏky (napfi. pfii 
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pohybu pfiístroje po pokoÏce). DÛkladn˘m 
ãi‰tûním a dezinfekcí epilaãní hlavy pfied 
kaÏd˘m pouÏitím se toto riziko infekce 
minimalizuje.

Máte-li jakékoli pochybnosti, zda mÛÏete 
tento pfiístroj pouÏívat, poraìte se se 
sv˘m lékafiem. V níÏe uveden˘ch pfiípa-
dech byste mûli tento strojek pouÏívat jen 
po poradû s lékafiem:
– pfii ekzémech, poranûné kÛÏi, pfii 

zánûtliv˘ch reakcích, jako je follikuli-
tida, zánût vlasového váãku apod. a 
pfii kfieãov˘ch Ïilách

– v koÏních partiích s matefisk˘mi 
znaménky

– pfii sníÏené imunitû pokoÏky pfii 
cukrovce, v tûhotenství a pfii Ray-
naudovû syndromu

– pfii hemofilii a sníÏené imunitû.

Nûkolik uÏiteãn˘ch tipÛ
Epilace je snadnûj‰í a pfiíjemnûj‰í, kdyÏ 
mají chloupky optimální délku 2–5 mm. 
Pokud jsou chloupky del‰í, doporuãujeme 
vám, abyste je buì nejprve oholili a teprve 
po 1 nebo 2 t˘dnech krat‰í dorÛstající 
chloupky epilovali, nebo abyste pouÏili 
holicí hlavu s pfiiloÏen˘m nástavcem 
OptiTrim  a pfiedem tak zastfiihli 
chloupky na ideální délku.

MÛÏe se stát, Ïe jemné dorÛstající chloupky 
zarÛstají do pokoÏky. Aby se tomu 
pfiede‰lo, doporuãujeme pravidelné 
pouÏívání masáÏní Ïínky (napfi. po 
sprchování) nebo peelingu. ·etrnû se tak 
odstraní nejsvrchnûj‰í vrstva pokoÏky a 
jemné chloupky se tak dostanou na povrch.

Popis (viz strana 3)

Do 4 stran pohybliv˘ nástavec na 
zmírnûní bolesti
EfficiencyPro clip
Epilaãní hlava s pinzetami

UvolÀovací tlaãítka
Spínaã
Zdífika pro konektor napájení
Konektor napájení
12 V síÈov˘ adaptér 
Holicí hlava
Nástavec OptiTrim
Rámeãek holicí planÏety se 
zastfiihovaãem dlouh˘ch chloupkÛ
UvolÀovací tlaãítka
Bfiitov˘ blok
Základna holicí hlavy

Ochlazovací aplikace:
Gelov˘ balíãek 
Ochlazovací rukavice

NeÏ zaãnete
Pfiíprava pokoÏky
PokoÏka musí b˘t suchá a nesmí b˘t 
naolejovaná nebo namazaná krémem.

Ochlazování pokoÏky: Pfii prvních 
epilacích, nebo pokud máte citlivou 
pokoÏku, mÛÏete pokoÏku pfiedem 
ochladit. Podle doporuãení dermatologÛ 
to pomáhá redukovat moÏné podráÏdûní 
pokoÏky.

• Ujistûte se, Ïe gelov˘ balíãek byl 
umístûn v mrazniãce (***) nejménû 
2 hodiny.

• VloÏte jeden gelov˘ balíãek pod 
prÛhlednou fólii na rukavici. PouÏívejte 
pouze spolu s rukavicí.

• PoloÏte si rukavici prÛhlednou (stude-
nou) stranou na nohu.

• Nechejte pokoÏku ochlazovat po dobu 
cca 1/2 minuty, v pfiípadû potfieby i déle.

• Ochlazenou pokoÏku okamÏitû epilujte, 
jak je popsáno v odstavci «A».

• Opakujte ochlazování a epilaci, dokud 
nejsou v‰echny neÏádoucí chloupky 
odstranûny.   

• Pfii epilaci dbejte na to, aby pokoÏka 
byla suchá.
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DÛleÏité: Ochlazovací rukavici nedrÏte na 
jednom místû déle neÏ 2 minuty. ChraÀte 
ji pfied sluncem. Je-li gelov˘ balíãek 
po‰kozen, nepouÏívejte jej. MÛÏete jej 
vyhodit do domovního odpadu.
Ochlazovací rukavici nepouÏívejte, jste-li 
hypersenzitivní, alergiãtí na chlad, je-li 
pokoÏka po‰kozena, trpíte-li srdeãním 
onemocnûním nebo onemocnûním 
krevního obûhu.

A Jak provádût epilaci 
• NezapomeÀte na to, Ïe epilace je 

snadnûj‰í a pfiíjemnûj‰í, kdyÏ mají 
chloupky optimální délku 2–5 mm (viz 
odstavec «Nûkolik uÏiteãn˘ch tipÛ»). 

• NeÏ zaãnete, dÛkladnû oãistûte epi-
laãní hlavu . 

• Nasaìte epilaãní hlavu a zkontrolujte, 
Ïe 4 smûry vibrující nástavec na 
zmírnûní bolesti  je na svém místû. 

• Pfiipojte konektor kabelu  do síÈové 
pfiívodky  a pak zapojte vidlici 
síÈového adaptéru  do zásuvky 
elektrické sítû.

 
1 Abyste pfiístroj zapnuli, posuÀte spínaã 

 do polohy «2»
     («2» = normální rychlost, 

 «1» = sníÏená rychlost).

2 Pfiejeìte nûkolikrát rukou pfies 
pokoÏku, aby se nadzdvihly krátké 
chloupky. Pro dosaÏení optimálního 
v˘sledku drÏte strojek v pravém úhlu 
(90°) k pokoÏce. Veìte jej pomal˘mi, 
plynul˘mi pohyby bez tlaku proti smûru 
rÛstu chloupkÛ, ve smûru spínaãe. 
Zakonãení SoftLift™ zaji‰Èují, Ïe i 
naplocho leÏící chloupky se nadzdvih-
nou a budou kompletnû odstranûny i 
s kofiínky. 
JelikoÏ chloupky mohou rÛst rÛzn˘mi 
smûry, je nûkdy pro dosaÏení opti-
málního v˘sledku vhodné také vést 

strojek rÛzn˘mi smûry. Oba váleãky 
nástavce na zmírnûní bolesti musí b˘t 
vÏdy v kontaktu s pokoÏkou, aby pul-
zující pohyby mohly pokoÏku stimulo-
vat a uvolÀovat pro ‰etrnûj‰í epilaci.
Pokud jste na epilaci jiÏ zvyklí a uvítali 
byste rychlej‰í zpÛsob efektivního od-
straÀování chloupkÛ, pouÏijte prosím 
EfficiencyPro clip . Nasaìte jej na 
epilaãní hlavu místo pohyblivého násta-
vce na zmírnûní bolesti. Tím bude do-
saÏeno maximálního kontaktu s po-
koÏkou a zaji‰tûno optimální pouÏití, 
takÏe jedním tahem bude odstranûno 
více chloupkÛ.

3 Epilace nohou 
Epilujte nohy smûrem odspoda 
nahoru. Pfii epilaci partií za kolenem 
drÏte nohu rovnû napnutou.

4 Epilace podpaÏí a linie bikin 
Uvûdomte si prosím, Ïe zvlá‰tû 
zpoãátku jsou tyto oblasti obzvlá‰È 
citlivé na bolest. Pfii opakovaném 
pouÏívání se pocit bolesti postupnû 
minimalizuje. 
Pro dosaÏení vût‰ího komfortu se 
ujistûte, Ïe chloupky mají optimální 
délku 2–5 mm.
Pfied epilací dÛkladnû omyjte pfiíslu‰né 
partie, abyste odstranili pfiípadná 
rezidua (jako napfi. deodorant). 
Pak je opatrnû poÈukáváním ruãníkem 
osu‰te. Pfii epilaci podpaÏí drÏte paÏi 
zvednutou nahoru, aby pokoÏka byla 
napjatá a veìte strojek rÛzn˘mi smûry. 
ProtoÏe pokoÏka mÛÏe b˘t bezpro-
stfiednû po epilaci více citlivá, vyvarujte 
se pouÏití jak˘chkoli dráÏdiv˘ch látek, 
jako napfi. deodorantÛ obsahujících líh 
apod.

âi‰tûní epilaãní hlavy
5 Po epilaci odpojte strojek od sítû a 

vyãistûte epilaãní hlavu:
Po pouÏití jednoho z nástavcÛ ,  
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pfiíslu‰n˘ nástavec sejmûte a oãistûte 
kartáãkem. 

6 Pro vyãi‰tûní pinzetov˘ch kotouãkÛ 
pouÏijte ãistící kartáãek navlhãen˘ 
lihem. Otoãte strojek a ãistûte pinzeto-
vé kotouãky kartáãkem, zatímco jimi 
otáãíte kolem dokola. 

7 Sejmûte epilaãní hlavu tak, Ïe stisknete 
uvolÀovací tlaãítka  na levé a pravé 
stranû a hlavu stáhnete. 
Vr‰ek plá‰tû strojku krátce oãistûte 
kartáãkem. Pak epilaãní hlavu a 
nástavec na zmírnûní bolesti opût 
nasaìte na strojek.

B Holení
1. Sejmûte nástavec OptiTrim . 

Nasaìte holicí hlavu  tak, aby 
zaklapla na svém místû (zastfiihovaã 
dlouh˘ch chloupkÛ by mûl b˘t 
vpfiedu). 

2. KdyÏ pouÏíváte holicí hlavu, vÏdy 
posuÀte spínaã do polohy «2».

3. Pro dosaÏení nejlep‰ích v˘sledkÛ 
veìte strojek tak, aby pfiibliÏnû polo-
vina holicí planÏety a zastfiihovaã byly 
v kontaktu s pokoÏkou. VÏdy veìte 
strojek ve smûru zastfiihovaãe. 
Zastfiihovaã nejprve zdvihne v‰echny 
dlouhé chloupky a odstfiihne je. Pak je 
pruÏná planÏeta dohladka oholí. 

Stfiíhání chloupkÛ pfied následnou epilací
4. Chcete-li pouÏít holicí hlavu ke 

zkrácení chloupkÛ na ideální délku 
pro epilaci, nasaìte nástavec 
OptiTrim. 

5. DrÏte strojek s nástavcem OptiTrim 
tak, aby povrch hfiebene leÏel 
naplocho na pokoÏce. Veìte strojek 
se zoubky hfiebene proti smûru rÛstu 
chloupkÛ, jak je znázornûno na 
obrázku B 5.  
DÛleÏité: ProtoÏe chloupky nerostou 
vÏdy jedním smûrem, mÛÏe b˘t nûkdy 

stfiíhání obtíÏné. V takovém pfiípadû 
veìte strojek mírnû úhlopfiíãnû anebo 
rÛzn˘mi smûry.

âi‰tûní holicí hlavy
6. Po holení odpojte pfiístroj od sítû a 

sejmûte nástavec OptiTrim. 
7. Oãistûte nástavec OptiTrim pomocí 

kartáãku. 
8. Abyste mohli dobfie oãistit holicí hlavu, 

sejmûte rámeãek holicí planÏety .
Uãiníte to tak, Ïe stisknete uvolÀovací 
tlaãítka  vpfiedu a vzadu a rámeãek 
holicí planÏety vytáhnete. 

9. Opatrnû vyklepejte rámeãek holicí 
planÏety na ploché podloÏce.

10. Bfiitov˘ blok  vyãistûte kartáãkem, 
stejnû jako i oblast pod bfiitov˘m 
blokem.

11. POZN.: Holicí planÏeta je velmi jemná 
a citlivá souãástka, proto se nesmí 
ãistit kartáãkem. 

12. Doporuãujeme kápnout kapku 
jemného oleje do ‰icích strojÛ na 
zastfiihovaã kaÏdé 3 mûsíce.

13. Nasaìte rámeãek holicí planÏety zpût 
tak, aby zaklapl na svém místû. 

14. Nasaìte nástavec OptiTrim, protoÏe 
slouÏí téÏ jako ochranná krytka.

POZN.: NepouÏívejte holicí hlavu, je-li 
planÏeta po‰kozena. 

V˘mûna holicích dílÛ
Holicí planÏeta a bfiitov˘ blok jsou pfiesné 
díly, které se ãasem opotfiebovávají. 
Rámeãek s holicí planÏetou a stfiihací blok 
vymûÀte, jakmile zaznamenáte sníÏen˘ 
holicí v˘kon, a to i po vyãi‰tûní holicí 
hlavy. 

Deklarovaná hodnota emise hluku tohoto 
spotfiebiãe je 76 dB(A), coÏ pfiedstavuje 
hladinu A akustického v˘konu vzhledem 
na referenãní akustick˘ v˘kon 1 pW.
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Zmûna bez pfiedchozího upozornûní
vyhrazena.

Tento pfiístroj odpovídá 
pfiedpisÛm o odru‰ení (smûrnice 
ES 89/336/EEC) a smûrnici o 
nízkém napûtí (2006/95/EC).

Po skonãení Ïivotnosti 
neodhazujte prosím tento v˘robek 
do bûÏného domovního odpadu. 
MÛÏete jej odevzdat do servisního 
stfiediska Braun nebo na pfiíslu‰ném 
sbûrném místû zfiízeném dle místních 
pfiedpisÛ.

Záruka
Na tento v˘robek poskytujeme záruku po 
dobu 2 let od data prodeje spotfiebiteli. 
Bûhem této záruãní doby bezplatnû 
odstraníme závady na v˘robku, 
zpÛsobené vadami materiálu nebo 
chybou v˘roby. Oprava bude provedena 
podle na‰eho rozhodnutí buì opravou 
nebo v˘mûnou celého v˘robku. Tato 
záruka platí pro v‰echny zemû, kam je 
tento v˘robek dodáván firmou Braun 
nebo jejím autorizovan˘m distributorem.

Tato záruka se nevztahuje: na po‰kození, 
vzniklá nesprávn˘m pouÏíváním a 
údrÏbou, na bûÏné opotfiebení, jakoÏ i na 
defekty, mající zanedbateln˘ vliv na 
hodnotu a pouÏitelnost pfiístroje. Záruka 
pozb˘vá platnosti, pokud byl v˘robek 
mechanicky po‰kozen nebo pokud jsou 
opravy provedeny neautorizovan˘mi 
osobami nebo pokud nejsou pouÏity 
originální díly Braun. Pfiístroj je urãen 
v˘hradnû pro domácí pouÏití. Pfii pouÏití 
jin˘m zpÛsobem nelze uplatnit záruku.

Poskytnutím záruky nejsou dotãena 
práva spotfiebitele, která se ke koupi vûci 
váÏí podle zvlá‰tních právních pfiedpisÛ.

Záruka platí jen tehdy, je-li záruãní list 
fiádnû vyplnûn (datum prodeje, razítko 
prodejny a podpis prodavaãe) a je-li 
souãasnû s ním pfiedloÏen prodejní 
doklad (dále jen doklady o koupi).

Chcete-li vyuÏít servisních sluÏeb v 
záruãní dobû, pfiedejte nebo po‰lete 
kompletní pfiístroj spolu s doklady o koupi 
do autorizovaného servisního stfiediska 
Braun. Aktualizovan˘ seznam servisních 
stfiedisek je k dispozici v prodejnách 
v˘robkÛ Braun.
Volejte zákaznickou infolinku 
221 804 335 pro informace o v˘robcích 
a nejbliÏ‰ím servisním stfiedisku Braun.

O pfiípadné v˘mûnû pfiístroje nebo 
zru‰ení kupní smlouvy platí pfiíslu‰ná 
zákonná ustanovení. Záruãní doba se 
prodluÏuje o dobu, po kterou byl v˘robek 
podle záznamu z opravny v záruãní 
opravû.
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Na‰e v˘robky sú vyrábané tak, aby 
zodpovedali najvy‰‰ím nárokom na 
kvalitu, funkãnosÈ a dizajn. Îeláme vám 
veºa pote‰enia pri pouÏívaní nového 
Braun Silk·épil.

V tomto návode by sme vás radi zozná-
mili s t˘mto prístrojom a uviedli niekoºko 
uÏitoãn˘ch informácií o epilácii. Preãítajte 
si prosím pozorne cel˘ návod pred t˘m, 
neÏ zaãnete prístroj pouÏívaÈ.

Braun Silk·épil Soft Perfection bol 
navrhnut˘ tak, aby odstraÀoval neÏiadúce 
chÍpky tak úãinne, ‰etrne a ºahko, ako je 
len moÏné. Jeho osvedãen˘ epilaãn˘ 
systém odstraÀuje chÍpky aj s korienkami 
a pokoÏka zostáva hladká niekoºko 
t˘ÏdÀov. Vìaka inovovan˘m ‰piãkám 
SoftLift™ a unikátnej zostave pinziet sa 
dosahuje obzvlá‰È kvalitná epilácia a 
dokonale hladká pokoÏka, pretoÏe sú 
zachytené aj chÍpky krat‰ie ako 0,5 mm 
a taktieÏ aj leÏiace chÍpky. PretoÏe sú 
znovu dorastajúce chÍpky jemné a 
mäkké, nevzniká neÏiadúce «strnisko».

Vysoko presná epilaãná hlava  pre 
odstraÀovanie chÍpkov na nohách je 
vybavená dvoma rôznymi nástavcami: 

Nástavec pohybliv˘ do 4 strán na 
zmiernenie bolesti pre obzvlá‰È ‰etrnú 
epiláciu. Svojimi pulzaãn˘mi pohybmi 
stimuluje pokoÏku, uvoºÀuje ju a pred-
chádza tak nepríjemn˘m pocitom pri 
epilácii.

Nástavec EfficiencyPro clip zabezpe-
ãuje dôkladnú epiláciu, ktorá je teraz 
e‰te r˘chlej‰ia. ZaisÈuje maximálny 
kontakt s pokoÏkou a optimálnu 
pozíciu pri pouÏívaní, takÏe sa jedn˘m 
Èahom odstráni e‰te viac chÍpkov.

Holiaca hlava  je ‰peciálne urãená na 
r˘chle a hladké holenie pod-pazu‰ia a 
línie bikín. 

Aplikácia ochladzovacej rukavice 
poskytuje ìal‰iu moÏnosÈ ako e‰te viac 
zníÏiÈ prípadné podráÏdenie pokoÏky po 
epilácii a zaistí príjemn˘ a svieÏi pocit.

Upozornenie
• Z hygienick˘ch dôvodov nepouÏívajte 

tento strojãek spoloãne s in˘mi 
osobami.

• Uchovávajte prístroj v suchu.
• Z bezpeãnostn˘ch dôvodov uchová-

vajte tento prístroj mimo dosah detí. 
• Zapnut˘ strojãek sa nesmie dostaÈ 

do styku s vlasmi na hlave, s oãn˘mi 
riasami a pod. a tieÏ so ‰atami a 
‰núrkami, pretoÏe by mohlo dôjsÈ k 
úrazu alebo k zablokovaniu ãi po‰ko-
deniu prístroja.

• Pred pouÏitím skontrolujte, ãi napätie 
siete zodpovedá napätiu uvedenému 
na sieÈovom adaptéri. VÏdy pouÏívajte 
sieÈov˘ adaptér s v˘stupom 12 V 
urãen˘ na pouÏitie vo va‰ej krajine, 
ktor˘ je priloÏen˘ k v˘robku.

Obecné informácie o epilácii
Silk·épil je skon‰truovan˘ na epiláciu 
chæpkov na nohách, ale testy monitorova-
né dermatológmi odhalili, Ïe môÏete tieÏ 
uskutoãÀovaÈ epiláciu podpazu‰ia a línie 
bikín. 

Pri v‰etk˘ch spôsoboch epilácie, pri 
ktor˘ch sú chípky odstraÀované aj 
s korienkami, môÏe dochádzaÈ k zara-
staniu chípkov a k podráÏdeniu pokoÏky 
(napr. svrbenie, pálenie alebo sãervena-
nie), závisí to od stavu a typu va‰ej 
pokoÏky a chípkov.

Je to normálna reakcia a r˘chlo vymizne. 
Av‰ak môÏe byÈ v˘raznej‰ia v prípade, 
Ïe si odstraÀujete chípky aj s korienkami 
prv˘krát alebo ak máte citlivú pokoÏku. 

Ak va‰a pokoÏka zostáva podráÏdená aj 
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po uplynutí 36 hodín, odporúãame vám 
obrátiÈ sa na lekára.
V‰eobecne platí, Ïe podráÏdenie pokoÏky 
a bolesÈ sa stráca pri opakovanom 
pouÏívaní Silk·épilu. 

V niektor˘ch prípadoch môÏe dôjsÈ k 
zápalov˘m prejavom, vyvolan˘ch 
preniknutím baktérií do pokoÏky (napr. pri 
pohybe prístroja po pokoÏke). Dôkladn˘m 
ãistením a dezinfekciou epilaãnej hlavy 
pred kaÏd˘m pouÏitím sa toto riziko infek-
cie minimalizuje.
Ak máte akékoºvek pochybnosti o tom, ãi 
tento prístroj môÏete  pouÏívaÈ, poraìte 
sa s va‰im lekárom.
V prípadoch, ktoré sú uvedené niÏ‰ie by 
ste mali tento strojãek pouÏívaÈ len po 
porade s lekárom:
– pri ekzémoch, v prípade poranenej 

pokoÏky, pri zápalov˘ch reakciách ako 
je follikulitída, zápal vlasového váãku 
a pod. a pri kàãov˘ch Ïilách

– v koÏn˘ch partiách s matersk˘mi 
znamienkami

– pri zníÏenej imunite pokoÏky pri 
cukrovke, v tehotenstve a pri 
Raynaudovom syndróme

– pri hemofílii a zníÏenej imunite.

Niekoºko uÏitoãn˘ch tipov
Epilácia je ºah‰ia a príjemnej‰ia, keì 
chæpky majú optimálnu dæÏku 2–5 mm. 
Ak sú chæpky dlh‰ie, odporúãame vám, 
aby ste ich buì najprv oholili a aÏ po 
1 alebo 2 t˘ÏdÀoch epilovali krat‰ie 
dorastajúce chæpky alebo aby ste pouÏili 
holiacu hlavu s priloÏen˘m nadstavcom 
OptiTrim  a takto vopred zastrihli chæpky 
na ideálnu dæÏku.

Ak robíte epiláciu prv˘krát, odporú-
ãame epilovaÈ veãer, takÏe prípadné 
sãervenanie koÏe do rána zmizne. 
Na upokojenie pokoÏky po epilácii 
odporúãame aplikovaÈ hydrataãn˘ krém.

MôÏe sa staÈ, Ïe jemné dorastajúce 
chípky zarastajú do pokoÏky. Aby sa 
tomu predi‰lo, odporúãame pravidelne 
pouÏívaÈ masáÏnu Ïinku (napr. po 
sprchovaní) alebo po peelingu. Takto 
sa ‰etrne  odstráni najvrchnej‰ia vrstva 
pokoÏky a jemné chípky sa dostanú na 
povrch.

Popis (viì. strana 3)

Nástavec pohybliv˘ do 4 strán na 
zmiernenie bolesti
Nástavec EfficiencyPro clip
Epilaãná hlava  
UvoºÀovacie tlaãidlá
Spínaã
Zástrãka na konektor napájania
Konektor napájania
12 V sieÈov˘ adaptér so sieÈovou 
vidlicou
Holiaca hlava
Nástavec OptiTrim
Nosiã holiacej planÏety so zastri-
hovaãom dlh˘ch chºpkov
UvoºÀovacie tlaãidlá
Britov˘ blok
ZákladÀa holiacej hlavy

Ochladzovacie aplikácie:
Gélov˘ balíãek 
Ochladzovacie rukavice

Prv neÏ zaãnete
Príprava pokoÏky
PokoÏka musí byÈ suchá a nesmie byÈ 
naolejovaná alebo natretá krémom.

Ochladzovanie pokoÏky: Pri prv˘ch 
epiláciách alebo ak máte citlivú pokoÏku, 
môÏete pokoÏku vopred ochladiÈ. Podºa 
odporúãania dermatológov to pomáha 
redukovaÈ moÏné podráÏdenie pokoÏky.

• Uistite sa, Ïe gélov˘ balíãek bol 
umiestnen˘ v mrazniãke (***) minimálne 
2 hodiny.
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• VloÏte jeden gélov˘ balíãek pod 
priesvitnú fóliu na rukavici. PouÏívajte 
iba spolu s rukavicou.

• Rukavicu si poloÏte priesvitnou (stude-
nou) stranou na nohu.

• PokoÏku nechajte ochladzovat asi 
1/2 minúty, v prípade potreby aj dlh‰ie.

• Ochladenú pokoÏku okamÏite epilujte 
tak, ako je to uvedené v odstavci «A».

• Ochladzovanie a epiláciu opakujte 
dovtedy, aÏ k˘m sa neodstránia v‰etky 
neÏiaduce chípky.   

• Pri epilácii dbajte na to, aby pokoÏka 
bola suchá.

DôleÏité: Ochladzovaciu rukavicu nedrÏte 
na jednom mieste dlh‰ie neÏ 2 minúty. 
ChráÀte ju pred slnkom. Ak je gélov˘ 
balíãek po‰koden˘, nepouÏívajte ho. 
MôÏete ho vyhodiÈ do domového odpadu.
Ochladzovaciu rukavicu nepouÏívajte ak 
ste  hypersenzitívny, alergick˘ na chlad, 
ak je pokoÏka po‰kodená, ak trpíte ocho-
rením srdca alebo ochorením krvného 
obehu.

A Ako uskutoãÀovaÈ epiláciu 
• Nezabudnite na to, Ïe epilácia je ºah‰ia 

a príjemnej‰ia, keì chæpky majú 
optimálnu dæÏku 2–5 mm (viì. 
odstavec «Niekoºko uÏitoãn˘ch tipov»). 

• NeÏ zaãnete, dôkladne vyãistite epi-
laãnú hlavu . 

• Nasaìte epilaãnú hlavu a skontrolujte, 
ãi nadstavec vibrujúci 4 smermi na 
zmiernenie bolesti  je na svojom 
mieste. 

• Pripojte konektor kábla  do sieÈového 
prívodu  a potom zapojte vidlicu 
sieÈového adaptéra  do zásuvky 
elektrickej siete.

1 Aby ste prístroj zapli, posuÀte spínaã 
 do polohy «2» 

(«2» = normálna r˘chlosÈ, 
 «1» = zníÏená r˘chlosÈ).

2 Niekoºkokrát prejdite rukou po 
pokoÏke, aby sa naddvihli krátke 
chæpky. Na dosiahnutie optimálneho 
v˘sledku drÏte strojãek v pravom uhle 
(90°) k pokoÏke. Veìte ho pomal˘mi, 
plynul˘mi pohybmi bez tlaku proti 
smeru rastu chæpkov, v smere spínaãa. 
Zakonãenia SoftLift™ zaisÈujú, Ïe aj 
plocho leÏiace chæpky sa naddvihnú 
a budú kompletne odstránené aj s 
korienkami. 
Vzhºadom k tomu, Ïe  chæpky môÏu rásÈ 
rôznymi smermi je niekedy vhodné 
na dosiahnutie optimálneho v˘sledku 
viesÈ strojãek rôznymi smermi. Oba 
valãeky nadstavca na zmiernenie 
bolesti  musia byÈ vÏdy v kontakte 
s pokoÏkou, aby pulzujúce pohyby 
mohli pokoÏku stimulovaÈ a uvoºÀovaÈ 
vzhºadom na ‰etrnej‰iu epiláciu.
Ak ste uÏ na epiláciu zvyknut˘ a uvítali 
by ste r˘chlej‰í spôsob efektívneho 
odstraÀovania chÍpkov, pouÏite prosím 
nástavec EfficiencyPro clip . 
Nasaìte ho na epilaãnú hlavu 
namiesto pohyblivého nástavce na 
zmiernenie bolesti. T˘m dosiahnete 
maximálny kontakt s pokoÏkou a 
zaistíte optimálne pouÏitie, takÏe 
jedn˘m Èahom bude odstránen˘ch viac 
chÍpkov.

3 Epilácia nôh 
Nohy epilujte smerom odspodu nahor. 
Pri epilácii partií za kolenom drÏte nohu 
rovno napnutú.

4 Epilácia podpazu‰ia a línie bikín 
Uvedomte si prosím, Ïe hlavne na 
zaãiatku sú tieto oblasti obzvlá‰È citlivé 
na bolesÈ. Pri opakovanom pouÏívaní 
sa pocit bolesti postupne minimalizuje. 
Na dosiahnutie väã‰ieho komfortu sa 
ubezpeãte, Ïe chæpky majú optimálnu 
dæÏku 2–5 mm.
Pred epiláciou dôkladne umyte 
príslu‰né partie, aby ste odstránili 
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prípadné zvy‰ky (ako napr. dezodo-
rant). Potom ich opatrn˘m pritláãaním 
uteráka vysu‰te. Pri epilácii podpazu‰ia 
drÏte paÏu zdvihnutú nahor, aby 
pokoÏka bola napnutá a strojãek veìte  
rôznymi smermi.
PretoÏe pokoÏka môÏe byÈ bezprost-
redne po epilácii viac citlivá, vyvarujte 
sa pouÏitia ak˘chkoºvek dráÏdiv˘ch 
látok, ako napr. dezodorantov obsahu-
júcich lieh a pod.

âistenie epilaãnej hlavy
5 Po epilácii odpojte strojãek zo siete a 

vyãistite epilaãnú hlavu:
Po pouÏití jedného z nástavcov ,  
príslu‰n˘ nástavec odoberte a oãistite 
kefkou. 

6 Na vyãistenie pinzetov˘ch kotúãikov 
pouÏite ãistiacu kefku navlhãenú v 
liehu. Strojãek otoãte a  pinzetové 
kotúãiky vyãistite kefkou tak, Ïe ich 
otáãate dokola. 

7 Epilaãnú hlavu vyberiete tak, Ïe 
stlaãíte uvoºÀovacie tlaãidlá  na ºavej 
a pravej strane a hlavu stiahnete. 
Vr‰ok plá‰Èa strojãeka vyãistite kefkou. 
Potom epilaãnú hlavu a nadstavec na 
zmiernenie bolesti opäÈ nasaìte na 
strojãek.

B Holenie
1. Demontujte nástavec OptiTrim . 

Nasaìte holiacu hlavu  tak, aby 
zaklapla na svojom mieste 
(zastrihovaã dlh˘ch chæpkov by mal 
byÈ vpredu). 

2. Keì pouÏívate holiacu hlavu, vÏdy 
posuÀte spínaã do polohy «2».

3. Pre dosiahnutie najlep‰ích v˘sledkov 
veìte strojãek tak, aby pribliÏne 
polovica holiacej planÏety a zastriho-
vaãa bola v kontakte s pokoÏkou. 
VÏdy veìte strojãek v smere zastriho-
vaãa. Zastrihovaã najprv zdvihne 

v‰etky dlhé chæpky a odstrihne ich. 
Potom ich pruÏná planÏeta nahladko 
oholí. 

Strihanie chæpkov pred následnou 
epiláciou

4. Ak chcete pouÏiÈ holiacu hlavu na 
skrátenie chæpkov na ideálnu dæÏku pre 
epiláciu, nasaìte nástavec OptiTrim. 

5. DrÏte strojãek s nástavcom OptiTrim 
tak, aby povrch hrebeÀa leÏal na 
plocho na pokoÏke. Veìte strojãek so 
zúbkami hrebeÀa proti smeru rastu 
chæpkov, ako to je znázornené na 
obrázku B 5.  
DôleÏité: PretoÏe chæpky nerastú vÏdy 
jedn˘m smerom, môÏe byÈ niekedy 
strihanie obtiaÏne. V takom prípade 
veìte strojãek mierne uhloprieãne 
alebo rôznymi smermi.

âistenie holiacej hlavy
6. Po holení odpojte prístroj zo siete a 

demontujte nástavec OptiTrim. 
7. Oãistite nástavec OptiTrim pomocou 

kefky. 
8. Aby ste mohli dobre oãistiÈ holiacu 

hlavu, demontujte nosiã holiacej 
planÏety . Urobíte to tak, Ïe stlaãíte 
uvoºÀovacie tlaãidlá  vpredu a 
vzadu a nosiã holiacej planÏety 
vytiahnete. 

9. Opatrne vyklepte nosiã holiacej 
planÏety na plochej podloÏke.

10. Britov˘ blok  vyãistite kefkou, 
rovnako ako aj oblasÈ pod britov˘m 
blokom.

11. POZN.: Holiaca planÏeta je veºmi 
jemná a citlivá súãiastka, preto sa 
nesmie ãistiÈ kefkou. 

12. Odporúãame kaÏdé 3 mesiace 
kvapnúÈ kvapku jemného oleja do 
‰ijacích strojov na strihaã.

13. Nasaìte nosiã holiacej planÏety späÈ 
tak, aby zaklapol na svojom mieste. 

14. Nasaìte nástavec OptiTrim, pretoÏe 
slúÏi tieÏ ako ochrann˘ kryt.

1a 1b
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POZN.: NepouÏívajte holiacu hlavu, ak je 
planÏeta po‰kodená. 

V˘mena holiacich dielov
Holiaca planÏeta a britov˘ blok sú presné 
diely, ktoré sa ãasom opotrebovávajú. 
Rámãek s holiacou planÏetou a strihací 
blok vymeÀte hneì, ako zaznamenáte 
zníÏen˘ holiaci v˘kon a to aj po vyãistení 
holiacej hlavy. 

Deklarovaná hodnota emisie hluku tohto 
spotfiebiãa je 76 dB(A), ão predstavuje 
hladinu A akustického v˘konu vzhºadom 
na referenãn˘ akustick˘ v˘kon 1 pW.

Zmeny sú vyhradené.

Toto zariadenie vyhovuje 
predpisom o odru‰ení (smernica 
ES 89/336/EEC) a predpisom o 
nízkom napätí (smernica 2006/95/EC).

Po skonãení Ïivotnosti 
neodhadzujte zariadenie do 
beÏného domového odpadu. 
Zariadenie odovzdajte do 
servisného strediska Braun alebo na 
príslu‰nom zbernom mieste zriadenom 
podºa miestnych predpisov a noriem.

Záruka
Na tento v˘robok poskytujeme záruku 
po dobu 2 rokov odo dÀa predaja 
spotrebiteºovi. Poãas tejto záruãnej doby 
bezplatne odstránime závady na v˘robku, 
spôsobené vadami materiálu alebo 
chybou v˘roby a to podºa ná‰ho 
rozhodnutia buì opravou alebo v˘menou 

celého v˘robku. Táto záruka platí pre 
v‰etky krajiny, kde tento v˘robok dodáva 
firma Braun alebo jej autorizovan˘ 
distribútor.

Táto záruka sa nevzÈahuje: na 
po‰kodenia, ktoré vzniknú nesprávnym 
pouÏívaním a údrÏbou, na beÏné 
opotrebenie ako aj na defekty, ktoré majú 
zanedbateºn˘ vplyv na hodnotu a pouÏitie 
prístroja. Záruka stráca platnosÈ v 
prípade, Ïe v˘robok bol mechanicky 
po‰koden˘, alebo sa uskutoãnili opravy 
neautorizovan˘mi osobami, alebo sa 
nepouÏili originálne diely Braun. Prístroj 
je v˘hradne urãen˘ na domáce pouÏitie. 
Pri pouÏití in˘m spôsobom nie je moÏné 
záruku uplatniÈ.

Poskytnutím záruky nie sú ovlyvnené 
spotrebiteºské práva, ktoré sa ku kúpe 
predmetu viaÏu podºa zvlá‰tnych 
predpisov.
Záruka platí iba vtedy, ak je záruãn˘ list 
riadne vyplnen˘ (dátum predaja, peãiatka 
predajne a podpis predavaãa) a zároveÀ s 
ním predloÏen˘ doklad o predaji (ìalej iba 
doklady o zakúpení).

Ak chcete vyuÏiÈ servisné sluÏby v 
záruãnej dobe, kompletn˘ prístroj spolu 
s dokladmi o zakúpení odovzdajte alebo 
za‰lite do autorizovaného servisného 
strediska Braun. Aktualizovan˘ zoznam 
servisn˘ch stredísk je k dispozícii v 
predajniach v˘robkov Braun.

Vzhºadom na prípadnú v˘menu prístroja 
alebo na zru‰enie kúpnej zmluvy platia 
príslu‰né zákonné ustanovenia. Záruãná 
doba sa predlÏuje o dobu, poãas ktorej 
bol v˘robok podºa záznamu z opravovne 
v záruãnej oprave.
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Termékeinket a legmagasabb minŒségi, 
mıködési és formatervezési kívánalmak-
nak megfelelŒen gyártjuk. Reméljük, 
örömmel használja az új Silk·épil epilátor 
készülékét.

Az alábbiakban meg szeretnénk Önnel 
ismertetni a készüléket, illetve az 
epilálásról mondunk néhány hasznos 
tudnivalót. 

A Braun Silk·épil SoftPerfection 
BodySystem készüléket úgy tervezték, 
hogy azzal a nem kívánatos szŒrszálak 
eltávolítása a lehetŒ leggyorsabb, 
leggyengédebb és legkönnyebb legyen. 
Kipróbált epilátor rendszere a szŒrszálakat  
gyökerénél távolítja el, így varázsolva a 
bŒrt simává hosszú hetekre. Az innovatív 
SoftLift™ ujjacskákkal és a csipeszek 
egyedülálló elrendezésével biztosítottuk 
a legrövidebb szálak epilálását is a 
tökéletesen sima bŒr érdekében, Ennek 
segítségével akár a 0,5 mm hosszú, vagy 
a bŒrhöz simuló szŒrszálakat is eltá-
volíthatjuk. Az újonan növŒ szŒrszálak 
finomak, puhák, így nem lesznek 
szúrósak.

A lábak szŒrtelenítésére szolgáló 
epilátorfejhez  két kiegészítŒ 
csatlakoztatható:

A 4 irányban mozgó fájdalomcsillapító 
teszi az epilálást igazán kíméletessé . 
Pulzáló mozgása stimulálja és ellazítja 
a bŒrt, így a szŒrszál eltávolítása alig 
érezhetŒ.

Az EfficiencyPro feltét még 
alaposaban és gyorsabban szŒrtelenít. 
Biztosítja az optimális készüléktartást 
és az állandó bŒrkontaktust, egyszerre 
több szŒrszálat is eltávolít.

A borotvafej  a különösen érzékeny 
testtájak (pl. hónalj, bikinivonal) gyors és 
kíméletes szŒrtelenítésére szolgál.

A hıtŒkesztyı további segítséget nyújt 
a lehetséges bŒrirritáció elkerülésében, 
a bŒrt hıvösnek és frissnek érezzük 
használatával.

Figyelem
• Higiéniai okokból ne ossza meg 

készülékét mással.
• Uchovávajte prístroj v suchu.
• Tartsa a készüléket gyermekekek elŒl 

elzárva.
• Használat elŒtt gyŒzŒdjön meg arról, 

hogy a hálózati feszültség megegyezik 
az adapterre nyomtatott üzemi feszült-
séggel. Mindig a 12 V típusú adaptert 
használja.

Általános tudnivalók
A Silk·épil a lábak szŒrtelenítésére 
tervezett készülék, de alkalmas az 
érzékenyebb testtájak, mint felkar, alkar 
vagy a bikinivonal szŒrtelenítésére is.

A csipeszfej használat elŒtti tisztítása a 
csökkenti a fertŒzés veszélyét. Amikor 
elŒször epilál, akkor a bŒr állapotától 
függŒen irritáció léphet fel (pl. kényel-
metlen érzés, illetve a bŒrpír). Ez normális 
reakció, mely gyorsan elmúlik.

Ha még 36 óra elmúltával sem szıntek 
meg az irritáció tünetei, kerese fel 
háziorvosát.

A bŒr fenti reakciói és a fájdalomérzet 
jelentŒsen csökken az Silk·épil 
rendszeres használatával. Ha a készülék 
használatával szemben bármilyen 
fenntartása lenne, keresse háziorvosát. 
A készüléket az alábbi esetekben csakis 
orvosi hozzájárulással szabad használni:
– ekcéma, sérülések, gyulladásos 

bŒrreakció, pl. folliculitis (szŒrtüszŒ 
gyulladás)

– szemölcs környékén
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– a bŒr csökkent immunválasza esetén, 
pl. cukorbetegség egyes fajtái 
(diabetes mellitus), terhesség, 
Raynaud-kór

– vérzékenység, immunhiány.

Az Silk·épil fŒleg lábról való 
szŒreltávolításra készült, de minden 
érzékeny területen használható, például 
alkaron, hónaljban, illetve a bikini 
vonalon.

A készülék bekapcsolt állapotban 
nem érintkezhet a hajjal, szempillával, 
szemöldökkel, stb.; hogy a sérülés 
veszélyét elkerüljük, illetve megóvjuk a 
készüléket a károsodástól.

Hasznos tanácsok
Könnyebb és kényelmesebb az epilálás, 
ha a szŒrszál hossza 2–5 mm között van. 
Ha a szŒrszálak ennél hosszabbak, azt 
tanácsoljuk, hogy az OptiTrim feltéttel 
ellátott borotvafejjel elŒször rövidítse 
azokat erre a hosszra.

A szŒrt könnyebb fürdŒ vagy zuhanyzás 
után eltávolítani, ekkor azonban mind 
a bŒrnek, mind a szŒrnek teljesen 
száraznak kell lennie. 
Epilálás után ajánljuk hidratáló krém 
használatát, ezzel megnyugtatja a 
bŒrt valamint az enyhébb bŒrpirosodást.

Kezdetben esténként érdemes epilálni, 
hogy az esetleg bekövetkezŒ pirosodás 
reggelre megszünjön. Megtörténhet, 
hogy az újra kinövŒ lágy szŒr nem jut át 
a bŒrfelületen. A szŒr befelé növésének 
megelŒzése érdekében ajánljuk a 
masszírozó szivacs használatát (pl. 
zuhanyzás után), illetve hámeltevolító 
kenŒcsöt (píling). Enyhe dörzsöléssel a 
felsŒ hámréteg lehántható, és a gyönge 
szŒrszálak át tudnak jutni a bŒrfelületen.

Termékleírás (lásd 3. oldal)

4 irányban mozgó fájdalomcsillapító
EfficiencyPro feltét
Epilátorfej
Kioldógombok
Kapcsoló
Adapterkábel csatlakozóaljzat
Adaptercsatlakozó
12 voltos adapter
Borotvfej
OptiTrim feltét
Borotvaszita-keret 
hosszúszŒrvágóval
Kipattintó gombok
Kés
Borotvafej alap

HıtŒtartozék:
HıtŒgél
HıtŒkesztyı

Használat elŒtt
A bŒr elŒkészítése
A bŒr legyen száraz és zsír-, vagy 
krémmentes. 

BŒrhıtés: az elsŒ pár epilálás esetén, 
vagy ha különösen érzékeny a bŒre, 
használja a hıtŒkesztyıt. BŒrgyógyászok 
a lehetséges bŒrirritáció elkerülése 
érdekében ajánlják.

• Helyezze a hıtŒgélt legalább 2 órára a 
mélyhıtŒbe (***) (még kényelmesebb, 
ha a hıtŒgélt állandóan a mélyhıtŒben 
tárolja).

• Helyezze a hıtŒgélt a hıtŒkesztyı 
átlátszó fóliája alá. Csak a hıtŒkesz-
tyıvel használja!

• Helyezze a hıtŒkesztyıt átlátszó 
oldalával a lábára.

• Hıtse a bŒrfelületet legalább fél percig, 
vagy hosszabb ideig, ha szükséges

• Epilálja a lehıtött területet azonnal a 
«C» pontban leírtaknak megfelelŒen.
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• Ismételje a hıtés és epilálás mıveleteit, 
amíg a teljes felülettel elkészül.

• Epilálás közben legyen száraz a 
bŒrfelület.

Fontos! Azonos felületen ne használja a 
hıtŒkesztyıt 2 percnél hosszabb ideig 
folyamatosan. Tartsa távol közvetlen 
napsugárzástól. Ne használja a hıtŒgélt, 
ha a tasak sérült, dobja a háztartási 
szemétbe. Ne használja, ha túlérzékeny, 
hideg allergiája van, érzékelési problémái 
vannak, keringési betegségben szenved.

A Hogyan epiláljunk?
• Ne feledje, hogy könnyebb és 

kényelmesebb epilálni, ha a szŒrszál 
2–5 mm hosszú (lásd «Hasznos 
tanácsok»). 

• SzŒrtelenítés elŒtt alaposan tisztítsa 
meg az epilátorfejet . 

• Helyezze fel az epilátorfejet és a  
4 irányban mozgó fájdalomcsillapítót 

. 
• Dugja a hálózati csatlakozókábelt  

az aljzatba  és a készüléket a 
hálózatba . 

1 A készülék bekapcsolásához állítsa a 
kapcsolót  «2» állásba 

     («2» = normál sebesség, 
 «1» = csökkentett sebesség).

2 Dörzsölje meg a bŒrt, hogy az elfekvŒ 
szŒrszálak felegyenesed-jenek. A 
tökéletes epilálás érdeké-ben tartsa a 
készüléket megfelelŒ szögben (90°) a 
bŒréhez képest. Vezesse lassan, 
folyamatos mozgással, nyomás nélkül, 
a szŒrszál növekedési irányával 
ellentétes irányban. A SoftLift™ fej 
a teljesen elfekvŒ szálakat is a 
gyökerénél távolítja el.
Mivel a szŒr több irányba nŒ, en-
nek megfelelŒen váltson irányt a 

készülékkel is. A 4 irányban mozgó 
fájdalomcsökkentŒ mindkét hengere 
legyen állandó érintkezésben a bŒrrel, 
hogy a pulzáló mozgás állandóan 
stimulálja, lazítsa a bŒrt, így kímélete-
sebbé téve az epilálást.
Ha már hozzászokott az epiláláshoz, 
és gyorsabban szeretne szŒrteleníteni, 
használja az EfficiencyPro feltétet . 
Helyezze a készülékre a 4 irányban 
mozgó fájdalomcsillapító helyére, ez 
állandó bŒrkontaktust biztosít, és 
egyszerre több szŒrszálat is eltávolít

3 A lábak epilálása
Az epilálást az alsó lábszáron kezdje, 
és haladjon felfelé. A térdhajlat 
epilálásánál tartsa a lábat teljesen 
kinyújtva.

4 Hónalj és bikinivonal epilálása
Az elsŒ epilálások alkalmával ezek 
a testtájak különösen érzékenyek. 
A többszöri használat csökkenti a 
fájdalomérzetet.
A kellemesebb epilálás érdekében 
szŒrszálai 2–5 mm hosszúak legye-
nek.
Epilálás elŒtt tisztítsa meg a 
szŒrteleníteni kívánt területet, majd 
alaposan szárítsa fel egy törölközŒ 
segítségével. A hónalj szŒrtelení-
tésénél tartsa karját egyenesen felfelé 
nyújtva, és vezesse a készüléket a 
bŒrfelületen.
Mivel a bŒr különösen érzékeny 
közvetlenül epilálás után ne haszná-
ljon alkohol tartalmú dezodoráló 
szereket.

Az epilátorfejek tisztítása
5 Epilálás után húzza ki a készüléket a 

falból, és tisztítsa meg a használt 
epilátorfejet:
Ha használta valamelyik feltétet , , 
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elŒször vegye azt le, és tisztítsa meg a 
kefével. 

6 Alaposan tisztítsa meg a csipeszeket a 
tisztítókefével és alkohollal. Tisztítás 
közben a csipeszeket kézzel 
forgathatja. 

7 Az epilátorfej eltávolításához meg kell 
nyomnia a kipattintó gombokat   a 
jobb- és baloldalon, és leemelni azt. 
A készülékházat a kefe segítsé-gével 
tisztítsa meg. Helyezze vissza az 
epilálófejet és a 4 irányban mozgó 
fájdalomcsillapítót.

B Borotválás
1. Vegye le az OptiTrim feltétet .

Helyezze fel a borotvafejet  egy 
kattintással (a hosszúszŒrvágó 
nézzen elŒre).

2. A borotvafejet mindig a «2» 
sebességfokozatban használja!

3. A legjobb eredmény elérése érdeké-
ben úgy használja a készüléket, hogy 
a borotvaszita felületének a fele és 
a hosszúszŒr-vágó érintkezzenek a 
bŒrfelülettel. A készüléket mindig a 
hosszúszŒr-vágó irányába mozgassa. 
A hosszúszŒrvágó elŒször megemeli 
a szálakat, majd levágja azokat. 
Utána a hajlékony felületı szita jön, 
ami a maradékot simára borotválja.

Epilálást elŒkészítŒ szŒrszál lerövidítés
4. Amikor az epiláláshoz akarjuk 

lerövidíteni a szŒrszálakat, helyezzük 
fel az OptiTrim feltétet a készülékre.

5. Tartsa úgy a készüléket, hogy 
az OptiTrim fésıje egyenesen 
felfeküdjön a bŒrre. Vezesse a 
készüléket a szŒrszálak növési 
irányával ellentétes irányba, ahogy 
a képen B 5 látja.
Fontos: Mivel a szŒrszálak nem 
mindig azonos irányban nŒnek, 
azt javasoljuk, hogy enyhén átlós 

irányban, vagy többször irányt 
változtatva használja a készüléket.

A borotvafej tisztítása
6. Borotválás után áramtalanítsa a 

készüléket, és ha szükséges, vegye le 
az OptiTrim feltétet.

7. Tisztítsa meg az OptiTrim feltétet a 
kefével.

8. A borotvafej tisztításához vegye le a 
borotvaszita-keretet . Ehhez 
nyomja meg a kipattintó gombokat  
és emelje le a keretet.

9. Sima felületen óvatosan kopogtassa 
ki.

10. Kefével tisztítsa meg a kést, és a kés 
 alatti felületet.

11. Figyelem! A borotvaszita nagyon 
finom anyagból készült, soha ne 
tisztítsa kefével!

12. Használjon könnyı gépolajat a 
készülék kezelésére kb. 3 havonta.

13. Helyezze vissza a borotvaszita-
keretet és pattintsa a helyére.

14. Helyezze vissza az OptiTrim feltétet, 
mivel az egyben védŒkupakként is 
szolgál.

Figyelem! Soha ne használja a 
készüléket sérült borotvaszitával.

A nyíróalkatrészek cseréje
A borotvaszita és a kés nagy precizitású 
alkatrészek, melyek a használat során 
kopnak. A borotvafej szitáját és kését 
cserélje ki, ha készüléke tisztítás után 
sem borotvál tökéletesen.

A változatás jogát fenntartjuk.

A termék megfelel mind az 
EMC követelményrendszerének, 
amint az az Európa Tanács 
89/336/EEC direktívájában szerepel, 
mind pedig az alacsonyfeszültségrŒl 
szóló elŒírásoknak (2006/95/EC).
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A környezetszennyezés 
elkerülése érdekében arra kérjük, 
hogy a készülék hasznos 
élettartalma végén ne dobja azt a 
háztartási szemétbe. A mıködésképtelen 
készüléket leadhatja a Braun 
szervizközpontban, vagy az országa 
szabályainak megfelelŒ módon dobja a 
hulladékgyıjtŒbe.

Garancia
A Braun – ismerve termékei 
megbízhatóságát, készülékeire két év 
garanciát vállal, azzal a megkötéssel, 
hogy a jótállási igényt a készülék 
csomagolásában található Jótállási 
Nyilatkozatban feltüntetett Braun 
márkaszervizekben lehet érvényesíteni.

A garancia hatálya alól kivételt képeznek 
azok a meghibásodások, amelyek a 
készülék szakszerıtlen, vagy nem 
rendeltetésszerı használatára 
vezethetŒk vissza, valamint azok az 
apróbb hibák, amelyek a készülék 
értékét, vagy használhatóságát nem 
befolyásolják.

A garancia nem vonatkozik a gyorsan 
kopó, rendszeresen cserélendŒ 
tartozékokra (pl. Borotvaszita, kés, stb.)

A jótállási igény érvényesítésére 
vonatkozó részletes tájékoztató a 
készülék csomagolásában található.
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Hrvatski

Na‰i su proizvodi dizajnirani tako da 
zadovoljavaju najvi‰e standarde kvalitete, 
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da 
çete i Vi u potpunosti uÏivati u uporabi 
Braun Silk·épil Soft Perfection epilatora.

U tekstu koji slijedi Ïeljeli bismo Vas 
upoznati s aparatom i dati Vam neke 
korisne informacije o epilaciji. Stoga Vas 
molimo da prije uporabe pomno proãitate 
ova uputstva.

Braun Silk·épil SoftPerfection Body 
System oblikovan je tako da uklanja 
neÏeljene dlaãice na ‰to uãinkovitiji, 
njeÏniji i jednostavniji naãin. Njegov 
dokazani sistem epilacije uklanja dlaãice 
zajedno s korijenom, pa Va‰a koÏa ostaje 
glatka tjednima. 

Inovativni SoftLift™ vr‰ci pinceta 
uklanjaju i dlaãice duge samo 0,5 mm, 
kao i dlaãice priljubljene uz koÏu te tako 
pruÏaju iznimno preciznu epilaciju za 
savr‰eno glatku koÏu. Dlaãice koje poslije 
ovakve epilacije rastu vi‰e nisu o‰tre 
nego tanke i mekane. 

Izvanredno precizna glava epilatora  
za uklanjanje dlaãica na nogama dolazi 
s dva razliãita dodatka: 

UblaÏivaã boli koji se kreçe u 4 smjera 
ãini epilaciju jo‰ njeÏnijom. Njegovo 
pulsirajuçe kretanje zateÏe i opu‰ta 
koÏu tako da ne osjeçate ãupanje. 

EfficiencyPro nastavak omoguçuje 
detaljnu epilaciju koja je uz njega jo‰ 
brÏa. Osiguravajuçi maksimalan 
kontakt s koÏom i optimalnu poziciju 
aparata, EfficiencyPro nastavak 
omoguçuje uklanjanje vi‰e dlaãica 
u jednom potezu. 

Glava za brijanje  posebno je 
dizajnirana za brzo i precizno brijanje 
pazuha i bikini zone. 

Rukavica za hla∂enje pruÏa dodatnu 
pomoç u spreãavanju iritacije koÏe, a 
Va‰a je koÏa nakon epilacije svjeÏa i 
okrijepljena. 

Upozorenje
• Ne dijelite ovaj aparat s drugim 

osobama iz higijenskih razloga.
• Nemojte izlagati ure∂aj vodi i drÏite ga 

na suhom mjestu.
• DrÏite izvan dohvata djece.
• Kako biste sprijeãili neÏeljene ozljede 

kao i o‰teçenja aparata, pripazite da 
aparat, kada je ukljuãen, ne do∂e 
sluãajno u dodir s kosom, obrvama, 
trepavicama i sl.

• Prije uporabe provjerite odgovara li 
napon onome koji je propisan na 
transformatoru. Uvijek koristite 12 V 
transformator koji dolazi s aparatom 
i prilago∂en je pojedinoj zemlji. 

Opçenito o epilaciji
Silk·épil je oblikovan za uklanjanje dlaãica 
na nogama, ali prema istraÏivanjima 
dermatologa moÏe se koristiti i za 
epilaciju pazuha i bikini zone.

Sve metode uklanjanja dlaãica mogu 
dovesti do ura‰tanja dlaãica i iritacije 
(npr. peckanja, crvenila koÏe i sl.), a 
moguçnost takve reakcije prvenstveno 
ovisi o stanju koÏe i dlaãica.
To je normalna reakcija i trebala bi brzo 
prestati, no ukoliko otklanjate dlaãice 
epilatorom po prvi put ili imate osjetljivu 
koÏu, reakcija zna biti i malo jaãa od 
uobiãajene. 

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati, pre-
poruãujemo da posjetite svog lijeãnika. 
Opçenito se iritacija koÏe, kao i osjeçaj 
boli s vremenom uz stalno kori‰tenje 
Silk·épil epilatora znaãajno smanjuju.

U nekim sluãajevima zna doçi do manje 
koÏne upale kao posljedice kontakta s 
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bakterijama (npr. dok aparat klizi niz 
koÏu). Redovito detaljno ãi‰çenje glave 
aparata prije uporabe umnogome çe 
smanjiti rizik infekcije. 
Ako imate neke sumnje u pogledu 
kori‰tenja ovog aparata, razgovarajte sa 
svojim lijeãnikom. Prije kori‰tenja aparata 
obavezno je konzultirati lijeãnika u sluãaju: 
– ekcema, rana, upalnih koÏnih procesa 

kao ‰to je foliculitis (gnojna upala 
folikula) i pro‰irenih vena

– ispupãenih madeÏa
– smanjenog imuniteta koÏe, npr. 

diabetes mellitus, u vrijeme trudnoçe, 
Raynaudove bolesti

– hemofilije ili nedostatka imuniteta

Nekoliko korisnih savjeta
Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada 
su dlaãice optimalne duÏine, odnosno 
2–5 mm. Ako su dlaãice duÏe, preporu-
ãujemo da ih prvo obrijete, pa ih epilirate 
tjedan do dva kasnije kad malo izrastu. 
Ukoliko Ïelite moÏete ih  i odmah skratiti 
na optimalnu duÏinu uz pomoç glave za 
brijanje koja ima OptiTrim nastavak .

Preporuãujemo da prvu epilaciju napravite 
naveãer, tako da moguçe crvenilo moÏe 
prestati preko noçi. Primjena hidratantne 
kreme nakon epilacije tako∂er çe ublaÏiti 
moguçu iritaciju koÏe. 

Nove tanke dlaãice ponekad çe ostajati 
ispod povr‰ine koÏe. Redovita uporaba 
spuÏvi za masaÏu (npr. nakon tu‰iranja) ili 
peelinga za uklanjanje mrtvih povr‰inskih 
stanica umnogome çe pomoçi u spreãa-
vanju ura‰tanja dlaãica.

Opis (vidi str. 3) 

UblaÏivaã boli koji se kreçe u 4 smjera
EfficiencyPro nastavak
Epilacijska glava 
Mehanizam za otpu‰tanje
Prekidaã

Prikljuãak za kabel
Kabel
12V transformator-prikljuãak za struju
Glava za brijanje
OptiTrim nastavak
MreÏica s rezaãem za duÏe dlaãice
Mehanizam za otpu‰tanje
Blok noÏa
Baza glave za brijanje

Sistem hla∂enja
Paketiç s gelom
Rukavica za hla∂enje

Prije epilacije
Pripremite koÏu
KoÏa treba biti suha, bez tragova 
masnoçe ili kreme. 
Moguçnost hla∂enja koÏe: Za prvih 
nekoliko epilacija ili ako imate osjetljivu 
koÏu moÏete koristiti sistem hla∂enja 
koÏe koji preporuãuju i dermatolozi kao 
izvanredno sredstvo spreãavanja iritacije 
koÏe.

• Neka paketiç s gelom stoji u dubokom 
zamrzivaãu (***) najmanje 2 sata (inaãe, 
da ne morate misliti na to, paketiçe 
moÏete i stalno drÏati u zamrzivaãu).

• Stavite paketiç s gelom u za to 
predvi∂eni prozirni dÏepiç na rukavici. 
Koristite ga iskljuãivo s rukavicom.

• PoloÏite rukavicu na nogu, tako da je 
prozirni dio u kontaktu s koÏom.

• Hladite koÏu oko pola minute, ako treba 
moÏete i malo duÏe.

• Odmah epilirajte ohla∂eni dio, kao ‰to je 
opisano u poglavlju «A».

• Ponavljajte izmjeniãno hla∂enje i epila-
ciju do kraja.

• Pripazite da koÏa bude suha dok se 
epilirate.

VaÏno: Hla∂enje pojedinog dijela koÏe 
rukavicom ne bi smjelo trajati duÏe od 
2 minute. Paketiç s gelom ne smije biti 
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izloÏen suncu. Nemojte ga koristiti ako je 
o‰teçen. Paketiç koji vi‰e nije za uporabu 
odloÏite zajedno s kuçnim otpadom. 
Nemojte koristiti ovaj sistem hla∂enja ako 
ste hiperosjetljivi, alergiãni na hladnoçu ili 
ako imate problema s osjetom topline/
hladnoçe na koÏi, npr. u sluãaju srãanih ili 
cirkulacijskih problema.

A Epilacija
• Imajte na umu da je epilacija ugodnija 

kad su dlaãice duge 2–5 mm (vidi 
poglavlje «Nekoliko korisnih savjeta»).

• Prije poãetka epilacije detaljno oãistite 
epilacijsku glavu .

• Kad oãistite glavu, vratite je na njezino 
mjesto i provjerite je li ublaÏivaã boli  
postavljen kako treba.

• Spojite  aparat s kabelom  i potom 
ga ukljuãite u struju .

1 Za ukljuãivanje aparata postavite 
prekidaã  na poziciju «2» 
(«2» = normalna brzina epiliranja, 
«1» = sporije epiliranje)

2 Protrljajte koÏu da podignete kratke 
dlaãice. 
Kako bi epiliranje bilo ‰to kvalitetnije 
preporuãujemo da drÏite aparat pod 
kutem od 90° u odnosu na koÏu. 
Pomiãite ga polako i u smjeru 
suprotnom od rasta dlaãica, odnosno 
u smjeru prekidaãa. SoftLift™ vr‰ci 
pinceta podiçi çe i ukloniti ãak i dlaãice 
priljubljene uz koÏu, zajedno s 
korijenom. 
Kako dlaãice rastu u razliãitim 
smjerovima, za najbolje rezultate 
savjetujemo da mijenjante smjer 
kretanja aparata ovisno o rastu dlaãica.
Obje strane ublaÏivaãa boli trebaju 
stalno biti uz koÏu, tako da pulsirajuçe 
kretanje stalno zateÏe i opu‰ta koÏu te 
ãini epilaciju znatno ugodnijom.

Ako Ïelite jo‰ brÏu uãinkovitu epilaciju, 
a Va‰a je koÏa veç naviknuta na 
epilaciju, koristite EfficiencyPro 
nastavak . Postavljen na mjesto 
ublaÏivaãa boli, EfficiencyPro nastavak 
osigurava maksimalan kontakt s 
koÏom i optimalnu poziciju aparata, i 
tako omoguçuje uklanjanje vi‰e dlaãica 
u jednom potezu. 

3 Epilacija nogu
Zapoãnite s potkoljenicom i to u smjeru 
odozdo prema gore. Kada epilirate 
zonu iza koljena, zategnite i dobro 
ispruÏite nogu. 

4 Epilacija pazuha i bikini zone
Napominjemo da epiliranje ovih zona 
moÏe biti podosta bolno. S vremenom, 
ako stalno koristite epilator, osjeçaj boli 
znaãajno çe se smanjiti. Za ugodniju 
epilaciju, dlaãice bi trebale biti duge 
2–5 mm.
Prije epilacije pobrinite se da te zone 
budu potpuno ãiste (npr. da ne bude 
ostataka dezodoransa i sl.). Zatim ih 
paÏljivo osu‰ite ruãnikom – nemojte 
trljati koÏu veç je osu‰ite tapkanjem. 
Kada epilirate pazuh podignite ruku 
tako da je koÏa u potpunosti rastegnuta 
i pomiãite aparat u razliãitim 
smjerovima. 
Obzirom da je koÏa nakon epilacije 
podosta osjetljiva, nemojte odmah 
nanositi jaka sredstva, kao ‰to su 
dezodoransi koji sadrÏe alkohol.

âi‰çenje epilacijske glave
5 Nakon epilacije, iskljuãite epilator iz 

struje i oãistite epilacijsku glavu koju 
ste koristili. Ako ste koristili neki od 
nastavaka (  ili ) prvo skinite 
kori‰teni nastavak i oãistite ga 
ãetkicom. 

6 Za potpuno ãi‰çenje pinceta koristite 
ãetkicu koju ste prethodno namoãili u 
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alkohol. Lagano rukom pomiãite valjak 
s pincetama i prelazite ãetkicom preko 
pinceta sa straÏnje strane.

B Brijanje
1. Skinite OptiTrim nastavak  i 

postavite glavu za brijanje  tako da 
klikne (rezaã duÏih dlaãica treba biti s 
prednje strane).

2. Kada koristite glavu za brijanje 
prekidaã treba biti na poziciji «2». 

3. Za uspje‰no brijanje preporuãujemo 
da se brijete na naãin da uz koÏu 
prislonite polovicu povr‰ine mreÏice i 
rezaãa duÏih dlaãica. Uvijek pomiãite 
aparat u smjeru rezaãa. Rezaã prvo 
podiÏe duge dlaãice a zatim ih reÏe. 
Nakon toga mreÏica uklanja kratke 
dlaãice. 

Skraçivanje dlaãica - priprema za epilaciju
4. Ako Ïelite skratiti dlaãice na duÏinu 

koja je optimalna za epilaciju postavite 
OptiTrim nastavak.

5. PoloÏite aparat na koÏu tako da 
OptiTrim nastavak prianja uz nju. 
Pomiãite aparat u smjeru suprotnom 
od rasta dlaãica (kao na slici B 5).
Obzirom da sve dlaãice ne rastu u 
istom smjeru, da biste skratili sve 
dlaãice pomiãite aparat dijagonalno ili 
u razliãitim smjerovima, ovisno o rastu 
dlaãica.

âi‰çenje glave za brijanje
6. Nakon brijanja iskljuãite aparat iz 

struje i skinite OptiTrim nastavak 
ukoliko je postavljen.

7. Oãistite OptiTrim nastavak ãetkicom.
8. Pritisnite mehanizam za otpu‰tanje  

i skinite mreÏicu .
9. PaÏljivim tapkanjem po ravnoj 

povr‰ini istresite zaostale dlaãice iz 
mreÏice.

10. âetkicom oãistite blok noÏa  i 
podruãje ispod njega.

11. MreÏica je vrlo osjetljivi dio i ne smije 
se ãistiti ãetkicom.

12. Preporuãujemo da svaka 3 mjeseca 
premaÏete rezaã dugih dlaãica s kap-
dvije laganog ma‰inskog ulja.

13. Vratite mreÏicu na njezino mjesto.
14. Ponovno postavite OptiTrim nastavak 

jer on sluÏi i kao za‰titna kapica ovog 
dijela aparata.

Napomena: Nikada nemojte koristiti glavu 
za brijanje ukoliko je mreÏica o‰teçena. 

Zamjena dijelova
MreÏica i blok noÏa su vrlo osjetljivi dijelovi 
i s vremenom se istro‰e. Ukoliko primijetite 
da aparat lo‰ije brije i nakon ãi‰çenja, 
zamijenite mreÏicu i blok noÏa novima. 

PodloÏno promjenama bez prethodne 
najave.

Jamstveni list
Jamstvo ne vrijedi za o‰teçenja nastala 
neispravnom uporabom, normalnu 
istro‰enost (npr. mreÏice ili bloka noÏa) i 
nedostatke koji samo neznatno utjeãu na 
vrijednost ili valjanost uporabe aparata.

Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdje su 
proizvodi distribuirani od strane Brauna ili 
sluÏbenog distributera.

Jamstvo ne vrijedi za o‰teçenja nastala 
neispravnom uporabom, noramlnu 
istro‰enost i nedostatke koji samo 
neznatno utjeãu na vrijednost ili valjanost 
uporabe aparata. Jamstvo prestaje kod 
popravka od strane neovla‰tene osobe ili 
uporabe neoriginalnih dijelova umjesto 
Braun rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predoãenje 
raãuna i pravilno ispunjenog jamstvenog 
lista.

Braunov servis moÏete kontaktirati na 
broj telefona 00 385 1 66 01 777.
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Na‰i izdelki so zasnovani tako, da 
ustrezajo najvi‰jim standardom kakovosti, 
funkcionalnosti in dizajna. Îelimo si, da bi 
svoj novi epilator Silk·épil SoftPerfection 
z veseljem uporabljali.

V nadaljevanju bi vas radi podrobneje 
seznanili z napravo in vam dali nekaj 
koristnih nasvetov glede epilacije. 
Prosimo vas, da navodila za uporabo 
pozorno in v celoti preberete, preden 
zaãnete uporabljati svoj novi epilator. 

Braunov sistem Silk·épil SoftPerfection 
Body System je bil zasnovan z namenom, 
da bi bilo odstranjevanje nezaÏelenih 
dlaãic kar najbolj uãinkovito, neÏno in 
enostavno. Ta preizku‰eni sistem 
epilacije odstranjuje dlaãice s korenino 
vred, kar zagotavlja, da je va‰a koÏa 
veã tednov prijetno neÏna in gladka. 
Z inovativnimi konicami SoftLift™ in 
edinstveno razporeditvijo pincet 
zagotavlja dodatno uãinkovitost epilacije. 
KoÏa je po epilaciji ãudovito gladka, saj 
naprava s korenino vred odstrani tudi 
dlaãice, ki niso dalj‰e od 0,5 milimetra, 
ter tiste, ki leÏijo tik ob koÏi. Ker so 
dlaãice, ki ponovno zrastejo, tanj‰e in 
mehkej‰e, ni veã moteãih ostrih dlak.

Izredno natanãna epilacijska glava  za 
odstranjevanje dlaãic na nogah ima dva 
nastavka: 

4-stransko gibljiv blaÏilnik boleãin 
pripomore k temu, da je epilacija kar 
najbolj neÏna. Z utripajoãimi gibi 
stimulira in spro‰ãa koÏo in tako ublaÏi 
neprijeten obãutek puljenja.

Nastavek EfficiencyPro omogoãa 
temeljito epilacijo, ki je zdaj ‰e hitrej‰a. 
Zagotavlja kar najbolj‰i stik s koÏo 
in optimalen poloÏaj epilatorja, kar 
omogoãa odstranitev ‰e veã dlaãic v 
eni potezi.

Brivska glava  omogoãa hitro in 
natanãno britje bolj obãutljivih delov 
telesa (pazduhe in bikini predel).

Uporaba kompleta za hlajenje ‰e dodatno 
blaÏi morebitno nadraÏenost koÏe po 
epilaciji in pusti na koÏi hladen, sveÏ 
obãutek.

Opozorilo
• Iz higienskih razlogov ni priporoãljivo, 

da epilator uporablja veã oseb. 
• Pazite, da naprava ne pride v stik z 

vodo.
• Epilator hranite izven dosega otrok.
• Ko je epilator vkljuãen, ne sme priti v 

stik z lasmi, trepalnicami ali raznimi 
trakovi in podobnim, ker lahko pride do 
telesnih po‰kodb ali do blokade ter 
po‰kodbe naprave. 

• Pred uporabo preverite, da napetost 
va‰ega omreÏja ustreza napetosti, ki 
je odtisnjena na epilatorjevem trans-
formatorju. Za priklop na elektriãno 
omreÏje vedno uporabljajte vtiã 12-
voltnega transformatorja, ki je priloÏen 
epilatorju.

Nekaj splo‰nih informacij o epilaciji
Epilator Silk·épil je namenjen odstran-
jevanju dlaãic na nogah, najnovej‰e 
dermatolo‰ke raziskave pa so dokazale, 
da ga lahko uporabite tudi za bolj 
obãutljive dele telesa, kot so pazduhe 
ali bikini predel. 

Pri vseh metodah odstranjevanja dlaãic 
pri korenini se lahko zgodi, da zaãnejo 
dlaãice rasti navznoter, ali pa pride do 
nadraÏenosti koÏe (na primer srbenje, 
neprijeten obãutek ali pordela koÏa), kar 
pa je odvisno od tipa koÏe in dlaãic.
Tak‰ne reakcije so obiãajne in ponavadi 
kmalu izginejo, pri prvi epilaciji oziroma 
pri zelo obãutljivi koÏi pa so lahko bolj 
intenzivne in trajajo dalj ãasa.
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âe je 36 ur po epilaciji va‰a koÏa ‰e 
vedno nadraÏena, se posvetujte z 
zdravnikom. Sicer pa se pri veãkratni 
uporabi Silk-épila reakcija koÏe in 
obãutek boleãine obãutno zmanj‰ata.
Obãasno lahko pride zaradi bakterij, ki 
prodrejo v koÏo med uporabo epilatorja, 
tudi do vnetja koÏe. Temeljito ãi‰ãenje 
epilacijske glave pred vsako uporabo 
obãutno zmanj‰a tveganje okuÏbe. 

âe imate pomisleke glede uporabe 
epilatorja, se posvetujte s svojim 
zdravnikom. V naslednjih primerih 
epilatorja brez predhodnega posveta 
z zdravnikom ne smete uporabljati:
– ãe imate na koÏi ekceme, ranice, 

vnetne reakcije, kot je na primer 
folikulitis (vnetje dlaãnih me‰iãkov), 
in pri krãnih Ïilah;

– na predelu koÏnih znamenj in peg;
– pri zmanj‰ani odpornosti koÏe zaradi 

diabetesa melitusa, med noseãnostjo 
ali pri Raynaudovi bolezni;

– pri hemofiliji in imunski pomanjkljivosti.

Nekaj koristnih nasvetov
Epilacija poteka laÏje in je prijetnej‰a, 
ãe je dolÏina dlaãic med 2 in 5 milimetri. 
âe so dlaãice dalj‰e, vam svetujemo, 
da jih najprej obrijete in po 1 do 2 tednih 
z epilacijo odstranite kraj‰e dlaãice, ki 
zrastejo po britju, ali da dlaãice s pomoãjo 
brivske glave z nastavkom OptiTrim  
predhodno skraj‰ate na omenjeno 
dolÏino.

Prvo epilacijo je najbolje opraviti zveãer, 
da morebitna pordelost koÏe ãez noã 
izgine. Da se koÏa po epilaciji laÏje umiri, 
vam priporoãamo uporabo vlaÏilne 
kreme. 

NeÏne dlaãice, ki zrastejo po epilaciji, 
vãasih ne morejo prodreti na povr‰je 
koÏe. Z redno uporabo masaÏnih gobic 
(na primer po prhanju) ali s peelingom 

lahko prepreãite, da bi dlaãice rasle 
navznoter, saj z neÏnim drgnjenjem 
odstranite zgornjo plast koÏe in tako 
omogoãite neÏnim dlaãicam, da prodrejo 
na povr‰ino.

Opis (glejte stran 3)

4-stransko gibljiv blaÏilnik boleãin
Nastavek EfficiencyPro
Epilacijska glava
Tipki za sprostitev epilacijske glave
Stikalo za vklop
Vtiãnica za prikljuãno vrvico
Vtiã prikljuãne vrvice
12-voltni transformatorski vtiã 
Brivska glava
Nastavek OptiTrim
Okvir z mreÏico in s prirezovalnikom 
dolgih dlak
Plo‰ãici za sprostitev brivske glave
Blok rezil
Osnovni element brivske glave

Komplet za hlajenje
Zavitek s hladilnim gelom
Hladilna rokavica 

Pred priãetkom epilacije
Priprava koÏe
Va‰a koÏa naj bo suha in brez sledov 
ma‰ãob ali krem.
Pri prvih epilacijah ali ãe imate obãutljivo 
koÏo, vam svetujemo uporabo kompleta 
za hlajenje, ki ga za blaÏitev nadraÏene 
koÏe priporoãajo tudi dermatologi. 

• Zavitek s hladilnim gelom mora biti pred 
uporabo vsaj dve uri v zamrzovalniku 
(***). (Tudi sicer ga lahko hranite 
v zamrzovalniku).

• Zavitek s hladilnim gelom vstavite pod 
prozorno plast hladilne rokavice. 
Uporabljate ga lahko samo skupaj 
s hladilno rokavico.
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• Prozorno (hladilno) stran rokavice 
poloÏite na nogo.

• Hlajenje naj traja pol minute, po potrebi 
tudi dlje.

• Na ohlajenem delu koÏe takoj opravite 
epilacijo, kot je opisano pod toãko «A». 

• Postopek hlajenja in epilacije ponovite 
‰e na preostalih delih koÏe. 

• Poskrbite, da bo koÏa med postopkom 
epilacije suha.

Pomembno: Hladilno rokavico lahko 
drÏite na istem delu koÏe najveã dve 
minuti. Hranite jo za‰ãiteno pred sonãno 
svetlobo. Ne uporabljajte po‰kodovanega 
zavitka s hladilnim gelom. Odvrzite ga z 
gospodinjskimi odpadki. Hladilnega gela 
ne smete uporabljati, ãe ste preobãutljivi, 
alergiãni na hlad ali v primeru motenj v 
sprejemanju ãutnih draÏljajev pri srãnih 
boleznih in motnjah krvnega obtoka.

A Postopek epilacije
• Ne pozabite, da je epilacija bolj 

prijetna, ãe so dlaãice dolge 2–5 mm 
(glejte poglavje «Nekaj koristnih 
nasvetov»

• Pred zaãetkom epilacije temeljito 
oãistite epilacijsko glavo . 

• Namestite epilacijsko glavo in 
poskrbite, da je blaÏilnik boleãin 
pravilno name‰ãen .

• Vstavite vtiã prikljuãne vrvice  
v vtiãnico  ter priklopite transfor-
matorski vtiã  na elektriãno omreÏje. 

1 Epilator vkljuãite tako, da stikalo 
 premaknete v poloÏaj «2». 

(«2» = normalna hitrost,
«1» = zmanj‰ana hitrost).

2 Zdrgnite koÏo, da se kratke dlaãice 
postavijo pokonci. Za optimalni uãinek 
epilacije napravo drÏite pravokotno na 
koÏo in jo v smeri stikala brez pritiskanja 

enakomerno pomikajte v nasprotni 
smeri rasti dlaãic. Konice SoftLift™ 
poskrbijo, da se tudi dlaãice, ki leÏijo 
tesno ob koÏi, postavijo pokonci in 
temeljito odstranijo prav pri korenini. 
âe Ïelite doseãi optimalen rezultat 
epilacije, vodite napravo v razliãnih 
smereh preko koÏe, saj je rast dlaãic 
navadno razliãno usmerjena. 
Oba valja 4-stransko gibljivega 
blaÏilnika boleãin morata biti vedno 
v stiku s koÏo, tako da z utripajoãimi 
gibi stimulirata in spro‰ãata koÏo, kar 
omogoãa bolj prijetno epilacijo.
âe ste Ïe vajeni epilacije in bi radi 
odkrili hitrej‰i naãin za uãinkovito 
odstranjevanje dlaãic, uporabite 
nastavek EfficiencyPro . Namestite 
ga na epilacijsko glavo namesto 
blaÏilnika boleãin. Omogoãa kar 
najbolj‰i stik s koÏo in zagotavlja 
optimalno uporabo, tako da odstrani 
veã dlaãic naenkrat.

3 Epilacija nog
Epilacija nog naj poteka od spodaj 
navzgor. Pri odstranjevanju dlaãic za 
kolenom naj bo noga iztegnjena.

4 Epilacija podpazduh in bikini 
predela
Pri odstranjevanju dlaãic s teh predelov 
ne pozabite, da so zlasti pri prvih 
epilacijah zelo obãutljivi na boleãino. 
Z veãkratno uporabo epilatorja pa se 
bo obãutek boleãine zmanj‰al. 
Postopek odstranjevanja dlaãic bo bolj 
prijeten, ãe boste poskrbeli za opti-
malno dolÏino dlaãic (2–5 mm).  
Pred epilacijo predele temeljito umijte, 
da odstranite sledi dezodoranta in 
podobnih sredstev. Nato jih z brisaão 
previdno osu‰ite. Pri epilaciji podpa-
zduhe imejte roko dvignjeno in drsite 
z epilatorjem v razliãnih smereh. 
KoÏa je lahko takoj po epilaciji bolj 
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obãutljiva, zato se izogibajte uporabi 
draÏeãih snovi, kot so dezodoranti z 
vsebnostjo alkohola. 

âi‰ãenje epilacijske glave
5 Po epilaciji izvlecite vtiã in oãistite 

epilacijsko glavo. âe ste uporabljali 
enega izmed nastavkov (  ali ), 
najprej odstranite le-tega in ga oãistite 
s ‰ãetko. 

6 Za ãi‰ãenje pincet uporabite ‰ãetko, 
pomoãeno v alkohol. 
Obrnite epilator in s ‰ãetko oãistite 
pincete, medtem ko roãno obraãate 
valjãek. 

B Britje
1. Odstranite nastavek OptiTrim . 

Namestite brivsko glavo , tako da se 
zaskoãi (prirezovalnik dalj‰ih dlak 
mora biti spredaj). 

2. Kadar uporabljate brivsko glavo, 
vedno potisnite stikalo do nastavitve 
«2». 

3. Z brivnikom drsite preko koÏe tako, 
da sta pribliÏno polovica mreÏice in 
prirezovalnik dalj‰ih dlak v stiku s 
koÏo, saj boste tako dosegli najbolj‰e 
rezultate britja. Brivnik vedno 
pomikajte v smeri prirezovalnika, ki 
zajame in prireÏe vse dalj‰e dlaãice. 
Sledi mu fleksibilna mreÏica, ki obrije 
vse ostre ostanke dlaãic. 

StriÏenje dlaãic pred epilacijo
4. âe Ïelite svoje dlaãice predhodno 

ostriãi na optimalno dolÏino za 
epilacijo, namestite na brivsko glavo 
nastavek OptiTrim. 

5. Napravo z nastavkom OptiTrim drÏite 
tako, da je povr‰ina glavnika plosko 
poloÏena na koÏo. Brivnik pomikajte s 
konicami glavnika proti smeri rasti 
dlaãic, kot je prikazano na sliki B 5. 
Opomba: ker dlaãice ne rastejo vedno 

vse v isti smeri, boste imeli pri 
njihovem striÏenju lahko nekaj teÏav. 
V tem primeru pomikajte brivnik rahlo 
diagonalno ali v razliãnih smereh. 

âi‰ãenje brivske glave 
6. Po konãanem britju izvlecite vtiã in po 

potrebi odstranite nastavek OptiTrim. 
7. S ‰ãetko oãistite nastavek OptiTrim. 
8. Za ãi‰ãenje brivske glave morate 

odstraniti okvir mreÏice . V ta 
namen pritisnite plo‰ãici za sprostitev 

 na sprednji in zadnji strani brivske 
glave in potegnite stran okvir z 
mreÏico. 

9. Okvir z mreÏico previdno iztrkajte na 
ravni povr‰ini. 

10. Blok rezil  in obmoãje pod njim 
oãistite s ‰ãetko. 

11. Opozorilo: mreÏica brivnika je zelo 
obãutljiv sestavni del, zato je ne smete 
ãistiti s ‰ãetko. 

12. Priporoãamo vam, da vzdolÏ 
prirezovalnika vsake 3 mesece 
nanesete kapljico lahkega strojnega 
olja. 

13. Okvir z mreÏico namestite nazaj na 
brivsko glavo, tako da se zaskoãi na 
svoje mesto. 

14. Na brivsko glavo namestite nastavek 
OptiTrim, saj ta sluÏi tudi kot za‰ãitni 
pokrovãek. 

Opozorilo: Ne uporabljajte brivske glave s 
po‰kodovano mreÏico. 

Zamenjava delov za britje
MreÏica brivnika in blok rezil sta precizna 
sestavna dela, ki se sãasoma obrabita. 
Zamenjajte ju, ko opazite, da je uãinek 
britja slab‰i, celo po ãi‰ãenju glave 
brivnika. 

PridrÏujemo si pravico do sprememb. 
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Ta izdelek je skladen z 
evropskima smernicama o 
elektromagnetni zdruÏljivosti 
89/336/EEC in nizkonapetostnih 
napravah 2006/95/EC.

OdsluÏene naprave ne smete 
odvreãi skupaj z gospodinjskimi 
odpadki. Odnesite jo v Braunov 
servisni center ali na ustrezno 
zbirno mesto v skladu z veljavnimi 
predpisi.

Garancija
Za izdelek valja dvoletna garancija, ki 
zaãne veljati z datumom nakupa. V ãasu 
trajanja garancije bomo brezplaãno 
odpravili vse napake, ki so posledica 
slabega materiala ali izdelave, bodisi s 
popravilom bodisi z zamenjavo celega 
izdelka.

Ta garancija velja v  vsaki drÏavi, kjer je 
izdelek dobavljen od BRAUN ali 
njegovega poobla‰ãenega distributerja.

Garancija ne pokriva po‰kodb, ki so 
posledica nepravilne uporabe, normalne 
obrabe ali uporabe in tudi ne napak, ki v 
zanemarljivi meri vplivajo na vrednost ali 
delovanje aparata. Garancija preneha 
veljati, ãe popravilo izvr‰i nepoobla‰ãena 
oseba oziroma, ãe pri popravilu niso 
uporabljeni originalni Braunovi 
nadomestni deli.

Za popravilo v garancijskem roku  izroãite 
ali po‰ljite kompleten izdelek z raãunom 
poobla‰ãenemu Braunovemu servisu.

Za informacije pokliãite poobla‰ãeni 
servis ISKRA PRINS 
tel. + 386 1 476 98 00.
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ç‡¯Ë ÚÓ‚‡˚ ÒÓÁ‰‡Ì˚ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË 
Ò ‚˚ÒÓ˜‡È¯ËÏË ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡ÏË Í‡˜Â-
ÒÚ‚‡, ÙÛÌÍˆËÓÌ‡Î¸ÌÓÒÚË Ë ‰ËÁ‡ÈÌ‡. 
å˚ Ì‡‰ÂÂÏÒfl, ˜ÚÓ ‚‡Ï ÔÓÌ‡‚ËÚÒfl 
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ˝ÔËÎflÚÓ Braun Silk·épil 
SoftPerfection.

å˚ ·˚ ıÓÚÂÎË ÓÁÌ‡ÍÓÏËÚ¸ ‚‡Ò Ò 
ÔË·ÓÓÏ Ë ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ËÚ¸ ÔÓÎÂÁÌÛ˛ 
ËÌÙÓÏ‡ˆË˛ ÓÚÌÓÒËÚÂÎ¸ÌÓ ˝ÔËÎflˆËË. 
èÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, ‚ÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ˜ËÚ‡ÈÚÂ 
ËÌÒÚÛÍˆË˛ ÔÓ ÔËÏÂÌÂÌË˛ ÔÂÂ‰ 
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ ÔË·Ó‡.

Braun Silk·épil SoftPerfection BodySystem 
ÒÓÁ‰‡Ì ‰Îfl Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓ„Ó, Ïfl„ÍÓ„Ó Ë 
ÎÂ„ÍÓ„Ó Û‰‡ÎÂÌËfl ÌÂÊÂÎ‡ÚÂÎ¸Ì˚ı 
‚ÓÎÓÒ. èÓ‚ÂÂÌÌ‡fl ÒËÒÚÂÏ‡ ˝ÔËÎflˆËË 
Û‰‡ÎflÂÚ ‚ÓÎÓÒ˚ Ò ÍÓÌÂÏ, ÓÒÚ‡‚Îflfl 
ÍÓÊÛ „Î‡‰ÍÓÈ Ì‡ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ÌÂ‰ÂÎ¸. 
çÓ‚˚Â Ï‡ÒÒËÛ˛˘ËÂ Ô‡Î¸˜ËÍË 
SoftLift™ Ë ÛÌËÍ‡Î¸ÌÓÂ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌËÂ 
ÔËÌˆÂÚËÍÓ‚ ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓ 
Û‰‡ÎflÚ¸ Ó˜ÂÌ¸ ÍÓÓÚÍËÂ (0,5 ÏÏ) Ë 
ÚÓÌÍËÂ ‚ÓÎÓÒÍË, ‰ÂÎ‡fl ÍÓÊÛ ÒÓ‚Â¯ÂÌ-
ÌÓ „Î‡‰ÍÓÈ. Ç‡Ò ÌÂ ·Û‰ÛÚ ·ÂÒÔÓÍÓËÚ¸ 
ÍÓÓÚÍÓ ÒÚËÊÂÌ˚Â ‚ÓÎÓÒÍË, ÔÓıÓÊËÂ 
Ì‡ ˘ÂÚËÌÛ, Ú‡Í Í‡Í ‚ÓÎÓÒ˚, ‚˚ÓÒ¯ËÂ 
ÔÓÒÎÂ ‰ÂÔËÎflˆËË, ÒÚ‡ÌÓ‚flÚÒfl ÚÓÌÍËÏË 
Ë Ïfl„ÍËÏË.

Ç˚ÒÓÍÓÚÓ˜Ì‡fl ̋ ÔËÎËÛ˛˘‡fl „ÓÎÓ‚Í‡  
‰Îfl Û‰‡ÎÂÌËfl ‚ÓÎÓÒ Ì‡ ÌÓ„‡ı ÔÓ‰‡ÂÚÒfl 
Ò 2 ‡ÁÌ˚ÏË Ì‡Ò‡‰Í‡ÏË:

ëÚËÏÛÎËÛ˛˘‡fl Ì‡Ò‡‰Í‡ ‰Îfl 
Ïfl„ÍÓÈ ˝ÔËÎflˆËË ‰‚ËÊÂÚÒfl ‚ 4-ı 
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflı, ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ÒÏfl„˜ËÚ¸ 
·ÓÎ¸ ÔË ˝ÔËÎflˆËË Ë ‰ÂÎ‡ÂÚ ˝ÔËÎfl-
ˆË˛ ÛÎ¸Ú‡ Ïfl„ÍÓÈ. 
èÛÎ¸ÒËÛ˛˘ËÂ ‰‚ËÊÂÌËfl ÒÚËÏÛÎË-
Û˛Ú Ë ‡ÒÒÎ‡·Îfl˛Ú ÍÓÊÛ, ÛÏÂÌ¸-
¯‡fl ÌÂÔËflÚÌ˚Â Ó˘Û˘ÂÌËfl ÔË 
˝ÔËÎflˆËË.
á‡ÊËÏ ÔËÌˆÂÚËÍÓ‚ EfficiencyPro 
ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ÔÓ‚ÂÒÚË Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÛ˛ 
˝ÔËÎflˆË˛ Ì‡ÏÌÓ„Ó ·˚ÒÚÂÂ, ˜ÂÏ 
‡Ì¸¯Â. ë ÔÓÏÓ˘¸˛ Á‡ÊËÏ‡ 

EfficiencyPro, ÍÓÚÓ˚È Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ 
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì˚È ÍÓÌÚ‡ÍÚ Ò ÍÓÊÂÈ Ë 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ, Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ 
Û‰‡ÎËÚ¸ ·ÓÎ¸¯Â ‚ÓÎÓÒ Ó‰ÌËÏ 
ÔËÍÓÒÌÓ‚ÂÌËÂÏ.

ÅËÚ‚ÂÌÌ‡fl „ÓÎÓ‚Í‡  ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓ 
‡Á‡·ÓÚ‡Ì‡ ‰Îfl ·˚ÒÚÓ„Ó Ë ˜ËÒÚÓ„Ó 
·ËÚ¸fl ÔÓ‰Ï˚¯Í‡ÏË Ë ‚ Ó·Î‡ÒÚË 
·ËÍËÌË.

éıÎ‡Ê‰‡˛˘‡fl ÛÍ‡‚Ëˆ‡ ÒÔÓÒÓ·ÒÚ‚ÛÂÚ 
ÛÏÂÌ¸¯ÂÌË˛ ‚ÓÁÏÓÊÌÓ„Ó ‡Á‰‡ÊÂ-
ÌËfl ÍÓÊË ÔÓÒÎÂ ˝ÔËÎflˆËË, ÓÒÚ‡‚Îflfl 
Ç‡¯Û ÍÓÊÛ ÓıÎ‡Ê‰ÂÌÌÓÈ Ë Ò‚ÂÊÂÈ.

Ç‡ÊÌÓ
• Ç ˆÂÎflı ÒÓ·Î˛‰ÂÌËfl „Ë„ËÂÌ˚ ÌÂ 

ÔÂÂ‰‡‚‡ÈÚÂ ÔË·Ó ‰Û„ËÏ Î˛‰flÏ.
• ùÚÓÚ ÔË·Ó ÌËÍÓ„‰‡ ÌÂ ‰ÓÎÊÂÌ 

ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‚·ÎËÁË ‚Ó‰˚ 
(Ì‡ÔËÏÂ, Ì‡ÔÓÎÌÂÌÌÓÈ ‚‡ÌÌ˚, 
‡ÍÓ‚ËÌ˚ ËÎË ‰Û¯‡).

• ï‡ÌËÚÂ ÔË·Ó ‚ÌÂ ‰ÓÒfl„‡ÂÏÓÒÚË  
‰ÂÚÂÈ.

• ÇÓ ‚ÂÏfl ‡·ÓÚ˚, ÔË·Ó ÌËÍÓ„‰‡ ÌÂ 
‰ÓÎÊÂÌ ÍÓÌÚ‡ÍÚËÓ‚‡Ú¸ Ò ‚ÓÎÓÒ‡ÏË 
Ì‡ ‚‡¯ÂÈ „ÓÎÓ‚Â, ·Ó‚flÏË, ÎÂÌÚ‡ÏË 
Ë Ú.‰. ‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ Í‡ÍÓÈ-ÎË·Ó 
Ú‡‚Ï˚, ‡ Ú‡ÍÊÂ ‰Îfl ÔÂ‰ÓÚ‚‡-
˘ÂÌËfl ·ÎÓÍËÓ‚ÍË ËÎË ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl  
ÔË·Ó‡.

• èÂÂ‰ ÛÔÓÚÂ·ÎÂÌËÂÏ ÔÓ‚Â¸ÚÂ, 
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ÎË ‚‡¯Â ˝ÎÂÍÚË˜Â-
ÒÍÓÂ Ì‡ÔflÊÂÌËÂ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍÓÏÛ 
Ì‡ÔflÊÂÌË˛, ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏÛ Ì‡ Ú‡ÌÒ-
ÙÓÏ‡ÚÓÂ. ÇÒÂ„‰‡ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ 
ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌÛ˛ ‰Îfl ‰‡ÌÌÓÈ ÒÚ‡Ì˚ 
ÓÁÂÚÍÛÚ‡ÌÒÙÓÏ‡ÚÓ (12 B), 
ÔÓÒÚ‡‚ÎflÂÏÛ˛ Ò ÚÓ‚‡ÓÏ.

é·˘‡fl ËÌÙÓÏ‡ˆËfl ÔÓ ˝ÔËÎflˆËË
Silk·épil ‡Á‡·ÓÚ‡Ì ‰Îfl Û‰‡ÎÂÌËfl 
‚ÓÎÓÒ Ì‡ ÌÓ„‡ı, Ó‰Ì‡ÍÓ ÚÂÒÚ˚, ÔÓ‚Â-
‰ÂÌÌ˚Â ÔÓ‰ Ì‡·Î˛‰ÂÌËÂÏ ‰ÂÏ‡ÚÓ-
ÎÓ„Ó‚, ÔÓÍ‡Á‡ÎË, ˜ÚÓ ‚˚ ÏÓÊÂÚÂ Ú‡ÍÊÂ 

2
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ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ Â„Ó ‰Îfl Û‰‡ÎÂÌËfl ‚ÓÎÓÒ 
ÔÓ‰Ï˚¯Í‡ÏË Ë ‚ Ó·Î‡ÒÚË ·ËÍËÌË.

ÇÒÂ ÏÂÚÓ‰˚ Û‰‡ÎÂÌËfl ‚ÓÎÓÒ Ò ÍÓÌÂÏ 
ÏÓ„ÛÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ‚‡ÒÚ‡ÌË˛ ‚ÓÎÓÒ‡ 
ÔÓ‰ ÍÓÊÛ Ë ‡Á‰‡ÊÂÌË˛ (Ì‡ÔËÏÂ, 
ÁÛ‰, ‰ËÒÍÓÏÙÓÚ ËÎË ÔÓÍ‡ÒÌÂÌËÂ 
ÍÓÊË), ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÒÓÒÚÓflÌËfl 
ÍÓÊË Ë ‚ÓÎÓÒ. ùÚÓ ÌÓÏ‡Î¸Ì‡fl Â‡ÍˆËfl,  
ÍÓÚÓ‡fl ‰ÓÎÊÌ‡ ·˚ÒÚÓ ÔÓÈÚË, ÌÓ ÓÌ‡ 
ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ Ë ·ÓÎÂÂ ÒËÎ¸ÌÓÈ, ÂÒÎË ‚˚ 
Û‰‡ÎflÂÚÂ ‚ÓÎÓÒ˚ ÔÂ‚˚Â ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á 
ËÎË ÂÒÎË Û ‚‡Ò ˜Û‚ÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì‡fl ÍÓÊ‡.

ÖÒÎË ÔÓÒÎÂ 36 ˜‡ÒÓ‚ ÍÓÊ‡ ‚ÒÂ Â˘Â 
ÔÓ‰‚ÂÊÂÌ‡ ‡Á‰‡ÊÂÌË˛, Ï˚ ÂÍÓ-
ÏÂÌ‰ÛÂÏ ‚‡Ï Ó·‡ÚËÚ¸Òfl Í ‚‡˜Û.
é·˚˜ÌÓ ÍÓÊÌ‡fl Â‡ÍˆËfl ÒÌËÊ‡ÂÚÒfl, Ë 
·ÓÎÂÁÌÂÌÌ˚Â Ó˘Û˘ÂÌËfl ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸ÌÓ 
ÛÏÂÌ¸¯‡˛ÚÒfl ÔË ÔÓ‚ÚÓÌÓÏ ËÒÔÓÎ¸-
ÁÓ‚‡ÌËË Silk·épil.

Ç ÌÂÍÓÚÓ˚ı ÒÎÛ˜‡flı ÏÓÊÂÚ ‚ÓÁÌËÍÌÛÚ¸ 
‚ÓÒÔ‡ÎÂÌËÂ ‚ ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÂ ÔÓÌËÍÌÓ‚Â-
ÌËfl ·‡ÍÚÂËÈ ‚ ÍÓÊÛ, Ì‡ÔËÏÂ, ÔË 
ÒÍÓÎ¸ÊÂÌËË ˝ÔËÎflÚÓ‡ ÔÓ ÍÓÊÂ. 
í˘‡ÚÂÎ¸ÌÓÂ Ó˜Ë˘ÂÌËÂ ˝ÔËÎflÚÓ‡ 
ÔÂÂ‰ Í‡Ê‰˚Ï ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ, 
ÛÏÂÌ¸¯ËÚ ËÒÍ Á‡‡ÊÂÌËfl.

ÖÒÎË Û ‚‡Ò ÂÒÚ¸ Í‡ÍËÂ-ÎË·Ó ÒÓÏÌÂÌËfl ÔÓ 
ÔÓ‚Ó‰Û ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl ˝ÚÓ„Ó ÔË·Ó‡, 
ÔÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, ÔÓÍÓÌÒÛÎ¸ÚËÛÈÚÂÒ¸ ÒÓ 
Ò‚ÓËÏ ÎÂ˜‡˘ËÏ ‚‡˜ÓÏ. 
Ç ÒÎÂ‰Û˛˘Ëı ÒÎÛ˜‡flı ˝ÚÓÚ ÔË·Ó 
‰ÓÎÊÂÌ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ÚÓÎ¸ÍÓ ÔÓÒÎÂ 
ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ˆËË Ò 
ÎÂ˜‡˘ËÏ ‚‡˜ÓÏ:
– ˝ÍÁÂÏ‡, ‡Ì˚, Â‡ÍˆËfl ‚ÓÒÔ‡ÎÂÌÌÓÈ 

ÍÓÊË Í‡Í ÙÓÎËÍÛÎËÚËÒ („ÌÓÈÌ˚Â 
ÙÓÎÎËÍÛÎ˚ ‚ÓÎÓÒ) Ë ‚‡ËÍÓÁÌÓÂ 
‡Ò¯ËÂÌËÂ ‚ÂÌ;

– ¯‡ÓÓ·‡ÁÌ˚Â Ó‰ËÌÍË;
– ÔÓÌËÊÂÌÌ˚È ËÏÏÛÌËÚÂÚ ÍÓÊË, Ì‡ÔË-

ÏÂ, Ò‡ı‡Ì˚È ‰Ë‡·ÂÚ, ‚Ó ‚ÂÏfl 
·ÂÂÏÂÌÌÓÒÚË, ·ÓÎÂÁÌ¸ ê˝ÈÌÓ‰‡;

– „ÂÏÓÙËÎËfl ËÎË ËÏÏÛÌÓ‰ÂÙËˆËÚ.

çÂÍÓÚÓ˚Â ÔÓÎÂÁÌ˚Â ÒÓ‚ÂÚ˚
ùÔËÎflˆËfl ÔÓıÓ‰ËÚ ÎÂ„˜Â Ë ÍÓÏÙÓÚ-
ÌÂÂ, ÂÒÎË ‚ÓÎÓÒÍË ËÏÂ˛Ú ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÛ˛ 
‰ÎËÌÛ 2–5 ÏÏ. 
ÖÒÎË ‰ÎËÌ‡ ‚ÓÎÓÒÍÓ‚ ÔÂ‚˚¯‡ÂÚ ÛÍ‡-
Á‡ÌÌÛ˛, Ï˚ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ ÎË·Ó ÒÌ‡˜‡Î‡ 
Ò·ËÚ¸ Ëı Ë ˜ÂÂÁ 1–2 ÌÂ‰ÂÎË ÔÓËÁ‚Â-
ÒÚË ̋ ÔËÎflˆË˛ ÓÚÓÒ¯Ëı ‚ÓÎÓÒÍÓ‚, ÎË·Ó 
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ·ËÚ‚ÂÌÌÛ˛ „ÓÎÓ‚ÍÛ Ò 
‚ıÓ‰fl˘ÂÈ ‚ ÍÓÏÔÎÂÍÚ Ì‡Ò‡‰ÍÓÈ éÔÚË
íËÏ (OptiTrim) , ÍÓÚÓ‡fl ÔÂ‰‚‡Ë-
ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ‰ÒÚË„‡ÂÚ ‚ÓÎÓÒÍË ‰Ó ÓÔÚË-
Ï‡Î¸ÌÓÈ ‰ÎËÌ˚.

èÓ‚Ó‰fl ˝ÔËÎflˆË˛ ‚ ÔÂ‚˚È ‡Á, 
‰ÂÎ‡ÈÚÂ ̋ ÚÓ ‚Â˜ÂÓÏ Ú‡Í, ̃ ÚÓ·˚ Î˛·ÓÂ 
‚ÓÁÏÓÊÌÓÂ ÔÓÍ‡ÒÌÂÌËÂ ÏÓ„ÎÓ ËÒ˜ÂÁ-
ÌÛÚ¸ Á‡ ÌÓ˜¸. ÑÎfl ‡ÒÒÎ‡·ÎÂÌËfl ÍÓÊË 
Ï˚ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ Ì‡ÌÂÒÚË Û‚Î‡ÊÌfl˛-
˘ËÈ ÍÂÏ ÔÓÒÎÂ ˝ÔËÎflˆËË.

íÓÌÍËÂ ‚ÓÎÓÒ˚, ÍÓÚÓ˚Â ‚ÌÓ‚¸ ‚˚‡-
ÒÚ‡˛Ú, ÏÓ„ÛÚ ÌÂ ÔÓ‡ÒÚË Ì‡ ÔÓ‚Âı-
ÌÓÒÚ¸ ÍÓÊË. êÂ„ÛÎflÌÓÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ 
Ï‡ÒÒ‡ÊÌ˚ı „Û·ÓÍ (Ì‡ÔËÏÂ, ÔÓÒÎÂ 
‰Û¯‡) ËÎË ÔËÎËÌ„ ÔÓÏÓ„‡ÂÚ ÔÂ‰ÓÚ‚‡-
ÚËÚ¸ ‚‡ÒÚ‡ÌËÂ ‚ÓÎÓÒ, Ú‡Í Í‡Í ÌÂÊÌ‡fl 
˜ËÒÚÍ‡ Û‰‡ÎflÂÚ ‚ÂıÌËÈ ÒÎÓÈ ÍÓÊË Ë 
ÚÓÌÍËÂ ‚ÓÎÓÒ˚ ÏÓ„ÛÚ ÔÓfl‚ËÚ¸Òfl Ì‡ 
ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ÍÓÊË.

éÔËÒ‡ÌËÂ (ÒÏ. ÒÚ. 3)

ëÚËÏÛÎËÛ˛˘‡fl Ì‡Ò‡‰Í‡ ‰Îfl 
Ïfl„ÍÓÈ ˝ÔËÎflˆËË ‰‚ËÊÂÚÒfl ‚ 4-ı 
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflı
á‡ÊËÏ EfficiencyPro
„ÓÎÓ‚Í‡ ˝ÔËÎflÚÓ‡ 
äÌÓÔÍË ‚˚Ò‚Ó·ÓÊ‰ÂÌËfl
èÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸
ÉÌÂÁ‰Ó ‰Îfl ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl ¯ÌÛ‡
òÌÛ 
òÚÂÔÒÂÎ¸Ì‡fl ‚ËÎÍ‡-Ú‡ÌÒÙÓÏ‡-
ÚÓ (12 ÇÓÎ¸Ú)
ÅÂ˛˘‡fl „ÓÎÓ‚Í‡
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ç‡Ò‡‰Í‡-„Â·ÂÌ¸ (OptiTrim)   
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËfl
ÅËÚ‚ÂÌÌ‡fl ÒÂÚÍ‡ Ò ÚËÏÏÂÓÏ ‰Îfl 
‰ÎËÌÌ˚ı ‚ÓÎÓÒ
äÌÓÔÍË Ò˙ÂÏ‡ „ÓÎÓ‚ÍË ˝ÔËÎflÚÓ‡
êÂÊÛ˘ËÈ ·ÎÓÍ
éÒÌÓ‚‡ÌËÂ ·Â˛˘ÂÈ „ÓÎÓ‚ÍË

ç‡·Ó ‰Îfl ÓıÎ‡Ê‰ÂÌËfl ÍÓÊË:
è‡ÍÂÚ Ò „ÂÎÂÏ
éıÎ‡Ê‰‡˛˘‡fl ÛÍ‡‚Ëˆ‡

èÂÂ‰ Ì‡˜‡ÎÓÏ ˝ÔËÎflˆËË
èÓ‰„ÓÚÓ‚Í‡ Ç‡¯ÂÈ ÍÓÊË
Ç‡¯‡ ÍÓÊ‡ ‰ÓÎÊÌ‡ ·˚Ú¸ ÒÛıÓÈ Ë Ò‚Ó-
·Ó‰ÌÓÈ ÓÚ ÊË‡ ËÎË ÍÂÏ‡.
ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓÂ  ÓıÎ‡Ê‰ÂÌËÂ ÍÓÊË: 
‰Îfl ÔÂ‚˚ı ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËı ˝ÔËÎflˆËÈ ËÎË 
ÂÒÎË Û Ç‡Ò ˜Û‚ÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì‡fl ÍÓÊ‡, Ç˚ 
ÏÓÊÂÚÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÓıÎ‡Ê‰‡˛˘Û˛  
ÛÍ‡‚ËˆÛ, ÂÍÓÏÂÌ‰Ó‚‡ÌÌÛ˛ ‰ÂÏ‡-
ÚÓÎÓ„‡ÏË, ˜ÚÓ·˚ ÒÔÓÒÓ·ÒÚ‚Ó‚‡Ú¸ 
ÛÏÂÌ¸¯ÂÌË˛ ‚ÓÁÏÓÊÌÓ„Ó ‡Á‰‡ÊÂÌËfl 
ÍÓÊË.

• ì·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ Ô‡ÍÂÚ Ò „ÂÎÂÏ 
Ì‡ıÓ‰ËÎÒfl ‚ ÏÓÓÁËÎ¸ÌËÍÂ, ÔÓ 
Í‡ÈÌÂÈ ÏÂÂ, ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 2 ̃ ‡ÒÓ‚ (‰Îfl 
Û‰Ó·ÒÚ‚‡ Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ı‡ÌËÚ¸ Ô‡ÍÂÚ˚ 
Ò „ÂÎÂÏ ‚ ÏÓÓÁËÎ¸ÌËÍÂ).

• èÓ‰ÎÓÊËÚÂ Ó‰ËÌ Ô‡ÍÂÚ Ò „ÂÎÂÏ ÔÓ‰ 
ÔÓÁ‡˜ÌÛ˛ ÔÂ˜‡ÚÍÛ. àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ 
ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ÏÂÒÚÂ Ò ÔÂ˜‡ÚÍÓÈ.

• èÓÎÓÊËÚÂ ÔÓÁ‡˜ÌÛ˛ (ÔÓıÎ‡‰ÌÛ˛)  
ÒÚÓÓÌÛ ÔÂ˜‡ÚÍË Ì‡ Ò‚Ó˛ ÌÓ„Û.

• ç‡˜ËÌ‡ÈÚÂ ÓıÎ‡Ê‰ÂÌËÂ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 
ÔËÏÂÌÓ 1/2 ÏËÌÛÚ Ë ‰ÓÎ¸¯Â, ÂÒÎË 
ÔÓÚÂ·ÛÂÚÒfl.

• ë‡ÁÛ Ì‡˜ËÌ‡ÈÚÂ ˝ÔËÎflˆË˛ ÓıÎ‡Ê-
‰ÂÌÌÓÈ Ó·Î‡ÒÚË ÍÓÊË, Í‡Í ÓÔËÒ‡ÌÓ 
‚ ‡Á‰ÂÎÂ «A».

• èÓ‚ÚÓflÈÚÂ ÓıÎ‡Ê‰ÂÌËÂ Ë ˝ÔËÎflˆË˛ 
‰Ó Á‡‚Â¯ÂÌËfl ÔÓˆÂ‰Û˚.

• èÓÊ‡ÎÛÈÒÚ‡, ÔÂÂ‰ ˝ÔËÎflˆËÂÈ 
Û·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ Ç‡¯‡ ÍÓÊ‡ ÒÛı‡fl.

Ç‡ÊÌÓ: èËÍÎ‡‰˚‚‡ÈÚÂ ÓıÎ‡Ê‰‡˛˘Û˛ 
ÛÍ‡‚ËˆÛ Í Ó‰ÌÓÈ Ë ÚÓÈ ÊÂ Ó·Î‡ÒÚË ÌÂ 
·ÓÎÂÂ, ˜ÂÏ Ì‡ ‰‚Â ÏËÌÛÚ˚. àÁ·Â„‡ÈÚÂ 
ÒÓÎÌÂ˜ÌÓ„Ó Ò‚ÂÚ‡. çÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ 
Ô‡ÍÂÚ „ÂÎÂÏ, ÂÒÎË ÓÌ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌ. 
Ç ˝ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ‚˚·ÓÒËÚÂ Â„Ó ‚ ÏÛÒÓ-
ÌÓÂ ‚Â‰Ó. çÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ, ÂÒÎË Ç˚ 
ÒÚ‡‰‡ÂÚÂ Ò ÔÓ‚˚¯ÂÌÌÓÈ ˜Û‚ÒÚ‚ËÚÂÎ¸-
ÌÓÒÚ¸˛, Û Ç‡Ò ‡ÎÎÂ„Ëfl Ì‡ ıÓÎÓ‰, ËÎË 
ÂÒÎË Ç‡¯‡ ÍÓÊ‡ ÒÚ‡‰‡ÂÚ ÓÚ ˜Û‚ÒÚ‚Ë-
ÚÂÎ¸Ì˚ı ‡Á‰‡ÊËÚÂÎÂÈ, ‡ Ú‡ÍÊÂ, 
ÂÒÎË Ç˚ ÒÚ‡‰‡ÂÚÂ Á‡·ÓÎÂ‚‡ÌËflÏË 
ÒÂ‰Â˜ÌÓÒÓÒÛ‰ËÒÚÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚ 
ËÎË Ì‡Û¯ÂÌËflÏË ‡ÚÂË‡Î¸ÌÓ„Ó 
ÍÓ‚ÓÓ·‡˘ÂÌËfl.

A ä‡Í ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ 
˝ÔËÎflˆË˛

• èÓÏÌËÚÂ, ˜ÚÓ ˝ÔËÎflˆËfl ÔÓıÓ‰ËÚ 
·ÓÎÂÂ ÍÓÏÙÓÚÌÓ, ÂÒÎË ‚ÓÎÓÒÍË 
ËÏÂ˛Ú ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÛ˛ ‰ÎËÌÛ, 2–5 ÏÏ 
(ÒÏ. ‡Á‰ÂÎ «çÂÍÓÚÓ˚Â ÔÓÎÂÁÌ˚Â 
ÒÓ‚ÂÚ˚»).

• èÂÂ‰ Ì‡˜‡ÎÓÏ ̋ ÔËÎflˆËË Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓ 
Ó˜ËÒÚËÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ ˝ÔËÎflÚÓ‡ .

• ç‡‰ÂÌ¸ÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ ˝ÔËÎflÚÓ‡ Ë 
Û·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ Ó‰ÂÚ‡ Ì‡Ò‡‰Í‡, 
ÒÌËÊ‡˛˘‡fl ·ÓÎ‰ÂÁÌÂÌÌ˚Â 
Ó˘Û˘ÂÌËfl  .

• ÇÒÚ‡‚¸ÚÂ ÒÓÂ‰ËÌËÚÂÎ¸Ì˚È ¯ÌÛ 
 ‚ „ÌÂÁ‰Ó  Ë ‚ÓÚÍÌËÚÂ ‚ËÎÍÛ 

Ú‡ÌÒÙÓÏ‡ÚÓ‡  ‚ ˝ÎÂÍÚË-
˜ÂÒÍÛ˛ ÓÁÂÚÍÛ.

1 óÚÓ·˚ ‚ÍÎ˛˜ËÚ¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó, 
ÔÂÂÏÂÒÚËÚÂ ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸  
‚ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ «2».
(«2» = ÌÓÏ‡Î¸Ì‡fl ÒÍÓÓÒÚ¸, 
 «1» = Ï‡Î‡fl ÒÍÓÓÒÚ¸).

2 èÓÚËÚÂ ÍÓÊÛ, ˜ÚÓ·˚ ÔÓ‰ÌflÚ¸ 
ÍÓÓÚÍËÂ ‚ÓÎÓÒÍË. ÑÎfl ‰ÓÒÚËÊÂÌËfl 
ÎÛ˜¯Â„Ó ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú‡ ‰ÂÊËÚÂ 
˝ÔËÎflÚÓ ÔÓ‰ ÔflÏ˚Ï Û„ÎÓÏ (90°) 
Í ÍÓÊÂ. ÇÂ‰ËÚÂ Â„Ó ÏÂ‰ÎÂÌÌ˚Ï, 

8a
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ÌÂÔÂ˚‚Ì˚Ï ‰‚ËÊÂÌËÂÏ, ÌÂ 
Ì‡‰‡‚ÎË‚‡fl, ÔÓÚË‚ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËfl 
ÓÒÚ‡ ‚ÓÎÓÒ. è‡Î¸˜ËÍË SoftLift™ 
ÔËÔÓ‰ÌËÏ‡˛Ú „Î‡‰ÍÓ ÎÂÊ‡˘ËÂ 
‚ÓÎÓÒÍË, Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡fl Ëı Û‰‡ÎÂÌËÂ 
ÓÚ Ò‡ÏÓ„Ó ÍÓÌfl.
èÓÒÍÓÎ¸ÍÛ ‚ÓÎÓÒÍË ÏÓ„ÛÚ ‡ÒÚË 
‚ ‡ÁÌ˚ı Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflı, ‰Îfl ‰ÓÒÚË-
ÊÂÌËfl ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú‡ 
ÔÓ‚Ó‰ËÚÂ ˝ÔËÎflÚÓÓÏ ‚ ‡ÁÎË˜Ì˚ı 
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflı. é·‡ ÓÎËÍ‡ Ì‡Ò‡‰ÍË 
‰Îfl ÒÌËÊÂÌËfl ·ÓÎÂÁÌÂÌÌ˚ı Ó˘Û˘Â-
ÌËÈ ‰ÓÎÊÌ˚ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ Í‡Ò‡Ú¸Òfl 
ÍÓÊË, ÔÓÁ‚ÓÎflfl ÔÛÎ¸ÒËÛ˛˘ËÏË 
‰‚ËÊÂÌËflÏË ÒÚËÏÛÎËÓ‚‡Ú¸ Ë ‡Ò-
ÒÎ‡·ÎflÚ¸ ÍÓÊÛ ‰Îfl ·ÓÎÂÂ Ïfl„ÍÓÈ 
˝ÔËÎflˆËË.
ÖÒÎË ‚˚ ÔÓÎ¸ÁÛÂÚÂÒ¸ ˝ÔËÎflÚÓÓÏ Ë 
ıÓÚËÚÂ ·˚ÒÚÓ Ë ˝ÙÙÂÍÚË‚ÌÓ Û‰‡-
ÎËÚ¸ ‚ÓÎÓÒ˚, ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Á‡ÊËÏ 
EfficiencyPro . ìÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚È Ì‡ 
˝ÔËÎËÛ˛˘Û˛ „ÓÎÓ‚ÍÛ ‚ÏÂÒÚÓ ÒÚËÏÛ-
ÎËÛ˛˘ÂÈ Ì‡Ò‡‰ÍË, ‰‚Ë„‡˛˘ÂÈÒfl ‚ 
4-ı Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflı, ÓÌ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ 
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì˚È ÍÓÌÚ‡ÍÚ Ò ÍÓÊÂÈ Ë 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓÂ ÔÓÎÓÊÂÌËfl ‰Îfl Û‰‡ÎÂ-
ÌËfl ·ÓÎ¸¯Â„Ó ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚‡ ‚ÓÎÓÒÍÓ‚ 
Ó‰ÌËÏ ÔËÍÓÒÌÓ‚ÂÌËÂÏ.

3 ì‰‡ÎÂÌËÂ ‚ÓÎÓÒ Ì‡ ÌÓ„‡ı
ì‰‡ÎflÈÚÂ ‚ÓÎÓÒÍË Ì‡ ÌÓ„‡ı, Ì‡˜ËÌ‡fl 
ÓÚ ÎÓ‰˚ÊÍË Ë ‰‚Ë„‡flÒ¸ ‚‚Âı. 
äÓ„‰‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂ ˝ÔËÎflˆË˛ ÔÓ‰ 
ÍÓÎÂÌÓÏ, ‰ÂÊËÚÂ ÌÓ„Û ‚˚ÚflÌÛÚÓÈ.

4 ì‰‡ÎÂÌËÂ ‚ÓÎÓÒ ÔÓ‰Ï˚¯Í‡ÏË Ë 
‚ Ó·Î‡ÒÚË ·ËÍËÌË
àÏÂÈÚÂ ‚ ‚Ë‰Û, ˜ÚÓ ˝ÚË Ó·Î‡ÒÚË 
Ó˜ÂÌ¸ ˜Û‚ÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì˚ Í ·ÓÎË, 
ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ‚Ì‡˜‡ÎÂ. èË ÔÓ‚ÚÓÌ˚ı 
ÔÓˆÂ‰Û‡ı ·ÓÎÂÁÌÂÌÌ˚Â Ó˘Û˘Â-
ÌËfl ÔËÚÛÔÎfl˛ÚÒfl.
ÑÎfl ·ÓÎ¸¯ÂÈ ÍÓÏÙÓÚÌÓÒÚË 
ÔÓˆÂ‰Û˚ ÎÛ˜¯Â ‚ÒÂ„Ó, ˜ÚÓ·˚ 
‚ÓÎÓÒÍË ËÏÂÎË ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÛ˛ ‰ÎËÌÛ 
2–5 ÏÏ.

èÂÂ‰ ÚÂÏ Í‡Í Ì‡˜‡Ú¸ ˝ÔËÎflˆË˛, 
Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓ ‚˚ÏÓÈÚÂ ˝ÔËÎËÛÂÏ˚Â 
Û˜‡ÒÚÍË, ˜ÚÓ·˚ Û‰‡ÎËÚ¸ ‚ÒÂ ÊË‰ÍÓ-
ÒÚË (Ì‡ÔËÏÂ, ÓÒÚ‡ÚÍË ‰ÂÁÓ‰Ó‡Ì-
Ú‡). èÓÚÓÏ ‡ÍÍÛ‡ÚÌÓ ‚˚ÚËÚÂ 
ÔÓÎÓÚÂÌˆÂÏ Ì‡ÒÛıÓ. èË ˝ÔËÎflˆËË 
ÔÓ‰Ï˚¯Í‡ÏË ‰ÂÊËÚÂ ÛÍÛ ‚˚Úfl-
ÌÛÚÓÈ ‚‚Âı, Ú‡Í, ˜ÚÓ·˚ ÍÓÊ‡ Ì‡Úfl-
ÌÛÎ‡Ò¸, Ë ‚Ó‰ËÚÂ ˝ÔËÎflÚÓÓÏ ‚ 
‡ÁÌ˚ı Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflı.
èÓÒÍÓÎ¸ÍÛ Ò‡ÁÛ ÔÓÒÎÂ ˝ÔËÎflˆËË 
ÍÓÊ‡ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ˜Û‚ÒÚ‚Ë-
ÚÂÎ¸ÌÓÈ, ËÁ·Â„‡ÈÚÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl 
‡Á‰‡Ê‡˛˘Ëı ‚Â˘ÂÒÚ‚, Ú‡ÍËı Í‡Í 
ÒÔËÚÓÒÓ‰ÂÊ‡˘ËÂ ‰ÂÁÓ‰Ó‡ÌÚ˚.

é˜ËÒÚÍ‡ „ÓÎÓ‚ÍË ˝ÔËÎflÚÓ‡
5 èÓÒÎÂ Á‡‚Â¯ÂÌËfl ˝ÔËÎflˆËË, ÓÚÒÓÂ-

‰ËÌËÚÂ ˝ÔËÎflÚÓ Ë Ó˜ËÒÚËÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ:
èÓÒÎÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl Ó‰ÌÓÈ ËÁ Ì‡Ò‡-
‰ÓÍ ,  ÒÌ‡˜‡Î‡ ÒÌËÏËÚÂ Ì‡Ò‡‰ÍÛ, 
ÔÓÚÓÏ Ó˜ËÒÚËÚÂ ÂÂ ˘ÂÚÓ˜ÍÓÈ.

6 óÚÓ·˚ Ó˜ËÒÚËÚ¸ ÔËÌˆÂÚ˚, ËÒÔÓÎ¸-
ÁÛÈÚÂ ÍËÒÚÓ˜ÍÛ, ÒÏÓ˜ÂÌÌÛ˛ ‚ ÒÔËÚÂ. 
èÂÂ‚ÂÌËÚÂ ˝ÔËÎflÚÓ ‰Û„ÓÈ ÒÚÓ-
ÓÌÓÈ Ë Ó˜ËÒÚËÚÂ ÔËÌˆÂÚ˚ ÍËÒÚÓ˜-
ÍÓÈ, ÔÓ‚Ó‡˜Ë‚‡fl ·‡‡·‡Ì ‚Û˜ÌÛ˛.

7 ëÌËÏËÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ ˝ÔËÎflÚÓ‡: ‰Îfl 
˝ÚÓ„Ó Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍË Ò˙ÂÏ‡ , 
ÒÎÂ‚‡ Ë ÒÔ‡‚‡, Ë ÒÌËÏËÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ.
é˜ËÒÚËÚÂ Í˚¯ÍÛ ÍÓÔÛÒ‡ ÍËÒÚÓ˜ÍÓÈ. 
ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ ˝ÔËÎflÚÓ‡ Ë 
Ó·ÂÁ·ÓÎË‚‡ÚÂÎ¸ Ì‡Á‡‰ Ì‡ ÍÓÔÛÒ.

B ÅËÚ¸Â
1. ëÌËÏËÚÂ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·ÂÌ¸  

(OptiTrim) ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÔÓ‰‡‚ÌË-
‚‡ÌËfl. ç‡‰ÂÌ¸ÚÂ ·Â˛˘Û˛ „ÓÎÓ‚-
ÍÛ  ÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÓÏ Á‡˘ÂÎÍË‚‡ÌËfl 
(ÚËÏÏÂ ‰Îfl ‰ÎËÌÌ˚ı ‚ÓÎÓÒ ‰ÓÎ-
ÊÂÌ Ì‡ıÓ‰ËÚ¸Òfl ÒÔÂÂ‰Ë).

2. èË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË ·Â˛˘ÂÈ „ÓÎÓ‚-
ÍË ‚ÒÂ„‰‡ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÈÚÂ ÔÂÂ‰‚Ë-
ÊÌÓÈ ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ‚ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ 
«2».

1b 1a 1b
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3. ÑÎfl ÎÛ˜¯Ëı ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÓ‚ ÒÚ‡‡È-
ÚÂÒ¸, ˜ÚÓ·˚ ‚Ó ‚ÂÏfl ·ËÚ¸fl 
ÔËÏÂÌÓ ÔÓÎÓ‚ËÌ‡ ·ËÚ‚ÂÌÌÓÈ 
ÒÂÚÍË Ë ÚËÏÏÂ Ì‡ıÓ‰ËÎËÒ¸ ‚Ó 
‚Á‡ËÏÓ‰ÂÈÒÚ‚ËË Ò Ç‡¯ÂÈ ÍÓÊÂÈ. 
ÇÒÂ„‰‡ ÔÂÂÏÂ˘‡ÈÚÂ ‰‡ÌÌÓÂ 
ÔËÒÔÓÒÓ·ÎÂÌËÂ ‚ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË 
ÚËÏÏÂ‡. ÇÌ‡˜‡ÎÂ ÚËÏÏÂ ÔÓ‰ÌË-
Ï‡ÂÚ ‚ÒÂ ‰ÎËÌÌ˚Â ‚ÓÎÓÒÍË Ë ÒÂ-
Á‡ÂÚ Ëı, Á‡ÚÂÏ „Ë·Í‡fl ÒÂÚÍ‡ Û‰‡ÎflÂÚ 
ÓÒÚ‡‚¯ËÂÒfl ÍÓÓÚÍËÂ ‚ÓÎÓÒÍË.

èÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓÂ ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËÂ 
‚ÓÎÓÒ ‰Îfl ˝ÔËÎflˆËË

4. èË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË ·Â˛˘ÂÈ 
„ÓÎÓ‚ÍË ‰Îfl ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó 
ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËfl ‚ÓÎÓÒ ‰Ó ÓÔÚËÏ‡Î¸-
ÌÓÈ ‰ÎËÌ˚, Ì‡‰ÂÌ¸ÚÂ Ì‡ ˝ÔËÎflÚÓ 
Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·ÂÌ¸ (OptiTrim) ÓÔÚË-
Ï‡Î¸ÌÓ„Ó ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËfl.

5. ÑÂÊËÚÂ ˝ÔËÎflÚÓ Ò Ì‡Ò‡‰ÍÓÈ- 
„Â·ÌÂÏ (OptiTrim) ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó 
ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËfl Ú‡Í, ˜ÚÓ·˚ ÔÓ‚Âı-
ÌÓÒÚ¸ „Â·Ìfl ·˚Î‡ ‡‚ÌÓÏÂÌÓ 
ÔËÊ‡Ú‡ Í ÍÓÊÂ. ç‡Ô‡‚ÎflÈÚÂ 
˝ÔËÎflÚÓ ÁÛ·ˆ‡ÏË „Â·Ìfl ÔÓÚË‚ 
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËfl ÓÒÚ‡ ‚ÓÎÓÒ, Í‡Í 
ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ËÒÛÌÍÂ Ç 5.
B‡ÊÌÓ: í‡Í Í‡Í ‚ÓÎÓÒ˚ ÌÂ ‚ÒÂ„‰‡ 
‡ÒÚÛÚ ‚ Ó‰ÌÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË, ÏÓ„ÛÚ 
‚ÓÁÌËÍÌÛÚ¸ ÚÛ‰ÌÓÒÚË Ò Ëı Û‰‡ÎÂ-
ÌËÂÏ. Ç ˝ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ÔÂÂÏÂ˘‡ÈÚÂ 
˝ÔËÎflÚÓ ÒÎÂ„Í‡ ÔÓ ‰Ë‡„ÓÌ‡ÎË ËÎË 
‚ ‡ÁÎË˜Ì˚ı Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËflı.

óËÒÚÍ‡ ·Â˛˘ÂÈ „ÓÎÓ‚ÍË
6. èÓÒÎÂ ·ËÚ¸fl ‚˚ÍÎ˛˜ËÚÂ ˝ÔËÎflÚÓ 

ËÁ ÓÁÂÚÍË Ë, ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË, 
ÒÌËÏËÚÂ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·ÂÌ¸ (OptiTrim) 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËfl.

7. é˜ËÒÚËÚÂ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·ÂÌ¸ (OptiTrim) 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËfl 
Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ˘ÂÚÍË.

8. ÑÎfl ˜ËÒÚÍË ·Â˛˘ÂÈ „ÓÎÓ‚ÍË 
ÒÌËÏËÚÂ ‡ÏÍÛ Ò ·ËÚ‚ÂÌÌÓÈ ÒÂÚÍÓÈ 

. ÑÎfl ˝ÚÓ„Ó Ì‡ÊÏËÚÂ Ì‡ Á‡˘ÂÎÍË-

‚‡˛˘ËÂ ÔÎ‡ÒÚËÌ˚ ÒÔÂÂ‰Ë Ë ÒÁ‡‰Ë 
Ë ÒÌËÏËÚÂ ‡ÏÍÛ.

9. ÄÍÍÛ‡ÚÌÓ ÔÓÒÚÛ˜ËÚÂ ‡ÏÍÓÈ Ò ·ËÚ-
‚ÂÌÌÓÈ ÒÂÚÍÓÈ ÔÓ ÔÎÓÒÍÓÈ ÔÓ‚Âı-
ÌÓÒÚË.

10. é˜ËÒÚËÚÂ ˘ÂÚÍÓÈ ÂÊÛ˘ËÈ ·ÎÓÍ  
Ë ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸ ÔÓ‰ ÌËÏ.

11. ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ÅËÚ‚ÂÌÌ‡fl ÒÂÚÍ‡ 
fl‚ÎflÂÚÒfl Ó˜ÂÌ¸ ÚÓÌÍÓÈ ‰ÂÚ‡Î¸˛, 
ÍÓÚÓÛ˛ ÌÂÎ¸Áfl ˜ËÒÚËÚ¸ ˘ÂÚÍÓÈ.

12. å˚ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ Ì‡ÌÓÒËÚ¸ Í‡ÔÂÎ¸ÍÛ 
ÎÂ„ÍÓ„Ó Ï‡¯ËÌÌÓ„Ó Ï‡ÒÎ‡ ÔÓ ‚ÒÂÈ 
‰ÎËÌÂ ÚËÏÏÂ‡ 1 ‡Á ‚ 3 ÏÂÒflˆ‡.

13. ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ‡ÏÍÛ Ò ·ËÚ‚ÂÌÌÓÈ 
ÒÂÚÍÓÈ ‚ ÔÂ‚ÓÌ‡˜‡Î¸ÌÓÂ ÔÓÎÓÊÂ-
ÌËÂ Ë Á‡˘ÂÎÍÌËÚÂ ÂÂ.

14. ç‡‰ÂÌ¸ÚÂ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·ÂÌ¸ (OptiTrim) 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÔÓ‰‡‚ÌË‚‡ÌËfl, Ú‡Í 
Í‡Í ÓÌ‡ Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ ‚˚ÔÓÎÌflÂÚ 
ÙÛÌÍˆË˛ Á‡˘ËÚÌÓÈ Í˚¯ÍË.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: çÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ·Â˛˘ÂÈ 
„ÓÎÓ‚ÍÓÈ Ò ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌÓÈ ÒÂÚÍÓÈ.

á‡ÏÂÌ‡ ·Â˛˘Ëı ˜‡ÒÚÂÈ
ÅËÚ‚ÂÌÌ‡fl ÒÂÚÍ‡ Ë ÂÊÛ˘ËÈ ·ÎÓÍ – 
‰ÂÚ‡ÎË, ÍÓÚÓ˚Â ÒÓ ‚ÂÏÂÌÂÏ ËÁÌ‡¯Ë-
‚‡˛ÚÒfl. ÖÒÎË ‰‡ÊÂ ÔÓÒÎÂ Ó˜ËÒÚÍË 
·Â˛˘ÂÈ „ÓÎÓ‚ÍË ‚˚ Á‡ÏÂÚËÚÂ ÛıÛ‰¯Â-
ÌËÂ Í‡˜ÂÒÚ‚‡ ·ËÚ¸fl, Á‡ÏÂÌËÚÂ ·Â˛-
˘Û˛ ÒÂÚÍÛ Ë ÂÊÛ˘ËÈ ·ÎÓÍ.

Ç ËÁ‰ÂÎËÂ ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸ ‚ÌÂÒÂÌ˚ ËÁÏÂÌÂ-
ÌËfl ·ÂÁ Ó·˙fl‚ÎÂÌËfl.
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É‡‡ÌÚËÈÌ˚Â Ó·flÁ‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ ÙËÏ˚ 
BRAUN
ÑÎfl ‚ÒÂı ËÁ‰ÂÎËÈ Ï˚ ‰‡ÂÏ „‡‡ÌÚË˛ 
Ì‡ ‰‚‡ „Ó‰‡, Ì‡˜ËÌ‡fl Ò ÏÓÏÂÌÚ‡ 
ÔËÓ·ÂÚÂÌËfl ËÁ‰ÂÎËfl.
Ç ÚÂ˜ÂÌËÂ „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó ÔÂËÓ‰‡ Ï˚ 
·ÂÒÔÎ‡ÚÌÓ ÛÒÚ‡ÌËÏ ÔÛÚÂÏ ÂÏÓÌÚ‡, 
Á‡ÏÂÌ˚ ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ËÎË Á‡ÏÂÌ˚ ‚ÒÂ„Ó 
ËÁ‰ÂÎËfl Î˛·˚Â Á‡‚Ó‰ÒÍËÂ ‰ÂÙÂÍÚ˚, 
‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜Ì˚Ï Í‡˜ÂÒÚ‚ÓÏ 
Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚ ËÎË Ò·ÓÍË.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÂÏÓÌÚ‡ ‚ 
„‡‡ÌÚËÈÌ˚È ÔÂËÓ‰ ËÁ‰ÂÎËÂ ÏÓÊÂÚ 
·˚Ú¸ Á‡ÏÂÌÂÌÓ Ì‡ ÌÓ‚ÓÂ ËÎË 
‡Ì‡ÎÓ„Ë˜ÌÓÂ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËÂ Ò á‡ÍÓÌÓÏ 
Ó Á‡˘ËÚÂ Ô‡‚ ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÈ. 
É‡‡ÌÚËfl Ó·ÂÚ‡ÂÚ ÒËÎÛ ÚÓÎ¸ÍÓ ÂÒÎË 
‰‡Ú‡ ÔÓÍÛÔÍË ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡ÂÚÒfl ÔÂ˜‡Ú¸˛ 
Ë ÔÓ‰ÔËÒ¸˛ ‰ËÎÂ‡ (Ï‡„‡ÁËÌ‡) Ì‡ 
ÔÓÒÎÂ‰ÌÂÈ ÒÚ‡ÌËˆÂ ÓË„ËÌ‡Î¸ÌÓÈ 
ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË BRAUN, 
ÍÓÚÓ‡fl fl‚ÎflÂÚÒfl „‡‡ÌÚËÈÌ˚Ï 
Ú‡ÎÓÌÓÏ.
ùÚ‡ „‡‡ÌÚËfl ‰ÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì‡ ‚ Î˛·ÓÈ 
ÒÚ‡ÌÂ ‚ ÍÓÚÓÛ˛ ˝ÚÓ ËÁ‰ÂÎËÂ 
ÔÓÒÚ‡‚ÎflÂÚÒfl ÙËÏÓÈ BRAUN ËÎË 
Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÌ˚Ï ‰ËÒÚË·¸˛ÚÓÓÏ Ë „‰Â 
ÌËÍ‡ÍËÂ Ó„‡ÌË˜ÂÌËfl ÔÓ ËÏÔÓÚÛ ËÎË 
‰Û„ËÂ Ô‡‚Ó‚˚Â ÔÓÎÓÊÂÌËfl ÌÂ 
ÔÂÔflÚÒÚ‚Û˛Ú ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎÂÌË˛ 
„‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl.
éÒÛ˘ÂÒÚ‚ÎÂÌËÂ „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó 
Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl ÌÂ ‚ÎËflÂÚ Ì‡ ‰‡ÚÛ 
ËÒÚÂ˜ÂÌËfl ÒÓÍ‡ „‡‡ÌÚËË. É‡‡ÌÚËfl Ì‡ 
Á‡ÏÂÌÂÌÌ˚Â ˜‡ÒÚË ËÒÚÂÍ‡ÂÚ ‚ ÏÓÏÂÌÚ 
ËÒÚÂ˜ÂÌËfl „‡‡ÌÚËË Ì‡ ‰‡ÌÌÓÂ 
ËÁ‰ÂÎËÂ.
É‡‡ÌÚËfl ÌÂ ÔÓÍ˚‚‡ÂÚ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl, 
‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â ÌÂÔ‡‚ËÎ¸Ì˚Ï 
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ (ÒÏ. Ú‡ÍÊÂ ÒÔËÒÓÍ 
ÌËÊÂ) ÌÓÏ‡Î¸Ì˚È ËÁÌÓÒ ·ËÚ‚ÂÌÌ˚ı 
ÒÂÚÓÍ Ë ÌÓÊÂÈ, ‰ÂÙÂÍÚ˚, ÓÍ‡Á˚‚‡˛˘ËÂ 
ÌÂÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸Ì˚È ˝ÙÙÂÍÚ Ì‡ Í‡˜ÂÒÚ‚Ó 
‡·ÓÚ˚ ÔË·Ó‡.
ùÚ‡ „‡‡ÌÚËfl ÚÂflÂÚ ÒËÎÛ ÂÒÎË ÂÏÓÌÚ 
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÎÒfl ÌÂ ÛÔÓÎÌÓÏÓ˜ÂÌÌ˚Ï Ì‡ 
ÚÓ ÎËˆÓÏ Ë ÂÒÎË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ì˚ ÌÂ 

ÓË„ËÌ‡Î¸Ì˚Â ‰ÂÚ‡ÎË ÙËÏ˚ BRAUN.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ÔÂ‰˙fl‚ÎÂÌËfl ÂÍÎ‡Ï‡ˆËË ÔÓ 
ÛÒÎÓ‚ËflÏ ‰‡ÌÌÓÈ „‡‡ÌÚËË, ÔÂÂ‰‡ÈÚÂ 
ËÁ‰ÂÎËÂ ˆÂÎËÍÓÏ ‚ÏÂÒÚÂ Ò 
„‡‡ÌÚËÈÌ˚Ï Ú‡ÎÓÌÓÏ ‚ Î˛·ÓÈ ËÁ 
ˆÂÌÚÓ‚ ÒÂ‚ËÒÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl 
ÙËÏ˚ BRAUN.
ÇÒÂ ‰Û„ËÂ ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl, ‚ÍÎ˛˜‡fl 
ÚÂ·Ó‚‡ÌËfl ‚ÓÁÏÂ˘ÂÌËfl Û·˚ÚÍÓ‚, 
ËÒÍÎ˛˜‡˛ÚÒfl, ÂÒÎË Ì‡¯‡ 
ÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓÒÚ¸ ÌÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡ ‚ 
Á‡ÍÓÌÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ.
êÂÍÎ‡Ï‡ˆËË, Ò‚flÁ‡ÌÌ˚Â Ò 
ÍÓÏÏÂ˜ÂÒÍËÏ ÍÓÌÚ‡ÍÚÓÏ Ò 
ÔÓ‰‡‚ˆÓÏ ÌÂ ÔÓÔ‡‰‡˛Ú ÔÓ‰ ˝ÚÛ 
„‡‡ÌÚË˛.
Ç ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò Á‡ÍÓÌÓÏ êî ‹ 2300-1 
ÓÚ 7.02.1992 „. «é á‡˘ËÚÂ Ô‡‚ 
ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÈ» Ë ÔËÌflÚ˚Ï 
‰ÓÔÓÎÌÂÌËÂÏ Í Á‡ÍÓÌÛ êî ÓÚ 9.01.1996 
„. «é ‚ÌÂÒÂÌËË ËÁÏÂÌÂÌËÈ» Ë 
‰ÓÔÓÎÌÂÌËÈ ‚ Á‡ÍÓÌ «é á‡˘ËÚÂ Ô‡‚ 
ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÈ» Ë «äÓ‰ÂÍÒ êëîëê Ó· 
‡‰ÏËÌËÒÚ‡ÚË‚Ì˚ı Ô‡‚ÓÌ‡Û¯ÂÌËflı», 
ÙËÏ‡ BRAUN ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚ ÒÓÍ 
ÒÎÛÊ·˚ Ì‡ Ò‚ÓË ËÁ‰ÂÎËfl ‡‚Ì˚Ï ‰‚ÛÏ 
„Ó‰‡Ï Ò ÏÓÏÂÌÚ‡ ÔËÓ·ÂÚÂÌËfl ËÎË Ò 
ÏÓÏÂÌÚ‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚‡, ÂÒÎË ‰‡ÚÛ 
ÔÓ‰‡ÊË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ.
àÁ‰ÂÎËfl ÙËÏ˚ BRAUN ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌ˚ ‚ 
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ‚˚ÒÓÍËÏË 
ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏË Â‚ÓÔÂÈÒÍÓ„Ó Í‡˜ÂÒÚ‚‡. 
èË ·ÂÂÊÌÓÏ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË Ë ÔË 
ÒÓ·Î˛‰ÂÌËË Ô‡‚ËÎ ÔÓ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË, 
ÔËÓ·ÂÚÂÌÌÓÂ Ç‡ÏË ËÁ‰ÂÎËÂ ÙËÏ˚ 
BRAUN, ÏÓÊÂÚ ËÏÂÚ¸ ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸ÌÓ 
·ÓÎ¸¯ËÈ ÒÓÍ ÒÎÛÊ·˚, ˜ÂÏ ÒÓÍ 
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚È ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò 
êÓÒÒËÈÒÍËÏ Á‡ÍÓÌÓÏ.  

ëÎÛ˜‡Ë, Ì‡ ÍÓÚÓ˚Â „‡‡ÌÚËfl ÌÂ 
‡ÒÔÓÒÚ‡ÌflÂÚÒfl:

– ‰ÂÙÂÍÚ˚, ‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â ÙÓÒ-
Ï‡ÊÓÌ˚ÏË Ó·ÒÚÓflÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ÏË;

– ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ‚ ÔÓÙÂÒÒËÓÌ‡Î¸Ì˚ı 
ˆÂÎflı;
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– Ì‡Û¯ÂÌËÂ ÚÂ·Ó‚‡ÌËÈ ËÌÒÚÛÍˆËË 
ÔÓ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË;

– ÌÂÔ‡‚ËÎ¸Ì‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ÔflÊÂÌËfl 
ÔËÚ‡˛˘ÂÈ ÒÂÚË (ÂÒÎË ˝ÚÓ ÚÂ·ÛÂÚÒfl);

– ‚ÌÂÒÂÌËÂ ÚÂıÌË˜ÂÒÍËı ËÁÏÂÌÂÌËÈ;
– ÏÂı‡ÌË˜ÂÒÍËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl;
– ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ÔÓ ‚ËÌÂ ÊË‚ÓÚÌ˚ı, 

„˚ÁÛÌÓ‚ Ë Ì‡ÒÂÍÓÏ˚ı (‚ ÚÓÏ ˜ËÒÎÂ 
ÒÎÛ˜‡Ë Ì‡ıÓÊ‰ÂÌËfl „˚ÁÛÌÓ‚ Ë 
Ì‡ÒÂÍÓÏ˚ı ‚ÌÛÚË ÔË·ÓÓ‚);

– ‰Îfl ÔË·ÓÓ‚, ‡·ÓÚ‡˛˘Ëı ÓÚ 
·‡Ú‡ÂÂÍ, – ‡·ÓÚ‡ Ò ÌÂÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÏË 
ËÎË ËÒÚÓ˘ÂÌÌ˚ÏË ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË, 
Î˛·˚Â ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl, ‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â 
ËÒÚÓ˘ÂÌÌ˚ÏË ËÎË ÚÂÍÛ˘ËÏË 
·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË (ÒÓ‚ÂÚÛÂÏ 
ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ÚÓÎ¸ÍÓ 
ÔÂ‰Óı‡ÌÂÌÌ˚ÏË ÓÚ ‚˚ÚÂÍ‡ÌËfl 
·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË);

– ‰Îfl ·ËÚ‚ – ÒÏflÚ‡fl ËÎË ÔÓ‚‡ÌÌ‡fl 
ÒÂÚÍ‡.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ! éË„ËÌ‡Î¸Ì˚È É‡‡ÌÚËÈÌ˚È 
í‡ÎÓÌ ÔÓ‰ÎÂÊËÚ ËÁ˙flÚË˛ ÔË 
Ó·‡˘ÂÌËË ‚ ÒÂ‚ËÒÌ˚È ˆÂÌÚ ‰Îfl 
„‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó ÂÏÓÌÚ‡. èÓÒÎÂ 
ÔÓ‚Â‰ÂÌËfl ÂÏÓÌÚ‡ É‡‡ÌÚËÈÌ˚Ï 
í‡ÎÓÌÓÏ ·Û‰ÂÚ fl‚ÎflÚ¸Òfl Á‡ÔÓÎÌÂÌÌ˚È 
ÓË„ËÌ‡Î ãËÒÚ‡ ‚˚ÔÓÎÌÂÌËfl ÂÏÓÌÚ‡ 
ÒÓ ¯Ú‡ÏÔÓÏ ÒÂ‚ËÒÌÓ„Ó ˆÂÌÚ‡ Ë 
ÔÓ‰ÔËÒ‡ÌÌ˚È ÔÓÚÂ·ËÚÂÎÂÏ ÔÓ 
ÔÓÎÛ˜ÂÌËË ËÁ‰ÂÎËfl ËÁ ÂÏÓÌÚ‡. 
íÂ·ÛÈÚÂ ÔÓÒÚ‡‚ÎÂÌËfl ‰‡Ú˚ ‚ÓÁ‚‡Ú‡ 
ËÁ ÂÏÓÌÚ‡, ÒÓÍ „‡‡ÌÚËË 
ÔÓ‰ÎÂ‚‡ÂÚÒfl Ì‡ ‚ÂÏfl Ì‡ıÓÊ‰ÂÌËfl 
ËÁ‰ÂÎËfl ‚ ÒÂ‚ËÒÌÓÏ ˆÂÌÚÂ.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ‚ÓÁÌËÍÌÓ‚ÂÌËfl ÒÎÓÊÌÓÒÚÂÈ Ò 
‚˚ÔÓÎÌÂÌËÂÏ „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó ËÎË 
ÔÓÒÎÂ„‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl 
ÔÓÒ¸·‡ ÒÓÓ·˘‡Ú¸ Ó· ˝ÚÓÏ ‚ 
àÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÛ˛ ëÎÛÊ·Û ëÂ‚ËÒ‡ 
ÙËÏ˚ BRAUN ÔÓ ÚÂÎÂÙÓÌÛ 
+7 495 258 62 70.
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ìÍ‡ªÌÒ¸Í‡
èÓ‰ÛÍˆ¥fl Ì‡¯Óª ÍÓÏÔ‡Ì¥ª ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π 
Ì‡È‚Ë˘¥Ï ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡Ï flÍÓÒÚ¥, 
ÙÛÌÍˆ¥ÓÌ‡Î¸ÌÓÒÚ¥, Ï‡π ̃ Û‰Ó‚ËÈ ‰ËÁ‡ÈÌ. 
ëÔÓ‰¥‚‡πÏÓÒfl, Ç‡Ï ÒÔÓ‰Ó·‡πÚ¸Òfl 
ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÂÔ¥ÎflÚÓÓÏ Braun 
Silk·épil SoftPerfection.

åË · ıÓÚ¥ÎË ÔÓÁÌ‡ÈÓÏËÚË Ç‡Ò Á ÔË-
ÒÚÓπÏ Ú‡ ‰‡ÚË ÍÓËÒÌÛ ¥ÌÙÓÏ‡ˆ¥˛ 
˘Ó‰Ó ÂÔ¥Îflˆ¥ª. ÅÛ‰¸ Î‡ÒÍ‡, Û‚‡ÊÌÓ 
ÔÓ˜ËÚ‡ÈÚÂ ¥ÌÒÚÛÍˆ¥˛ Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª, 
ÔÂ¯ Ì¥Ê ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÔËÒÚÓπÏ. 
ÇËÍÓËÒÚÓ‚Û‚‡ÚË Á‡ ÔËÁÌ‡˜ÂÌÌflÏ, 
‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌÓ ‰Ó ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª.

èËÒÚ¥È Braun Silk·épil SoftPerfection 
BodySystem ÒÚ‚ÓÂÌËÈ ‰Îfl ÂÚÂÎ¸ÌÓ„Ó 
Ú‡ Ï’flÍÓ„Ó ¥ ÎÂ„ÍÓ„Ó ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl 
ÌÂ·‡Ê‡ÌÓ„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl. èÂÂ‚¥ÂÌ‡ 
ÒËÒÚÂÏ‡ ÂÔ¥Îflˆ¥ª ‚Ë‰‡Îflπ ‚ÓÎÓÒÒfl 
Á ÍÓÂÌÂÏ, Á‡ÎË¯‡˛˜Ë ¯Í¥Û 
„Î‡‰ÂÌ¸ÍÓ˛ Ì‡ Í¥Î¸Í‡ ÚËÊÌ¥‚. çÓ‚¥ 
Ï‡ÒÛ˛˜¥ Ô‡Î¸˜ËÍË SoftLift™ Ú‡  
ÛÌ¥Í‡Î¸ÌÂ ÓÁÚ‡¯Û‚‡ÌÌfl Ô¥ÌˆÂÚËÍ¥‚ 
‰ÓÁ‚ÓÎflπ ÂÚÂÎ¸ÌÓ ‚Ë‰‡ÎflÚË ‰ÛÊÂ 
ÍÓÓÚÍ¥ (0,5 ÏÏ) Ú‡ ÚÓÌÍ¥ ‚ÓÎÓÒËÌÍË, ˘Ó 
Ó·ËÚ¸ ¯Í¥Û ‡·ÒÓÎ˛ÚÌÓ „‡ÎÍÓ˛. Ç‡Ò 
ÌÂ ·Û‰ÛÚ¸ ÚÛ·Û‚‡ÚË ÍÓÓÚÍÓ ÒÚËÊÂÌ¥ 
‚ÓÎÓÒÍË, ÒıÓÊ¥ Ì‡ ˘ÂÚËÌÛ, ÓÒÍ¥Î¸ÍË 
‚ÓÎÓÒÍË, ˘Ó ‚ËÓÒÎË Ô¥ÒÎfl ‰ÂÔ¥Îflˆ¥ª, 
ÒÚ‡˛Ú¸ ÚÓÌÍËÏË Ú‡ Ï’flÍËÏË.

ÇËÒÓÍÓÚÓ˜Ì‡ ÂÔ¥Î˛˛˜‡ „ÓÎÓ‚Í‡  ‰Îfl 
‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl Ì‡ ÌÓ„‡ı 
ÔÓ‰‡πÚ¸Òfl Á 2 ¥ÁÌËÏË Ì‡Ò‡‰Í‡ÏË:

ëÚËÏÛÎ˛˛˜‡ Ì‡Ò‡‰Í‡ ‰Îfl Ï’flÍÓª 
ÂÔ¥Îflˆ¥ª Ûı‡πÚ¸Òfl Û 4-ı Ì‡ÔflÏÍ‡ı, 
‰ÓÁ‚ÓÎflπ ÔÓÏ’flÍ¯ËÚË ·¥Î¸ Ô¥‰ ˜‡Ò 
ÂÔ¥Îflˆ¥ª Ú‡ Ó·ËÚ¸ ÂÔ¥Îflˆ¥˛ ‰ÛÊÂ 
Ï’flÍÓ˛.
èÛÎ¸ÒÛ˛˜¥ ÛıË ÒÚËÏÛÎ˛˛Ú¸ Ú‡ 
ÓÁÒÎ‡·Î˛˛Ú¸ ¯Í¥Û, ÁÏÂÌ¯Û˛˜Ë 
ÌÂÔËπÏÌ¥ ‚¥‰˜ÛÚÚfl Ô¥‰ ˜‡Ò ÂÔ¥Îflˆ¥ª.

á‡ÊËÏ Ô¥ÌˆÂÚËÍ¥‚ EfficiencyPro 
‰ÓÁ‚ÓÎflπ ÁÓ·ËÚË ÂÚÂÎ¸Ì¥¯Û 
ÂÔ¥Îflˆ¥˛ Ì‡·‡„‡ÚÓ ¯‚Ë‰¯Â, Ì¥Ê 

‡Ì¥¯Â. á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ Á‡ÊËÏ‡ 
EfficiencyPro, ˘Ó Á‡·ÂÁÔÂ˜Ûπ 
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌËÈ ÍÓÌÚ‡ÍÚ Á¥ ¯Í¥Ó˛ Ú‡ 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÂ ÔÓÎÓÊÂÌÌfl, ÇË ÏÓÊÂÚÂ 
‚Ë‰‡ÎËÚË ·¥Î¸¯Â ‚ÓÎÓÒÒfl Ó‰ÌËÏ 
‰ÓÚËÍÓÏ.

ÅËÚ‚ÂÌ‡ „ÓÎÓ‚Í‡  ÒÔÂˆ¥‡Î¸ÌÓ 
ÓÁÓ·ÎÂÌ‡ ‰Îfl ¯‚Ë‰ÍÓ„Ó Ú‡ ˜ËÒÚÓ„Ó 
„ÓÎ¥ÌÌfl Ô¥‰ Ô¥ı‚‡ÏË Ú‡ ‚ Ó·Î‡ÒÚ¥ ·¥Í¥Ì¥.

êÛÍ‡‚Ë˜Í‡, ̆ Ó ÓıÓÎÓ‰ÊÛπ ̄ Í¥Û, ÒÔËflπ 
ÁÏÂÌ¯ÂÌÌ˛ ÏÓÊÎË‚Ó„Ó ÔÓ‰‡ÁÌÂÌÌfl 
¯Í¥Ë Ô¥ÒÎfl ÂÔ¥Îflˆ¥ª, Á‡ÎË¯‡˛˜Ë Ç‡¯Û 
¯Í¥Û ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÓ˛ Ú‡ Ò‚¥ÊÓ˛.

Ç‡ÊÎË‚Ó:
• á Ï¥ÍÛ‚‡Ì¸ „¥„¥πÌË ÌÂ ÒÎ¥‰ ‰‡‚‡ÚË 

ˆÂÈ ÔËÒÚ¥È ¥Ì¯ËÏ Î˛‰flÏ.
• ñËÏ ÔËÎ‡‰ÓÏ ÌÂ ÏÓÊÌ‡ ÍÓËÒÚÛ-

‚‡ÚËÒfl ÔÓ·ÎËÁÛ ‚Ó‰Ë (Ì‡ÔËÍÎ‡‰, 
Ì‡ÔÓ‚ÌÂÌÓª ‚‡ÌÌË, ‡ÍÓ‚ËÌË ‡·Ó 
‰Û¯Û).

• á·Â¥„‡ÈÚÂ ÔËÒÚ¥È Û Ï¥Òˆflı 
ÌÂ‰ÓÒÚÛÔÌËı ‰Îfl ‰¥ÚÂÈ.

• è¥‰ ˜‡Ò Ó·ÓÚË ÔËÒÚ¥È ÌÂ ÔÓ‚ËÌÂÌ 
ÍÓÌÚ‡ÍÚÛ‚‡ÚË Á ‚ÓÎÓÒÒflÏ Ì‡ Ç‡¯¥È 
„ÓÎÓ‚¥, ·Ó‚‡ÏË, ÒÚ¥˜Í‡ÏË ¥ Ú.¥. ̃ ÂÂÁ 
ÏÓÊÎË‚¥ÒÚ¸ Ú‡‚ÏË, ‡ Ú‡ÍÓÊ ‰Îfl 
Á‡ÔÓ·¥„‡ÌÌfl ·ÎÓÍÛ‚‡ÌÌfl ‡·Ó 
Û¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl ÔËÒÚÓ˛.

• èÂÂ‰ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌflÏ ÔÂÂ‚¥ÚÂ, 
˜Ë ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π ÂÎÂÍÚË˜Ì‡ Ì‡ÔÛ„‡ 
Û Ç‡¯¥È ÏÂÂÊ¥ ÁÌ‡˜ÂÌÌ˛ Ì‡ÔÛ„Ë, 
‚Í‡Á‡ÌÓÏÛ Ì‡ Ú‡ÌÒÙÓÏ‡ÚÓ¥. 
á‡‚Ê‰Ë ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛÈÚÂ ÚÛ ÓÁÂÚÍÛ-
Ú‡ÌÒÙÓÏ‡ÚÓ, flÍ‡ ‚ËÁÌ‡˜ÂÌ‡ ‰Îfl 
ˆ¥πª Í‡ªÌË (12Ç) Ú‡ ÔÓÒÚ‡‚ÎflπÚ¸Òfl 
‡ÁÓÏ Á ‚ËÓ·ÓÏ.

á‡„‡Î¸Ì‡ ¥ÌÙÓÏ‡ˆ¥fl ˘Ó‰Ó ÂÔ¥Îflˆ¥ª
Silk·épil ÓÁÓ·ÎÂÌÓ ‰Îfl ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl 
‚ÓÎÓÒÒfl Ì‡ ÌÓ„‡ı, ‡ÎÂ ÚÂÒÚË, ÔÓ‚Â‰ÂÌ¥ 
Ô¥‰ Ì‡„Îfl‰ÓÏ ‰ÂÏ‡ÚÓÎÓ„‡, ÔÓÍ‡Á‡ÎË, 
˘Ó ÇË ÏÓÊÂÚÂ Ú‡ÍÓÊ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û‚‡ÚË 
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ÈÓ„Ó ‰Îfl ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl Ô¥‰ 
Ô‡ı‚‡ÏË Ú‡ ‚ Ó·Î‡ÒÚ¥ ·¥Í¥Ì¥.

ÇÒ¥ ÏÂÚÓ‰Ë ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl Á 
ÍÓÂÌÂÏ ÏÓÊÛÚ¸ ÔËÁ‚ÂÒÚË ‰Ó 
‚ÓÒÚ‡ÌÌfl ‚ÓÎÓÒ‡ Ô¥‰ ¯Í¥Û Ú‡ 
ÔÓ‰‡ÁÌÂÌÌfl (Ì‡ÔËÍÎ‡‰, Ò‚Â·¥ÌÌfl 
‰ËÒÍÓÏÙÓÚ ‡·Ó ÔÓ˜Â‚ÓÌ¥ÌÌfl ¯Í¥Ë), 
Á‡ÎÂÊÌÓ ‚¥‰ ÒÚ‡ÌÛ ¯Í¥Ë Ú‡ ‚ÓÎÓÒÒfl. 
ñÂ ÌÓÏ‡Î¸Ì‡ Â‡Íˆ¥fl, flÍ‡ ÔÓ‚ËÌÌ‡ 
¯‚Ë‰ÍÓ ÏËÌÛÚË, ‡ÎÂ ‚ÓÌ‡ ÏÓÊÂ ·ÛÚË 
¥ ·¥Î¸¯ ÒËÎ¸ÌÓ˛, flÍ˘Ó ÇË ‚Ë‰‡ÎflπÚÂ 
‚ÓÎÓÒÒfl ÔÂ¯¥ Í¥Î¸Í‡ ‡Á¥‚, ‡·Ó flÍ˘Ó 
Û Ç‡Ò ˜ÛÚÎË‚‡ ¯Í¥‡.

üÍ˘Ó ˜ÂÂÁ 36 „Ó‰ËÌ ¯Í¥‡ ‚ÒÂ ˘Â 
Á‡ÎË¯‡πÚ¸Òfl ÔÓ‰‡ÁÌÂÌÓ˛, ÏË 
ÂÍÓÏÂÌ‰ÛπÏÓ Ç‡Ï Á‚ÂÌÛÚËÒfl ‰Ó 
Î¥Í‡fl. á‚Ë˜‡ÈÌÓ ¯Í¥Ì‡ Â‡Íˆ¥fl 
ÁÌËÊÛπÚ¸Òfl, ‡ÎÂ ·ÓÎ¸Ó‚¥ ‚¥‰˜ÛÚÚfl 
ÁÌ‡˜ÌÓ ÁÏÂÌ¯Û˛Ú¸Òfl Ô¥‰ ˜‡Ò 
ÔÓ‚ÚÓÌÓ„Ó ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl Silk·épil.

ì ‰ÂflÍËı ‚ËÔ‡‰Í‡ı ÏÓÊÂ ‚ËÌËÍÌÛÚË  
Á‡Ô‡ÎÂÌÌfl ‚ ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú¥ ÔÓÌËÍÌÂÌÌfl 
·‡ÍÚÂ¥È Û ¯Í¥Û, Ì‡ÔËÍÎ‡‰, ÔË 
ÍÓ‚Á‡ÌÌ¥ ÂÔ¥ÎflÚÓ‡ ÔÓ ¯Í¥¥. êÂÚÂÎ¸ÌÂ 
Ó˜Ë˘ÂÌÌfl ÂÔ¥ÎflÚÓ‡ ÔÂÂ‰ ÍÓÊÌËÏ 
‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌflÏ ÁÏÂÌ¯ËÚ¸ ËÁËÍ 
Á‡‡ÊÂÌÌfl.

üÍ˘Ó Û Ç‡Ò π ·Û‰¸-flÍ¥ ÒÛÏÌ¥‚Ë ˘Ó‰Ó 
‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ˆ¸Ó„Ó ÔËÒÚÓ˛, ·Û‰¸ 
Î‡ÒÍ‡, ÔÓÍÓÌÒÛÎ¸ÚÛÈÚÂÒfl ¥Á Ò‚ÓªÏ 
Î¥Í‡ÂÏ. ñËÏ ÔËÒÚÓπÏ ÏÓÊÌ‡ 
ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÎË¯Â Ô¥ÒÎfl ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Óª 
ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ˆ¥ª Á Î¥Í‡ÂÏ Û Ú‡ÍËı 
‚ËÔ‡‰Í‡ı:
– ÂÍÁÂÏ‡, ‡ÌË, Â‡Íˆ¥fl ÔÓ‰‡ÁÌÂÌÓª 

¯Í¥Ë, Û ‚Ë„Îfl‰¥ ÙÓÎ¥ÍÛÎ¥ÚÛ („Ì¥ÈÌ¥ 
Á‡Ô‡ÎÂÌÌfl ÙÓÎ¥ÍÛÎ ‚ÓÎÓÒËÌ), Ú‡ 
‚‡ËÍÓÁÌÂ ÓÁ¯ËÂÌÌfl ‚ÂÌ;

– ÍÛÎ¸Ó‚Ë‰Ì¥ Ó‰ËÏÍË;
– ÁÌËÊÂÌËÈ ¥ÏÛÌ¥ÚÂÚ ̄ Í¥Ë, Ì‡ÔËÍÎ‡‰, 

ÔË ˆÛÍÓ‚ÓÏÛ ‰¥‡·ÂÚ¥, Ô¥‰ ˜‡Ò 
‚‡„¥ÚÌÓÒÚ¥, ı‚ÓÓ·¥ êÂÈÌÓÎ¸‰‡;

– „ÂÏÓÙ¥Î¥fl, ‡·Ó ¥ÏÛÌÓ‰ÂÙ¥ˆËÚ.

ÑÂflÍ¥ ÍÓËÒÌ¥ ÔÓ‡‰Ë
ÖÔ¥Îflˆ¥fl ÔÓıÓ‰ËÚ¸ ÎÂ„¯Â Ú‡ 
ÍÓÏÙÓÚÌ¥¯Â, flÍ˘Ó ‚ÓÎÓÒÍË Ï‡˛Ú¸ 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÛ ‰Ó‚ÊËÌÛ – 2–5 ÏÏ.
üÍ˘Ó ‰Ó‚ÊËÌ‡ ‚ÓÎÓÒÍ¥‚ ÔÂÂ‚Ë˘Ûπ 
‚Í‡Á‡ÌÛ, ÏË ‡‰ËÏÓ ÒÔÓ˜‡ÚÍÛ ÔÓ„ÓÎËÚË 
ªı, ‡ ˜ÂÂÁ 1–2 ÚËÊÌ¥ ÁÓ·ËÚË ÂÔ¥Îflˆ¥˛ 
‚ÓÎÓÒÍ¥‚, ˘Ó ‚¥‰ÓÒÎË, ‡·Ó Ê 
‚ËÍÓËÒÚ‡ÚË ·ËÚ‚ÂÌÛ „ÓÎÓ‚ÍÛ Á 
Ì‡Ò‡‰ÍÓ˛ OptiTrim , ˘Ó ‚ıÓ‰ËÚ¸ ‚ 
ÍÓÏÔÎÂÍÚ. ñfl Ì‡Ò‡‰Í‡ ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó 
Ô¥‰¥Á‡π ‚ÓÎÓÒËÌÍË ‰Ó ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓª 
‰Ó‚ÊËÌË.

äÓÎË Ó·ËÚÂ ÂÔ¥Îflˆ¥˛ ÔÂ¯ËÈ ‡Á, 
Ó·¥Ú¸ ˆÂ ‚‚Â˜Â¥, Ú‡Í ˘Ó· ·Û‰¸-flÍÂ 
ÏÓÊÎË‚Â ÔÓ˜Â‚ÓÌ¥ÌÌfl ÏÓ„ÎÓ ÁÌËÍÌÛÚË 
Á‡ Ì¥˜. ÑÎfl ÓÁÒÎ‡·ÎÂÌÌfl ¯Í¥Ë ÏË 
ÂÍÓÏÂÌ‰ÛπÏÓ Ì‡ÌÂÒÚË Á‚ÓÎÓÊÛ˛˜ËÈ 
ÍÂÏ Ô¥ÒÎfl ÂÔ¥Îflˆ¥ª.

íÓÌÍ¥ ‚ÓÎÓÒËÌÍË, flÍ¥ ÁÌÓ‚Û ‚¥‰ÓÒÚÛÚ¸, 
ÏÓÊÛÚ¸ ÌÂ ÔÓÓÒÚË Ì‡ ÔÓ‚ÂıÌ˛ 
¯Í¥Ë. êÂ„ÛÎflÌÂ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl 
Ï‡Ò‡ÊÌËı „Û·ÓÍ (Ì‡ÔËÍÎ‡‰, Ô¥ÒÎfl 
‰Û¯Û) ‡·Ó Ô¥Î¥Ì„ ‰ÓÔÓÏ‡„‡˛Ú¸ 
ÔÓÔÂÂ‰ËÚË ‚ÓÒÚ‡ÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl, 
ÓÒÍ¥Î¸ÍË Ì¥ÊÌ‡ ˜ËÒÚÍ‡ ‚Ë‰‡Îflπ ‚ÂıÌ¥È 
¯‡ ¯Í¥Ë Ú‡ ÚÓÌÍ¥ ‚ÓÎÓÒËÌÍË ÏÓÊÛÚ¸ 
‚ËÈÚË Ì‡ ÔÓ‚ÂıÌ˛ ¯Í¥Ë.

éÔËÒ (‰Ë‚. ÒÚÓ. 3)

ëÚËÏÛÎ˛˛˜‡ Ì‡Ò‡‰Í‡ ‰Îfl Ï’flÍÓª 
ÂÔ¥Îflˆ¥ª Ûı‡πÚ¸Òfl Û 4-ı Ì‡ÔflÏÍ‡ı
á‡ÊËÏ EfficiencyPro
ÉÓÎÓ‚Í‡ ÂÔ¥ÎflÚÓ‡
äÌÓÔÍË ÓÁÏËÍ‡ÌÌfl
èÂÂÏËÍ‡˜
ÉÌ¥Á‰Ó ‰Îfl Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ¯ÌÛ‡
òÌÛ
òÚÂÔÒÂÎ¸Ì‡ ‚ËÎÍ‡-Ú‡ÌÒÙÓÏ‡ÚÓ 
(12 Ç)
ÉÓÎÓ‚Í‡, ˘Ó „ÓÎËÚ¸
ç‡Ò‡‰Í‡-„Â·¥ÌÂˆ¸ (OptiTrim) ‰Îfl 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl
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ë¥ÚÍ‡ ‰Îfl „ÓÎ¥ÌÌfl Á ÚËÏÂÓÏ 
‰Ó‚„Ó„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl
äÌÓÔÍË ‰Îfl ÁÌ¥Ï‡ÌÌfl „ÓÎÓ‚ÍË 
ÂÔ¥ÎflÚÓ‡
ê¥ÊÛ˜ËÈ ·ÎÓÍ
éÒÌÓ‚‡ „ÓÎÓ‚ÍË, ˘Ó „ÓÎËÚ¸

ç‡·¥ ‰Îfl ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÌfl ¯Í¥Ë:
è‡ÍÂÚ Á „ÂÎÂÏ
êÛÍ‡‚Ë˜Í‡

èÂÂ‰ ÔÓ˜‡ÚÍÓÏ ÂÔ¥Îflˆ¥ª
è¥‰„ÓÚÓ‚Í‡ Ç‡¯Óª ¯Í¥Ë
Ç‡¯‡ ¯Í¥‡ ÔÓ‚ËÌÌ‡ ·ÛÚË ÒÛıÓ˛ Ú‡ 
‚¥Î¸ÌÓ˛ ‚¥‰ ÊËÛ ‡·Ó ÍÂÏÛ.
ÑÓ‰‡ÚÍÓ‚Â ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÌfl ¯Í¥Ë: ‰Îfl 
ÔÂ¯Ëı Í¥Î¸ÍÓı ÂÔ¥Îflˆ¥È ‡·Ó Û ÚÓÏÛ 
‚ËÔ‡‰ÍÛ, ÍÓÎË Û Ç‡Ò ˜ÛÚÎË‚‡ ¯Í¥‡, 
ÇË ÏÓÊÂÚÂ ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÛÍ‡‚Ë˜ÍÓ˛, 
˘Ó ÓıÓÎÓ‰ÊÛπ ¯Í¥Û, flÍÛ ‰ÂÏ‡ÚÓÎÓ„Ë 
ÂÍÓÏÂÌ‰Û˛Ú¸ ‰Îfl ÒÔËflÌÌfl ÁÏÂÌ¯ÂÌ-
Ì˛ ÏÓÊÎË‚Ó„Ó ÔÓ‰‡ÁÌÂÌÌfl ¯Í¥Ë.

• èÂÂÍÓÌ‡ÈÚÂÒfl, ˘Ó Ô‡ÍÂÚ Á „ÂÎÂÏ 
ÁÌ‡ıÓ‰ËÚ¸Òfl ‚ ÏÓÓÁËÎ¸ÌËÍÛ ÌÂ 
ÏÂÌ¯Â 2 „Ó‰ËÌ (‰Îfl ÁÛ˜ÌÓÒÚ¥ ÇË 
ÏÓÊÂÚÂ Á·Â¥„‡ÚË Ô‡ÍÂÚË Á „ÂÎÂÏ Û 
ÏÓÓÁËÎ¸ÌËÍÛ).

• è¥‰ÍÎ‡‰¥Ú¸ Ó‰ËÌ Ô‡ÍÂÚ Á „ÂÎÂÏ Ô¥‰ 
ÔÓÁÓÛ ÛÍ‡‚Ë˜ÍÛ. ÇËÍÓËÒÚÓ‚ÛÈÚÂ 
ÎË¯Â ‡ÁÓÏ Á ÛÍ‡‚Ë˜ÍÓ˛.

• èÓÍÎ‡‰¥Ú¸ ÔÓÁÓÛ (ÔÓıÓÎÓ‰ÌÛ) 
ÒÚÓÓÌÛ ÛÍ‡‚Ë˜ÍË Ì‡ Ò‚Ó˛ ÌÓ„Û.

• èÓ˜ËÌ‡ÈÚÂ ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÌfl ÔÓÚfl„ÓÏ 
ÔË·ÎËÁÌÓ 1/2 ı‚ËÎËÌË ‡·Ó ‰Ó‚¯Â, 
flÍ˘Ó ‚Ëfl‚ËÚ¸Òfl ÌÂÓ·ı¥‰ÌËÏ.

• Ç¥‰‡ÁÛ ÔÓ˜ËÌ‡ÈÚÂ ÂÔ¥Îflˆ¥˛ ÓıÓÎÓ‰-
ÊÂÌÓª ˜‡ÒÚËÌË ¯Í¥Ë, flÍ ˆÂ ÓÔËÒ‡ÌÓ 
Û ÓÁ‰¥Î¥ «A».

• èÓ‚ÚÓ˛ÈÚÂ ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÌfl Ú‡ 
ÂÔ¥Îflˆ¥˛ ‰Ó Á‡‚Â¯ÂÌÌfl ÔÓˆÂ‰ÛË. 
è¥‰ ˜‡Ò ÂÔ¥Îflˆ¥ª ÔÂÂÍÓÌ‡ÈÚÂÒfl, ·Û‰¸ 
Î‡ÒÍ‡, ˘Ó Ç‡¯‡ ¯Í¥‡ ÒÛı‡.

Ç‡ÊÎË‚Ó: íËÏ‡ÈÚÂ ÓıÓÎÓ‰ÊÂÌÛ 
ÛÍ‡‚Ë˜ÍÛ Ì‡ Ó‰ÌÓÏÛ Ï¥Òˆ¥ ÌÂ ·¥Î¸¯Â 

2 ı‚ËÎËÌ. ìÌËÍ‡ÈÚÂ ÒÓÌfl˜ÌÓ„Ó Ò‚¥ÚÎ‡. 
çÂ ÍÓËÒÚÛÈÚÂÒfl Ô‡ÍÂÚÓÏ Á „ÂÎÂÏ, flÍ˘Ó 
‚¥Ì ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌËÈ. ÇËÍËÌ¸ÚÂ ÈÓ„Ó Û 
‚¥‰Ó ‰Îfl ÒÏ¥ÚÚfl. çÂ ÍÓËÒÚÛÈÚÂÒfl 
ˆËÏ Á‡ÒÓ·ÓÏ, flÍ˘Ó ÇË ÒÚ‡Ê‰‡πÚÂ 
Ì‡ Ô¥‰‚Ë˘ÂÌÛ ˜ÛÚÎË‚¥ÒÚ¸, Û Ç‡Ò ‡ÎÂ„¥fl 
Ì‡ ıÓÎÓ‰, flÍ˘Ó Ç‡¯‡ ¯Í¥‡ ˜ÛÚÎË‚‡ 
‰Ó ÔÓ‰‡ÁÌËÍ¥‚, flÍ˘Ó ÇË ÒÚ‡Ê‰‡πÚÂ 
Ì‡ Á‡ı‚Ó˛‚‡ÌÌfl ÒÂˆÂ‚Ó-ÒÛ‰ËÌÌÓª 
ÒËÒÚÂÏË ‡·Ó ÔÓÛ¯ÂÌÌfl ‡ÚÂ¥‡Î¸ÌÓ„Ó 
ÍÓ‚ÓÓ·¥„Û.

Ä üÍ Ó·ËÚË ÂÔ¥Îflˆ¥˛
• è‡Ï’flÚ‡ÈÚÂ, ˘Ó ÂÔ¥Îflˆ¥fl ÔÓıÓ‰ËÚ¸ 

·¥Î¸¯ ÍÓÏÙÓÚÌÓ, flÍ˘Ó ‚ÓÎÓÒËÌÍË 
Ï‡˛Ú¸ ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÛ ‰Ó‚ÊËÌÛ 2–5 ÏÏ 
(‰Ë‚. ÓÁ‰¥Î «ÑÂflÍ¥ ÍÓËÒÌ¥ ÔÓ‡‰Ë»).

• èÂÂ‰ ÔÓ˜‡ÚÍÓÏ ÂÔ¥Îflˆ¥ª ÂÚÂÎ¸ÌÓ 
Ó˜ËÒÚ¥Ú¸ „ÓÎÓ‚ÍÛ ÂÔ¥ÎflÚÓ‡ .

• ç‡‰¥Ì¸ÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ ÂÔ¥ÎflÚÓ‡ Ú‡ 
ÔÂÂÍÓÌ‡ÈÚÂÒfl, ˘Ó Ì‡‰¥Ú‡ Ì‡Ò‡‰Í‡, 
˘Ó ÁÏÂÌ¯Ûπ ·ÓÎ¸Ó‚¥ ‚¥‰˜ÛÚÚfl .

• ÇÒÚ‡‚ÚÂ Á’π‰ÌÛ‚‡Î¸ÌËÈ ¯ÌÛ  Û 
„Ì¥Á‰Ó , ‡ ‚ËÎÍÛ Ú‡ÌÒÙÓÏ‡ÚÓ‡ 

 ‚ ÂÎÂÍÚË˜ÌÛ ÓÁÂÚÍÛ.

1 ôÓ· ‚‚¥ÏÍÌÛÚË ÔËÒÚ¥È, ÔÂÂÒÛÌ¸ÚÂ 
ÔÂÂÏËÍ‡˜  Û ÔÓÎÓÊÂÌÌfl «2».
(«2» = ÌÓÏ‡Î¸Ì‡ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ¸,
 «1» = Ï‡Î‡ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ¸)

2 èÓÚ¥Ú¸ ¯Í¥Û, ˘Ó· Ô¥‰ÌflÚË ÍÓÓÚÍ¥ 
‚ÓÎÓÒËÌÍË. ÑÎfl ‰ÓÒfl„ÌÂÌÌfl Í‡˘Ó„Ó 
ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÛ ÚËÏ‡ÈÚÂ ÂÔ¥ÎflÚÓ Ô¥‰ 
ÔflÏËÏ ÍÛÚÓÏ (90°) ‰Ó ¯Í¥Ë. ÇÂ‰¥Ú¸ 
ÈÓ„Ó ÔÓ‚¥Î¸ÌÓ Ú‡ ·ÂÁÔÂÂ‚ÌÓ, ÌÂ 
Ì‡ÚËÒÍ‡˛˜Ë, ÔÓÚË Ì‡ÔflÏÍÛ ÓÒÚÛ 
‚ÓÎÓÒÒfl. «è‡Î¸˜ËÍË SoftLift» ÚÓıË 
Ô¥‰Ì¥Ï‡˛Ú¸ ‚ÓÎÓÒÍË, ˘Ó ÎÂÊ‡Ú¸ Ì‡ 
¯Í¥¥, Á‡·ÂÁÔÂ˜Û˛˜Ë ªı ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl ‚¥‰ 
Ò‡ÏÓ„Ó ÍÓÂÌfl.
éÒÍ¥Î¸ÍË ‚ÓÎÓÒÍË ÏÓÊÛÚ¸ ÓÒÚË ‚ 
¥ÁÌËı Ì‡ÔflÏÍ‡ı, ‰Îfl ‰ÓÒfl„ÌÂÌÌfl 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÛ ÔÓ‚Ó‰¥Ú¸ 
ÂÔ¥ÎflÚÓÓÏ ‚ ¥ÁÌËı Ì‡ÔflÏÍ‡ı. 
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é·Ë‰‚‡ ÓÎËÍË Ì‡Ò‡‰ÍË ‰Îfl 
ÁÏÂÌ¯ÂÌÌfl ·ÓÎ¸Ó‚Ëı ‚¥‰˜ÛÚÚ¥‚ 
ÔÓ‚ËÌÌ¥ ÔÓÒÚ¥ÈÌÓ ÚÓÍ‡ÚËÒfl ¯Í¥Ë, 
˘Ó· ÔÛÎ¸ÒÛ˛˜¥ ÛıË ÒÚËÏÛÎ˛‚‡ÎË Ú‡ 
ÓÁÒÎ‡·Î˛‚‡ÎË ¯Í¥Û ‰Îfl ·¥Î¸¯ 
Ï’flÍÓª ÂÔ¥Îflˆ¥ª.
üÍ˘Ó ÇË ÍÓËÒÚÛπÚÂÒfl ÂÔ¥ÎflÚÓÓÏ ¥ 
ıÓ˜ÂÚÂ ¯‚Ë‰ÍÓ Ú‡ ÂÙÂÍÚË‚ÌÓ 
‚Ë‰‡ÎËÚË ‚ÓÎÓÒÒfl, ÍÓËÒÚÛÈÚÂÒfl 
Á‡ÊËÏÓÏ EfficiencyPro . Ç¥Ì 
‚ÒÚ‡ÌÓ‚Î˛πÚ¸Òfl Ì‡ ÂÔ¥Î˛˛˜Û „ÓÎÓ‚ÍÛ 
Á‡Ï¥ÒÚ¸ ÒÚËÏÛÎ˛˛˜Óª Ì‡Ò‡‰ÍË Ú‡, 
Ûı‡˛˜ËÒ¸ Û 4-ı Ì‡ÔflÏÍ‡ı, 
Á‡·ÂÁÔÂ˜Ûπ Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌËÈ ÍÓÌÚ‡ÍÚ ¥Á 
¯Í¥Ó˛ Ú‡ ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÂ ÔÓÎÓÊÂÌÌfl 
‰Îfl ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl ·¥Î¸¯Óª Í¥Î¸ÍÓÒÚ¥ 
‚ÓÎÓÒËÌÓÍ Ó‰ÌËÏ ÛıÓÏ.

3 ÇË‰‡ÎÂÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl Ì‡ ÌÓ„‡ı
ÇË‰‡ÎflÈÚÂ ‚ÓÎÓÒÒfl Ì‡ ÌÓ„‡ı, 
ÔÓ˜ËÌ‡˛˜Ë ‚¥‰ Í¥ÒÚÓ˜ÍË ‚„ÓÛ.
äÓÎË Ó·ËÚÂ ÂÔ¥Îflˆ¥˛ Ô¥‰ ÍÓÎ¥ÌÓÏ, 
ÚËÏ‡ÈÚÂ ÌÓ„Û ‚ËÚfl„ÌÛÚÓ˛.

4 ÇË‰‡ÎÂÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl Ô¥‰ Ô‡ı‚‡ÏË 
Ú‡ ‚ Ó·Î‡ÒÚ¥ ·¥Í¥Ì¥
å‡ÈÚÂ Ì‡ Û‚‡Á¥, ˘Ó ˆ¥ Ó·Î‡ÒÚ¥ ‰ÛÊÂ 
˜ÛÚÎË‚¥ ‰Ó ·ÓÎ˛, ÓÒÓ·ÎË‚Ó Ì‡ 
ÔÓ˜‡ÚÍÛ. è¥‰ ˜‡Ò ÔÓ‚ÚÓÌËı 
ÔÓˆÂ‰Û‡ı ·ÓÎ¸Ó‚¥ ‚¥‰˜ÛÚÚfl 
ÔËÚÛÔÎfl˛Ú¸Òfl.
ÑÎfl ·¥Î¸¯Óª ÍÓÏÙÓÚÌÓÒÚ¥ 
ÔÓˆÂ‰ÛË Ì‡ÈÍ‡˘Â, ˘Ó· ‚ÓÎÓÒÍË 
Ï‡ÎË ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÛ ‰Ó‚ÊËÌÛ 2–5 ÏÏ.
èÂÂ‰ ÚËÏ, flÍ ÔÓ˜‡ÚË ÂÔ¥Îflˆ¥˛, 
ÂÚÂÎ¸ÌÓ ‚ËÏËÈÚÂ ˜‡ÒÚËÌË Ú¥Î‡, 
‰Â ·Û‰ÂÚÂ Ó·ËÚË ÂÔ¥Îflˆ¥˛, ˘Ó· 
‚Ë‰‡ÎËÚË ‚Ò¥ ¥‰ËÌË (Ì‡ÔËÍÎ‡‰, 
Á‡ÎË¯ÍË ‰ÂÁÓ‰Ó‡ÌÚÛ). èÓÚ¥Ï 
‡ÍÛ‡ÚÌÓ ‚ËÚ¥Ú¸ ̄ Í¥Û Û¯ÌËÍÓÏ  ‰Ó 
ÒÛı‡. è¥‰ ˜‡Ò ÂÔ¥Îflˆ¥ª Ô¥‰ Ô‡ı‚‡ÏË, 
ÚËÏ‡ÈÚÂ ÛÍÛ ‚ËÚfl„ÌÛÚÓ˛ ‚„ÓÛ, 
Ú‡Í, ˘Ó· ¯Í¥‡ Ì‡Úfl„Î‡Òfl, Ú‡ ‚Ó‰¥Ú¸ 
ÂÔ¥ÎflÚÓÓÏ ‚ ¥ÁÌËı Ì‡ÔflÏÍ‡ı.
éÒÍ¥Î¸ÍË ‚¥‰‡ÁÛ Ô¥ÒÎfl ÂÔ¥Îflˆ¥ª ̄ Í¥‡ 
ÏÓÊÂ ·ÛÚË ÓÒÓ·ÎË‚Ó ˜ÛÚÎË‚Ó˛, 

ÛÌËÍ‡ÈÚÂ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl Â˜Ó‚ËÌ, ˘Ó 
ÏÓÊÛÚ¸ ªª ÔÓ‰‡ÁÌ˛‚‡ÚË, Ú‡ÍËı flÍ 
‰ÂÁÓ‰Ó‡ÌÚË, ˘Ó Ï¥ÒÚflÚ¸ ÒÔËÚ.

é˜ËÒÚÍ‡ „ÓÎÓ‚ÍË ÂÔ¥ÎflÚÓ‡
5 è¥ÒÎfl Á‡‚Â¯ÂÌÌfl ÂÔ¥Îflˆ¥ª 

‚¥‰’π‰Ì‡ÈÚÂ ÂÔ¥ÎflÚÓ Ú‡ Ó˜ËÒÚ¥Ú¸ 
„ÓÎÓ‚ÍÛ. è¥ÒÎfl ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl Ó‰Ì¥πª 
Á Ì‡Ò‡‰ÓÍ  ‡·Ó  ÒÔÓ˜‡ÚÍÛ ÁÌ¥Ï¥Ú¸ 
Ì‡Ò‡‰ÍÛ, ÔÓÚ¥Ï Ó˜ËÒÚ¥Ú¸ ªª ˘¥ÚÓ˜ÍÓ˛.

6 ôÓ· Ó˜ËÒÚËÚË Ô¥ÌˆÂÚË, ÍÓËÒÚÛÈÚÂÒfl 
ÔÂÌÁÎËÍÓÏ, ÁÏÓ˜ÂÌËÏ Û ÒÔËÚ. 
èÂÂ‚ÂÌ¥Ú¸ ÂÔ¥ÎflÚÓ ¥Ì¯ËÏ ·ÓÍÓÏ 
Ú‡ Ó˜ËÒÚ¥Ú¸ Ô¥ÌˆÂÚË ÔÂÌÁÎËÍÓÏ, 
ÔÓ‚ÂÚ‡˛˜Ë ·‡‡·‡Ì ‚Û˜ÌÛ.

7 áÌ¥Ï¥Ú¸ „ÓÎÓ‚ÍÛ ÂÔ¥ÎflÚÓ‡. ÑÎfl ̂ ¸Ó„Ó 
Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ Ì‡ ÍÌÓÔÍË ÓÁÏËÍ‡ÌÌfl  
ÁÎ¥‚‡ Ú‡ ÒÔ‡‚‡, ¥ ÁÌ¥Ï¥Ú¸ „ÓÎÓ‚ÍÛ. 
é˜ËÒÚ¥Ú¸ ÍË¯ÍÛ ÍÓÔÛÒ‡ ÔÂÌÁÎËÍÓÏ. 
ÇÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ „ÓÎÓ‚ÍÛ ÂÔ¥ÎflÚÓ‡ Ú‡ 
ÁÌÂ·ÓÎ˛‚‡˜ Ì‡Á‡‰ Ì‡ ÍÓÔÛÒ.

Ç ÉÓÎ¥ÌÌfl 
1. áÌ¥Ï¥Ú¸ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·¥ÌÂˆ¸ (OptiTrim) 

‰Îfl ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl. 
ç‡‰¥Ì¸ÚÂ „ÓÎÓ‚ÍÛ, ˘Ó „ÓÎËÚ¸ , 
Á‡ÏÍÌÛ‚¯Ë ªª ‰Ó ÍÎ‡ˆ‡ÌÌfl (ÚËÏÂ 
‰Ó‚„Ó„Ó ‚ÓÎÓÒÒfl ÔÓ‚ËÌÂÌ ÁÌ‡ıÓ‰Ë-
ÚËÒ¸ ÒÔÂÂ‰Û).

2. äÓËÒÚÛ˛˜ËÒ¸ „ÓÎÓ‚ÍÓ˛, ̆ Ó „ÓÎËÚ¸, 
Á‡‚Ê‰Ë ‚ÒÚ‡ÌÓ‚Î˛ÈÚÂ ÔÂÂÏËÍ‡˜ Û 
ÔÓÎÓÊÂÌÌfl «2».

3. ÑÎfl ‰ÓÒfl„ÌÂÌÌfl Ì‡ÈÍ‡˘Ëı 
ÂÁÛÎ¸Ú‡Ú¥‚ Ì‡Ï‡„‡ÈÚÂÒfl, ˘Ó· Ô¥‰ 
˜‡Ò „ÓÎ¥ÌÌfl ÔË·ÎËÁÌÓ ÔÓÎÓ‚ËÌ‡ 
Ò¥ÚÍË ‰Îfl „ÓÎ¥ÌÌfl Ú‡ ÚËÏÂ‡ 
ÁÌ‡ıÓ‰ËÎËÒfl Û ‚Á‡πÏÓ‰¥ª Á Ç‡¯Ó˛ 
¯Í¥Ó˛. á‡‚Ê‰Ë ÔÂÂÒÛ‚‡ÈÚÂ ˆÂÈ 
ÔËÒÚ¥È Û Ì‡ÔflÏÍÛ ÚËÏÂ‡. 
ëÔÓ˜‡ÚÍÛ ÚËÏÂ Ô¥‰Ì¥Ï‡π ‚Ò¥ ‰Ó‚„¥ 
‚ÓÎÓÒÍË Ú‡ Á¥Á‡π ªı, ‡ ÔÓÚ¥Ï „ÌÛ˜Í‡ 
Ò¥ÚÍ‡ ‚Ë‰‡Îflπ ÍÓÓÚÍ¥ ‚ÓÎÓÒÍË, ˘Ó 
Á‡ÎË¯ËÎËÒfl.

1b 1a 1b
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èÓÔÂÂ‰Ìπ Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl ‰Îfl 
ÂÔ¥Îflˆ¥ª
4. èË ÍÓËÒÚÛ‚‡ÌÌfl „ÓÎÓ‚ÍÓ˛, ˘Ó 

„ÓÎËÚ¸ ‰Îfl ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó„Ó 
Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl ‚ÓÎÓÒÒfl ‰Ó 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓª ‰Ó‚ÊËÌË, Ì‡‰¥Ì¸ÚÂ Ì‡ 
ÂÔ¥ÎflÚÓ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·¥ÌÂˆ¸ 
(OptiTrim) ‰Îfl ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó 
Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl.

5. íËÏ‡ÈÚÂ ÂÔ¥ÎflÚÓ Á Ì‡Ò‡‰ÍÓ˛-
„Â·¥ÌˆÂÏ (OptiTrim) ‰Îfl 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl Ú‡Í, 
˘Ó· ÔÓ‚ÂıÌfl „Â·¥Ìˆfl ·ÛÎ‡ 
¥‚ÌÓÏ¥ÌÓ ÔËÚËÒÌÂÌ‡ ‰Ó ¯Í¥Ë. 
ç‡Ô‡‚ÎflÈÚÂ ÂÔ¥ÎflÚÓ ÁÛ·ˆflÏË 
„Â·¥Ìˆfl ÔÓÚË Ì‡ÔflÏÛ ÓÒÚÛ 
‚ÓÎÓÒÒfl, flÍ ‚Í‡Á‡ÌÓ Ì‡ Ï‡Î˛ÌÍÛ Ç 5.
Ç‡ÊÎË‚Ó: éÒÍ¥Î¸ÍË ‚ÓÎÓÒÒfl ÌÂ 
Á‡‚Ê‰Ë ÓÒÚÂ ‚ Ó‰ÌÓÏÛ Ì‡ÔflÏÍÛ, 
ÏÓÊÛÚ¸ ‚ËÌËÍÌÛÚË ÚÛ‰ÌÓ˘¥ Á ªı 
‚Ë‰‡ÎÂÌÌflÏ. ì ˆ¸ÓÏÛ ‚ËÔ‡‰ÍÛ 
ÔÂÂÏ¥˘‡ÈÚÂ ÂÔ¥ÎflÚÓ ÚÓıË ÔÓ 
‰¥‡„ÓÌ‡Î¥ ‡·Ó Û ¥ÁÌËı Ì‡ÔflÏÍ‡ı.

óËÒÚÍ‡ „ÓÎÓ‚ÍË, ˘Ó „ÓÎËÚ¸
  6. è¥ÒÎfl „ÓÎ¥ÌÌfl ‚ËÏÍÌ¥Ú¸ ÂÔ¥ÎflÚÓ Á 

ÓÁÂÚÍË Ú‡, ÔË ÌÂÓ·ı¥‰ÌÓÒÚ¥, ÁÌ¥Ï¥Ú¸ 
Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·¥ÌÂˆ¸ (OptiTrim) ‰Îfl 
ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl.

  7. é˜ËÒÚ¥Ú¸ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·¥ÌÂˆ¸ 
(OptiTrim) ‰Îfl ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó 
Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ˘¥ÚÍË.

  8. ÑÎfl ˜Ë˘ÂÌÌfl „ÓÎÓ‚ÍË, ˘Ó „ÓÎËÚ¸, 
ÁÌ¥Ï¥Ú¸ ‡ÏÍÛ Á Ò¥ÚÍÓ˛ ‰Îfl „ÓÎ¥ÌÌfl 

. ÑÎfl ̂ ¸Ó„Ó Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ Ì‡ ÔÎ‡ÒÚËÌË 
Í¥ÔÎÂÌÌfl ÒÔÂÂ‰Û Ú‡ ÔÓÁ‡‰Û ¥ 
ÁÌ¥Ï¥Ú¸ ‡ÏÍÛ.

  9. ÄÍÛ‡ÚÌÓ ÔÓÒÚÛÍ‡ÈÚÂ ‡ÏÍÓ˛ Ò¥ÚÍË 
‰Îfl „ÓÎ¥ÌÌfl ÔÓ ÔÎÓÒÍ¥È ÔÓ‚ÂıÌ¥.

10. é˜ËÒÚ¥Ú¸ ˘¥ÚÍÓ˛ ¥ÊÛ˜ËÈ ·ÎÓÍ  Ú‡ 
ÔÓ‚ÂıÌ˛ Ô¥‰ ÌËÏ.

11. ì‚‡„‡: Ò¥ÚÍ‡ ‰Îfl „ÓÎ¥ÌÌfl π ‰ÛÊÂ 
ÚÓÌÍÓ˛ ‰ÂÚ‡ÎÎ˛, flÍÛ ÌÂ ÏÓÊÌ‡ 
˜ËÒÚËÚË ˘¥ÚÍÓ˛.

12. åË ‡‰ËÏÓ Ì‡ÌÓÒËÚË Í‡ÔÎËÌÛ 
ÎÂ„ÍÓ„Ó Ï‡¯ËÌÌÓ„Ó Ï‡ÒÎ‡ ÔÓ ‚Ò¥È 
‰Ó‚ÊËÌ¥ ÚËÏÂ‡ 1 ‡Á Ì‡ 3 Ï¥Òflˆ¥.

13. ÇÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ ‡ÏÍÛ Á Ò¥ÚÍÓ˛ ‰Îfl 
„ÓÎ¥ÌÌfl Û ÔÂ‚¥ÒÌÂ ÔÓÎÓÊÂÌÌfl Ú‡ 
Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ Ì‡ ÌÂª ‰Ó ÍÎ‡ˆ‡ÌÌfl.

14. ç‡‰¥Ì¸ÚÂ Ì‡Ò‡‰ÍÛ-„Â·¥ÌÂˆ¸ 
(OptiTrim) ‰Îfl ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó 
Ô¥‰¥‚Ì˛‚‡ÌÌfl, ÓÒÍ¥Î¸ÍË ‚ÓÌ‡ 
Ó‰ÌÓ˜‡ÒÌÓ „‡π ÓÎ¸ Á‡ıËÒÌÓª 
ÍË¯ÍË.

ì‚‡„‡: çÂ ÍÓËÒÚÛÈÚÂÒfl „ÓÎÓ‚ÍÓ˛, ˘Ó 
„ÓÎËÚ¸, Á ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÓ˛ Ò¥ÚÍÓ˛.

á‡Ï¥Ì‡ ˜‡ÒÚËÌ, ˘Ó „ÓÎflÚ¸
ë¥ÚÍ‡ ‰Îfl „ÓÎ¥ÌÌfl Ú‡ ¥ÊÛ˜ËÈ ·ÎÓÍ – ˆÂ 
‰ÂÚ‡Î¥ flÍ¥ Á ˜‡ÒÓÏ ÁÌÓ¯Û˛Ú¸Òfl. üÍ˘Ó 
Ì‡‚¥Ú¸ Ô¥ÒÎfl Ó˜ËÒÚÍË „ÓÎÓ‚ÍË, ˘Ó 
„ÓÎËÚ¸, ÇË ÔÓÏ¥ÚËÎË ÔÓ„¥¯ÂÌÌfl flÍÓÒÚ¥ 
„ÓÎ¥ÌÌfl, Á‡Ï¥Ì¥Ú¸ Ò¥ÚÍÛ ‰Îfl „ÓÎ¥ÌÌfl Ú‡ 
¥ÊÛ˜ËÈ ·ÎÓÍ.

äÓÏÔ‡Ì¥fl Á‡ÎË¯‡π Á‡ ÒÓ·Ó˛ Ô‡‚Ó 
‚ÌÓÒËÚË ÁÏ¥ÌË ‚ ÍÓÌÒÚÛÍˆ¥˛ ÔËÒÚÓ˛ 
·ÂÁ ÒÔÂˆ¥‡Î¸ÌÓ„Ó Ó„ÓÎÓ¯ÂÌÌfl.

Ñ‡ÌËÈ ‚Ë¥· ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π ‚Ò¥Ï ÌÂÓ·ı¥‰ÌËÏ 
π‚ÓÔÂÈÒ¸ÍËÏ ¥ ÛÍ‡ªÌÒ¸ÍËÏ 
ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡Ï ·ÂÁÔÂÍË Ú‡ „¥„¥πÌË, Û ÚÓÏÛ 
˜ËÒÎ¥ - ‚ËÏÓ„‡Ï Ñëíì 3135.2-2000 
(Ééëí 30345.2-2000, ßÖë 335-2-8-92), 
Ééëí 23511-79 .1. Ú‡ Ò‡Ì¥Ú‡ÌËÏ 
ÌÓÏ‡Ï ë‡Ìè¥ç 001-96, Ñëç 239-96.

ÇË¥· ÌÂ Ï¥ÒÚËÚ¸ ¯Í¥‰ÎË‚Ëı ‰Îfl 
Á‰ÓÓ‚‘fl Â˜Ó‚ËÌ

íÓ‚‡ ëÂÚËÙ¥ÍÓ‚‡ÌÓ  

Ñ‡Ú‡ ‚ËÓ·ÌËˆÚ‚‡ ÔÓ‰ÛÍˆ¥ª Braun 
‚Í‡Á‡Ì‡ ·ÂÁÔÓÒÂÂ‰Ì¸Ó Ì‡ ‚ËÓ·¥ 
(‚ Ï¥Òˆ¥ Ï‡ÍÛ‚‡ÌÌfl) ¥ ÒÍÎ‡‰‡πÚ¸Òfl 
Á Ú¸Óı ˆËÙ: ÔÂ¯‡ ˆËÙ‡ π ÓÒÚ‡Ì-
Ì¸Ó˛ ˆËÙÓ˛ ÓÍÛ ‚ËÓ·ÌËˆÚ‚‡, ¥Ì¯¥ 
‰‚¥ ˆËÙË π ÔÓfl‰ÍÓ‚ËÏ ÌÓÏÂÓÏ 
ÚËÊÌfl Û Óˆ¥.
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É‡‡ÌÚ¥ÈÌ¥ ÁÓ·Ó‚’flÁ‡ÌÌfl Ù¥ÏË 
Çraun 
ÑÎfl ‚Ò¥ı ‚ËÓ·i‚ ÏË ‰‡πÏÓ „‡‡ÌÚ¥˛ Ì‡ 
‰‚‡ ÓÍË, ÔÓ˜ËÌ‡˛˜Ë Á ÏÓÏÂÌÚÛ 
ÔË‰·‡ÌÌfl ‚ËÓ·Û. 

èÓÚfl„ÓÏ „‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó ÔÂ¥Ó‰Û ÏË 
·ÂÁÔÎ‡ÚÌÓ ÛÒÛ‚‡πÏÓ ¯ÎflıÓÏ ÂÏÓÌÚÛ, 
Á‡ÏiÌË ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ‡·Ó Á‡Ï¥ÌË ‚Ò¸Ó„Ó 
‚ËÓ·Û ·Û‰¸-flÍ¥ Á‡‚Ó‰Ò¸Í¥ ‰ÂÙÂÍÚË, 
‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÌ¸Ó˛ flÍ¥ÒÚ˛ 
Ï‡ÚÂ¥‡Î¥‚ ‡·Ó ÒÍÎ‡‰‡ÌÌfl. 

ì ‚ËÔ‡‰ÍÛ ÌÂÏÓÊÎË‚ÓÒÚ¥ ÂÏÓÌÚÛ ‚ 
„‡‡ÌÚ¥ÈÌËÈ ÔÂ¥Ó‰ ‚Ë¥· ÏÓÊÂ ·ÛÚË 
Á‡Ï¥ÌÂÌËÈ Ì‡ ÌÓ‚ËÈ ‡·Ó ‡Ì‡ÎÓ„¥˜ÌËÈ 
‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌÓ ‰Ó á‡ÍÓÌÛ ÔÓ Á‡ıËÒÚ Ô‡‚ 
ÒÔÓÊË‚‡˜¥‚. 

É‡‡ÌÚ¥fl Ì‡·Û‚‡π ÒËÎË ÎË¯Â, flÍ˘Ó ‰‡Ú‡ 
ÍÛÔ¥‚Î¥ Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÛπÚ¸Òfl ÔÂ˜‡ÚÍÓ˛ Ú‡ 
Ôi‰ÔËÒÓÏ ‰¥ÎÂ‡ (Ï‡„‡ÁËÌÛ) Ì‡ 
ÓË„¥Ì‡Î¸ÌÓÏÛ „‡‡ÌÚ¥ÈÌÓÏÛ Ú‡ÎÓÌ¥ 
Ç„aun ‡·Ó Ì‡ ÓÒÚ‡ÌÌ¥È ÒÚÓ¥Ìˆ¥ 
ÓË„¥Ì‡Î¸ÌÓª ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª 
Çr‡un, flÍ‡ Ú‡ÍÓÊ ÏÓÊÂ ·ÛÚË 
„‡‡ÌÚiÈÌËÏ Ú‡ÎÓÌÓÏ. 

ñfl „‡‡ÌÚ¥fl ‰¥ÈÒÌ‡ Û ·Û‰¸-flÍ¥È Í‡ªÌ¥, 
‚ flÍÛ ˆÂÈ ‚Ë¥· ÔÓÒÚ‡‚ÎflπÚ¸Òfl Ù¥ÏÓ˛ 
Çr‡un ‡·Ó ÔËÁÌ‡˜ÂÌËÏ 
‰ËÒÚË·’˛ÚÂÓÏ, Ú‡ ‰Â ÊÓ‰Ì¥ 
Ó·ÏÂÊÂÌÌfl Á ¥ÏÔÓÚÛ ‡·Ó ¥Ì¯¥ Ô‡‚Ó‚¥ 
ÔÓÎÓÊÂÌÌfl ÌÂ ÔÂÂ¯ÍÓ‰Ê‡˛Ú¸ 
Ì‡‰‡ÌÌ˛ „‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌfl. 

á‰¥ÈÒÌÂÌÌfl „‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó 
Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌfl ÌÂ ‚ÔÎË‚‡π Ì‡ ‰‡ÚÛ 
Á‡Í¥Ì˜ÂÌÌfl ÚÂÏ¥ÌÛ „‡‡ÌÚ¥ª. É‡‡ÌÚ¥fl Ì‡ 
Á‡Ï¥ÌÂÌ¥ ̃ ‡ÒÚËÌË Á‡Í¥Ì˜ÛπÚ¸Òfl ‚ ÏÓÏÂÌÚ 
Á‡ÍiÌ˜ÂÌÌfl „‡‡ÌÚ¥ª Ì‡ ‰‡ÌËÈ ‚Ëi·. 

É‡‡ÌÚ¥fl ÌÂ ÔÓÍË‚‡π ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl, 
‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ ÌÂ‚iÌËÏ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌflÏ 
(‰Ë‚. Ú‡ÍÓÊ ÔÂÂÎiÍ ÌËÊ˜Â) ÌÓÏ‡Î¸ÌËÈ 
ÁÌÓÒ Ò¥ÚÓÍ Ú‡ ÌÓÊ¥‚ ‰Îfl „ÓÎiÌÌfl, 
‰ÂÙÂÍÚË, ˘Ó ÌÂÁÌ‡˜ÌËÏ ˜ËÌÓÏ 

‚ÔÎË‚‡˛Ú¸ Ì‡ flÍ¥ÒÚ¸ Ó·ÓÚË ÔËÎ‡‰Û. 
ñfl „‡‡ÌÚ¥fl ‚Ú‡˜‡π ÒËÎÛ, flÍ˘Ó ÂÏÓÌÚ 
Á‰iÈÒÌ˛πÚ¸Òfl ÌÂ ‚ÔÓ‚ÌÓ‚‡ÊÂÌÓ˛ 
‰Îfl ˆ¸Ó„Ó ÓÒÓ·Ó˛ Ú‡, flÍ˘Ó 
‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û˛Ú¸Òfl ÌÂ ÓË„¥Ì‡Î¸Ìi 
‰ÂÚ‡Î¥ ÙiÏË Çr‡un. 

ì ‚ËÔ‡‰ÍÛ ÔÂ‰’fl‚ÎÂÌÌfl ÂÍÎ‡Ï‡ˆÈ¥ª Á‡ 
ÛÏÓ‚‡ÏË ‰‡ÌÓª „‡‡ÌÚ¥ª, ÔÂÂ‰‡ÈÚÂ 
‚Ëi· Û ÍÓÏÔÎÂÍÚ¥  ‡ÁÓÏ Á „‡‡ÌÚ¥ÈÌËÏ 
Ú‡ÎÓÌÓÏ Û ·Û‰¸-flÍËÈ ¥Á ˆÂÌÚ¥‚ 
ÒÂ‚¥ÒÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌfl ÙiÏË 
Çr‡un. 

ÇÒ¥ ¥Ì¯¥ ‚ËÏÓ„Ë, ‡ÁÓÏ Á ‚ËÏÓ„‡ÏË 
‚¥‰¯ÍÓ‰Û‚‡ÌÌfl Á·ËÚÍ¥‚, ÌÂ ‰¥ÈÒÌ¥, flÍ˘Ó 
Ì‡¯‡ ‚¥‰ÔÓ‚i‰‡Î¸Ì¥ÒÚ¸ ÌÂ ‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡ 
Á‡ÍÓÌÌËÏ ˜ËÌÓÏ. 

ÇËÔ‡‰ÍË, Ì‡ flÍ¥ ÌÂ ÓÁÔÓ‚Ò˛‰ÊÛπÚ¸Òfl 
„‡‡ÌÚ¥fl: 

– ‰ÂÙÂÍÚË, ‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ ÙÓÒ-Ï‡ÊÓÌËÏË 
Ó·ÒÚ‡‚ËÌ‡ÏË; 

– ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl Á ÔÓÙÂÒ¥ÈÌÓ˛ ÏÂÚÓ˛; 
– ÔÓÛ¯ÂÌÌfl ‚ËÏÓ„ ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª Á 

ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª; 
– ÌÂ‚iÌÂ ‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌfl Ì‡ÔÛ„Ë 

ÏÂÂÊi ÊË‚ÎÂÌÌfl (flÍ˘Ó ˆÂ 
‚ËÏ‡„‡πÚ¸Òfl); 

– Á‰iÈÒÌÂÌÌfl ÚÂıÌ¥˜ÌËı ÁÏ¥Ì; 
– ÏÂı‡Ì¥˜Ìi ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl;
– ‰Îfl ÔËÎ‡‰¥‚, ˘Ó Ô‡ˆ˛˛Ú¸ Ì‡ 

·‡Ú‡ÂÈÍ‡ı – Ó·ÓÚ‡ Á 
ÌÂ‚i‰ÔÓ‚¥‰ÌËÏË ‡·Ó ÒÔ‡ˆ¸Ó‚‡ÌËÏË 
·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË, ·Û‰¸flÍ¥ ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl, 
‚ËÍÎËÍ‡Ì¥ ÒÔ‡ˆ¸Ó‚‡ÌËÏË ‡·Ó 
Ô¥‰Ú¥Í‡˛˜ËÏË ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË; 

– ‰Îfl ·ËÚ‚ – Á¥Ï’flÚ‡ ‡·Ó ÔÓ‚‡Ì‡ Ò¥ÚÍ‡. 

ì ‚ËÔ‡‰ÍÛ ‚ËÌËÍÌÂÌÌfl ÒÍÎ‡‰ÌÓ˘¥‚ Á 
‚ËÍÓÌ‡ÌÌflÏ „‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó ‡·Ó 
Ô¥ÒÎfl„‡‡ÌÚ¥ÈÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌfl 
ÔÓı‡ÌÌfl Á‚ÂÚ‡ÚËÒ¸ ‰Ó ÒÂ‚¥ÒÌÓ„Ó 
ˆÂÌÚÛ Ù¥ÏË Çr‡un ‚ ìÍ‡ªÌ¥.
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